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AVIS DI GOUVERNEMENT.

Lea avls, docaments oo annonces regus aprés midi
o jeudi de chague semaine, ne seront pas publids
ane ia Gazelte Officielle du samedi suivant, mais
ans le noméro subséquent, 2667

GOVERNMENT NOTICES

Notlces, documents or sdvertisements received
after noon on Thursday of each week, will not te
published in the Official Gusetle of the Saturdey
following, but in the next number, 2568

e st

Nominations

Appointments

Il 2 plu & Son Honneur le LIEUTENANT-
GOUVERNEUR, par un ordre en conseil, en d.te
du cinguidme jour d’acfit 1910, de nommer M.

George H. Hughes, de Court Square Theatre Build- | H

ing, Springfield, état du Massachusetts, E. U, A,,
avocat et conseiller en loi, commissaire pour rece-
voir des affidavits sous I'sutorité de l'article vingt-
sept du code de procédure civile de la provinece da
Québee, 3587

DEeARTEMENT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE.
Nomination de commdssaires et de syndics d'écoles.

1l a plu & Son Honneur le]LIEUTENANT-GOU-
VERNEUR, par ordre en conseil en date du
13 aofit courant, 1910, de faire les nominations
suivantes, savoir :

Commyissaires d'éeoles.

Champlain, Sainte-Thécle.—MM. Alfred Nault
¢t Bruno Trépanier, en remplacement de MM,
Léupold Bacon et George Kemp.

Gaspé, I'Anse & Grisfonds.—MM. Gilbert Roche.

fort ot Michel Power, en remplacement d’eux-
mémes, lour terme d'office étant expiré.
Témiscounta, Saint-Eusébe de Cabano. — MM,

His Honor the LIEUTENANT GOVERNOR
has been pleased, by order in ocouncil, dated the
fifth day of August, 1910, to appont Mr. George
. Hughes, of Court Square Thkeatre Bulding,
Springfield, state of Massachusetts, U, 8. A., advo-
cate and counsellor at law, commissioner to receive
aflidavits under the uuthority of article twenty se-
ven of the code of civil procedure of the province
of Quebec,

s DerarTMENT OF PuBLic IXSTRUOTION,

Appointment of a school commissioners and trustees,

His Honor the LIEUTENANT GOVERNOR has
been pleased, by order in council, dated the 13th
August instant, 1910, to make the following appuint-
ments to wit :

School commissioners.

Champlain, Sainte Thécle.—Messrs. Alfred Nault
and Bruno Trépanier, to replace Mesars, Leopold
Bacon and George Kemp.

Gaspé, L'Anse & Grisfonds,—Messrs. Gilbert
Rochefort and Michel Power, to replace thonelvea,
their term of office having expired.

Témiscounts, Saint Eusébe de Cabano.




Arthur Lacasse ot Thomas Gagnon, en remplace-
ment de MM, Didace Rouleau et Georges Des-
champ.

Syndics d'deoles.

Bonaventure, Paspébisc —M, Hendry Manger,
en remplacament de lut-méme, son terme d'oflice
étant expiré.

Ristigouche.— Le »évérend Pére Fordinand, en
remplacement de M. Juhn Ferguson, dont le terme
d’office est expird.

Ottawa, Templeton-Kat.— M. Ssmuel Carriére,
en remplacetnent de lui-méme, son terme d'office
étant expird, 3095

Arthur Lacasse and Thomas Gagnon, to replace
Messrs. Didace Rouleaun and Georges Deschamps,

School T'ruslees.
Bonaventure, Paspébiac —Mr. Hendry Munger,
to replace himself, his term of office baving expired,

Risuigouche.—The Reverend Pbére Ferdinand,
to replace Mr, John Ferguson, whose term of office
has expired.

Ottawa, Templeton East,—Mr. Samuel Carribre,
to replace himself, his term of office having af‘gimd.
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Proclamations

Proclamations

Canads,
Province du} C. A. P. PELLETIER.
uébec.
L. 8.]
GEORGKS V, par la Grice de Dieu, Roi du

Royaume Uni de la Grande-Bretagne etd'Irlande,
ot des possessions britanniques au deli des mers,
Défenseur de la Foi, Empereur des Indes,

A tous ceux qui ces présentes verront ou qu'elles
peuvent concerner—SALUT :

PROCLAMATION.

Losmer Gouix, TTENDU que les com-
Procurewr-Geénéral. missaires dfunent nom-
més pour les tins du chapitre premier du titre neuf
des statuts refonaus de la Province de Québee, 1808,
dans et pour le diveése catholique romain de Québec,
dans Notre Province de Québec, tel que canonigue-
ment reconnu et érigd par les autorités eccelésinsti-
ques, ont, sous l'autorité des dits statuts, fait un
rapport de leur opinionau lieutenant-gouverneur de
Notre dite province de Québee, accompagné d'un
procés-verbal de leurs procédés, par lequel ils déeri-
vent et déterminent les limites et bornes qu'ils
croient le plus convenable d'assigner 4 la paroisse
de Saint-Gabriel Archange, dans le comté de Belle-
chasse, dans le dit diocése susdit,comme suit,savoir :

La paroisse de Saint-Gabriel-Archange, dans le
comté de Bellechasse, est formée de territoires dé-
tachés des paroisses de Saint-Michel, de Saint:
Charles et de Saint-Raphail, territoires qui com-
prennent :

De la paroisse de Saint-Michel, les lots du 4e
rang depuis et y compria le lot No 424 jusqu'au lot
No 548, inclusivement, du cadastre officiel de cette
paroisse.

De la paroisse de Saint Charles, les lots de la
concession de 1'Hétridre, depuis et y compris le lot
No 340 jusqu'au lot No 407, du cadastre officiel de
cette paroisse,et les 1ots de la concession de 1s Trem-
blade, depuis et y compris le lot No 549, jusqu’au
lot No 577, du cadastre officiel de cette mime
paroisse.

Enfin, de la paroisse de Saint-Raphail, les lots
du rang ** Vide Poche " ouest, depuis et y compris
le lot No 47 jusqu'su lot No 79, inclusivement, du
cadastre otliciel de cette paroisse,

La dite paroisse de Saint-Gabriel-Archange a
164} arpents de front sar une profondeur variant
de 38 & 90 arpents et couvre une étendue de dix
mille cing cent vingt-huit (10,528) arpents carrés,
plus on moins,

A COES CAUSES, Nous avona confirmé, établi et
reconnu, et par les présentes coufirmens, dtablia-
sons et reconnaissons les limites et bornes de la
paroisse de Saint-Gabriel Archange ci-dessus dé-
orites ;

Et Nous avons ordonné et déclaré, et par les pré-
sentes ordonnons et déclarons que la paroisse de
Saint-Gabriel Archange, déerite comme susdit, sera

"

s o il ok et 1) TRl oS

L

Canadas,
Province of}
Quebec,
L.

8.

GII;IURGE THE FIFTH, by the Grace of God, of
the United Kingdom of Great Britain and TIre.
land, and of the British Dominions beyond the
?uy‘ King, Defender of the Faith, Emperor of

ndia.

To all to whom these presente ghall come or whom
the same may concern,—GREETING.;

PROCLAMATION.

Lomer Gouls, HEREAS the commis-
Attorney General, sioners duly appointed
for the purposes of chapter first of title nine of
the Revised Statutes of the province of Quebec,
1809, in and for the Roman Catholic Diocese of
Quebee, in Our Province of Quebee, canonically
acknowledgedand erected by the Keclesiasticalautho-
rities, have, under the authority of the said Sta-
tutes, made to the Lieutenant-Governor of Our
said province of Quebec, a return of their opinion,
withs:jpmcéa verbal of their proceedings, by which
they describe and declare the limits and boundaries
which they think most expedient to be assigned to
the parish of Saint Gabriel Archange, iv. the county
of Bellechasse, in the diocese aforesaid, to be as
follows, that is to say :

The parish of Saint Gabriel-Archange, in the
county of Bellechasse, is formed of the territories
detached from the parishes of Saint Michel, of Saint
Charles and Saint Raphs@!, territoriea which com-
prise : X

Of the parish of Saint Michel, the lots of the
fourth range from and including lot No. 424 to lot
No. 548, inclusively, of the official cadastre of this
parish.

Of the parish of Saint Charles, the lots of the
concession of L'Hétriére, from snd including lot
Ko. 340 to lot No. 407,0f the official cadastre of this
parish, and the lots of the concession of Ls Trem-
blade,from and including lot No, 549 to lot No, b77
of the official cadastre of this same panish,

C. A. P. PELLETIER,

Finally,of the parish of Saint Raphaél, the lots of
the rarq.’;e *“Vide Poche Ouest, " from and includ-
ing the lot No. 47 to the lot No. 79, inclusively, of
the official cadastre of this parish.

The suid parish of Saint Gabriel-Archange has
IMJ)arpenm of front by a depth varying from 38
to 90 arpents and covers and ares of ten thousand
five hundred and twente eight (10,528) square acres,
more or less,

NOW KNOW YE, that We have confirmed,
established and recognised, and by these presents
do confirm, establish and ise the aforesaid
limits and boundaries of the parish of Saint Gabriel
Amh.m&:; aforesaid ;

And We have erected and declared, and by these
al;elanh erect and declare the said parish of Saint

briel Archange, to be a parish for all civil pur.




une paroisse pour toutes les fins civiles en confor- pises, sgreeably to the provisions

mité des dispositions des susdit sstatuts,

Do tout co que dessus tous Nos féaux sujets et
tous sutres que les présentea pourront concerner,
sont requis Jn prendre connaissance et de se con-
duire en consdquence,

Ex For pE Quor, Nousavons fait rendre Nos
résentes Lottres Patentes, et A icelles
aitapposer le grand Sceau de Notre Pro-

vince de Québe: : Temory, Notre Trés
Fidéle et Bien-Aimé 'honorable Bir
CHARLESALPHONSEPANTALEON
PELLEITER. Chevalier, Commandeur
de Notre Ordre Trés distingué de Saint-
Michel et Saint-Georges, Membre de
Notre Couseil Privé pour le Canada,
Lieutenant-Gouverncur de la dite Pro-
vinee de Québec,

A Notre Hdtel du Gouvernement, en Notre
Cité de Québeo, dans Notre dite Province
de Québec, ce QUATRIEME jour
d'AOUT, dans lannée de Notre-
Seigneur mil neuf cent dix, et dans la
premiére année de Notre Régne.

Yar ordre,
JOS. DUMONT,

3679 Sous-secrétaire de Ia province.
Canada,

Province de} C. A. P. PELLETIER.
Québeec.
(L. 8.

GEORGES V, par Ia Grice de Dieu, Roi du
Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d'Ir-
lande, et des possessions britanniques au-deli
des mers, Déienseur de la Foi, Empereur des
Indes.

A Nos Yrés-Aimés et Fidéles Conseillors Législatifs
de la Provinee o Québec, et A Nos Membrea élus
poar servir dans I'Assemblée Légialative de Notre
dite Provines, scmmés et appelés i une Assemblée
ds Ia Législature de Notre dite Provines, qui
devait se tenir et avoir lieu en Notre Cité de
Qaébec, le SEIZIEME jour d'AOUT,
dans I'année de Notre-Seigneur, mil veuf cent
dix, et & chaocun de vous—SaLuT.

PROOLAMATION:

e TTENDU que l'assemblée de ls Législature de

la province de Québec, se trouvs convoquée
pour lo SEIZIEME jour du mois d'’AOUT il
neuf cent dix, anquel temps vous éties tenus et Il
vous était enjoint d'dtre préents en Notre cité de
Quéhae ;

SACHEZ MAINTENANT QUE, pour diverses
causes et considérations, et'pour la plus grande
uise et la plus grande commodité de Nos bien-aimés
sujots, Nous avons cru eonvenable, par et de l'avis
de Notre Conseil Exécutif de la Province de Qué-
bee, de vous exempter, et chacun de vous, d'dtre
présents au temps suedit, voas convoquant et par
ces présentes vous enjoignant, et chacun de vous,
de yous trouver avec nous, en notre Législature de
Notre dite Province, en Notre Cité de Québeo, lo
VINGT-QUATRIEME jour du mois de SEPTEM-
BRE prochain, et y agir comme de droit. OE A
QUOL VOUS NE DEVEZ MANQUER.

Ex! For ve Quoi, Nous avons fait émettre
Noa présentes Lettres Patentes, et &
icelles fait apposer le grand Sceau de
Notre dite vince de Québec : Tg-
morN, Notre Trés Fidéle et Bien-Aimé
I'honorable S;r CHARLES ALPHONSE
PANTALEON PELLKTIER, Cheva-
lier, Commandeur de Notre Ordre Trés
distingué de Saint-Michel et Saint-
George, membre de Notre Conseil Privé

ur le Canads, Lieutenant-Gouverneur
@ Netre Prevince de Québec,

A Notre Hotel du Gouvernement, en Notre

Cité de Québee,dans Notre dite Province

S e Y

of the afoxssaid

Ntatutes, !

OF all which Our loving subjects and all others
whom these presents may concern, ure hoereby
required to take notice and to govern themselves
accordingly.

Ix Tesrimoxy Wuerror, We have caused
these Our Letters to be made Patent,
and the Great Seal of Our said Province
of Quebee to be hereunto aflixed : Wirr.
xess, Our Right Trusty and Well
Beloved the Honourable Sir CHA RLES
ALPHONSE PANTALEON PELLE.
TIER, Knight, Commander of Our
Most Distinguished Order of Saint
Michael and Saint George, Member of
Our Privy Council for Canads, Lieute-
nant Governor of Our Province of
Quebec.

At Our Government House, in Our Oim(
Quebee, in Our said Provinee of Quebee,
this FOURTH day of AUGUST, in the
year of Our Lord, one thousand nine
hundred and ten, and in the first year
of Our Reign,

By ‘order,
JOS. DUMONT,
Deputy Provincial Secretary,

3680

Canada,
Pro&i.nce of
ue
L. 8.1
GEORGE THE FIFT'H, by the Grace ot God,
of the United Kingdom of Great PBritain and

Ireland and of the British Dominions beyond the
?Bae, King, Defender of the Faith, Empeior of

To Our Beloved snd Faithful the Legislative Coun-
cillors of the Province of Quebeo, and the Mem-
bers elected to serve in the Legislative Assernbl
of Our said Province and summoned and ealle
to a Meeting of the Legislature of Our said Pro-
vince, at Our City of Quebec. on the SIX-
TEENTH dsy of the month of AUGUST, in the
year of Our Lord, one thoussnd nine hundred and
ten, you snd each of you—GREETING.

PROCLAMATION »

\v HERKAS the Meeting of the Logislature of the
‘¥ Provinee of Quebeg, stands prorogued to the
SIXTEENTH day of the month of AUGUST, one
thousand nine hundred and ten, at whieh time, at
Our Oity of Quebec, you were held and constrained
te appear -

Now Kxow Ye that, for divers causes and consi.
derations and taking into consideration the great
ease and convenience of Our loving subjects, We
have thought fit, by and with the advice of Our
Executive Council of the Province of Quebec, to
relieve you and each of you, of your attendance at
the time aforesaid, hereby convoking and by these
presents enjoining you and each of you, chat on the
TWENTY»FOUI%'C'{H day of the month of SEP-
TEMBER next, you meet Us, in Our Legislature
of the said Province, at Our city of Quebee, and
therein Lo do as may seem necessary. HEREIN FaIL
NoT,

} C. A, P. PELLETIER.

Ix TestiucNy WaEREOF, We have caused these
Our Letters to be made Patent, and the
great Seal of Our said Province of Quebec,
to be hereunto affixed : Wirness, Ou-
Right Trusty and Waell-Beloved the
Honorable Sik CHARLES ALPHONSE
PANTALEON PELLETIER, Knight,
Commander of Our Most Distinguished
Order of Saint Michael and SaintGeorge,
Member of Our Privy Council for Ua-
nada, Lieutenant Governor of Our Pro-

vince of Quebes,
AtOur Government House, in Our OlzLo'
Quebeo, in Our said Province of Quebes,
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de Québee, co VINGT-CINQUIEME
jour de J ULLLET,dans I'snnée de Notre-

igneur mil neuf cent dix, ot de Notre
Régne la premibre,

Par ordre,
L. G. DESJARDINS,
Greffier de la Couronne en Chancellerie,

2889 Québec,

this TWENTY FIFTH day of JULY,
in the year of Our Lord one thousand
nine hundred and ten, and in the first
year of Our Reign.

By command,
. L. G. DESJARDINS,
Olerk of the Crown in Ohancery,
2890 Quebec.

Avis du Gouvernement

Government Notiees

No. 479.10.
DérarTemext pe L'INSTRUCTION PUBLIQUE,

Dissolution de la dissidence de la municipalité sco-
laire ** Hinchinbrooke, " comté d'Huntingdon.

Il a plu & Son Honneur le LIEUTENANT-
GOUVERNEUR en conseil d’ordonner, qu'attendu
ue les syndics dissidents de ls municipalité de
?{inchinbrunke, dans le comté d'Huntingdon, ont
laissé passer une annde sans avoir une éeole, mseit
dans leur propre municipalité, soit conjointemwent
avec d’autres syndics dans une municipalité voisine;
et qu'ils n'ont pas mis la loi scolaire i exéoution, et
ne prennent sucune mesure pour avoir des écoles,
de déclarer que la corporation des syndics des
deoles dissidentes pour la  dite  municipalité
d'Hinchinbrooke, dans le dit comté d"Huntingdon,
est dissoute, et elle est par les présentes dissou-
to, en conformité au statut en tel cas fait et
]ll'llll‘\-‘u. h 3597

LOT CONCERNANT LES BOCIETES CO-
OPERATIVES AGRICOLES.

Avis est par le présent donné nu'une société co-
opérative agricole a été formée dana le comté d'Ho-
chelaga, sous le nom de ** La Société des Maraichers
de Québec'”, et que sa principale place d'affsires
sera & Notre-Dame de Griice, dans le comté d Ho-
chelaga.

Les objets pour lesquels cette sueiété est formée,
sont :

L'amélioration et le développement de I'agri-
culture ou de l'une ou de quurl;uabunea de ses
branches, s fabrication du beurre ou du fromage
ou des deux, la vente et 'achat d’animaux, d'ins-
truments d'agriculture, d'engrais commerciaux et
d'antres objeta utiles i la classe agricole, l'achat, la
conservation, la traneformation et la vente des

produits agricoles.
JOS. En. CARON,
Ministre de 1'Agriculture,

Québec, 156 aofit 1910, 3693

La compagnie ‘‘ The Canada Metal Company
Limited " a été autoriséde & faire des opérations
dans la province de Québec.

Les pouvoirs donnés & la dite compagnie par sa
charte seront limités & ceux accordés nux corpora-
tions de m&me nature, crédes en vertu des lois de la
province de Québec, et sujettes aux formalités pres-
crites par les luis existantes de cette provinee.

La principale place d’affaires, dans la province,
est & Montréal.

Son agent principal, aux fins de recevoir les
asgignations en toutes actions et pr ures exer-
cées cor tre elle, est M. George Percy McClure, de

Montréal.
- JOS, DUMONT,
Sous-secrétaire de la province.
Québeo, 10 aoit 1910, 3677
La compagnie * The International Water Com-
pauny, Incorporated " a été autorisée i faire des
opérations dans la province de Québec.
Les pouvoirs donnés & la dite ogmpagniu nar sa

No. 479-10.
DepanTuest oF Punnic INsTrRUCTION,
Dissolution of the dissentient school corporation of
““ Hinchinbrocke "', county of Huntingdon,

His Honor the LIEUTENANT GOVERNOR
in covncil has been pleased, by order, that whereas
the dissentient trustees of the municipality of Hin-
chinbrooke, in the county of Huntingdon, have
allowed & year to elapse without having any school,
either in their own municipality or juintly with
cther trustees in an adjoining municipality, and
have not put the school law into execution, and do
not take any steps to chtain school, and to declare
that the corporation of the trustees of the dissen-
tient schools for the said municipality of Hinchin-
broc ke, in the said county of Huntingdon, is dis-
solved,and it is hereby dissolved, the whole pursuant

to the situate in such case mads and provide.
3598

ACT RESPEJTING CO-OPERATIVE AGRI-
CULTURAL SOCIETIES.

Notice is hereby given that a co-operative agri-
cultural association has been formed n the county
of Hochelaga, under the name of the ** Quebec Ve-
getable Growers Association ", and that its prineipal
place of business will be in Notre-Dame-de-Grice,
in the connty of Hochelaga.

The objects for which this association is formed
are ;

The improvement and development of agriculture
or of any of its branches, the manufacture’of butter
or cheese, or both, the sale and purchase of live
stock, farm implements, commercial fertilizers and
other articles useful to the agricultural classes, and
the purchase, preservation, transformation and sale
of agricultural products.

JOS. Ep. CARON,
Minister of Agriculture.
Québec, 16th August 1910, 3694

The Company ‘‘ The Canada Metal Company
Limited " has been authorized to do business in the
province of Quebec,

The powers conferred on the said company by its
charter, shall be limited to those granted to corpor-
atious of a like nature, created in virtue of the
laws of the province of Quebee, and subject to the
formalities prescribed by the lawe now in force in
this province. 3

Its chief place of business, in the province, is at
Montreal.

Tta principal agent, for the purpose of receiving
services in any suits and proceedings instituted
agaivst it, is Mr. George Percy McClure, of

Montreal,
JOS, DUMONT,
Deputy Provincial Secretary.
Quebee, 10th Augnst 1910, 3578

The Company * Tne International Water Com-
ny, Incorporated” has been authorizc! to do

usiness in the provinoce of Quebec.
The powers conferred on the said company by fts




charte seront limités A coux accordés aux corpora-
tions de m8me nature, oréées en vertu des lois de
Ia province de Québec, et suj: ttes sux formalités
prescrites par lea lois existantes de cette province.

La principale place d’affaires, dans la provinoce,
oot & k E:hmr.' Q "

Son agent priveipal, anx fins de recevoir les assi-
gnations en toules sctions et procédures exercées
contre elle, est M. A, Lee Holmes, de Rock Island,

P Q.
JOS. DUMONT,
Sous-secrétaire de la province.
Québee, 10 aohit 1910, 3570
1! & plu & Son Honneur le LIEUTENANT-GOU-
VERNEUR, par un ordre en coneeil, en date du
cinquitme jour d'aofit 1010, de révoquer In com-
mission nommant M. Oharles Arpin, de la villo de
Saint-Jean, juge de paix en vertu de l'article 25672
des 5. R. P. Q., pour le district d'Iberville.
3689

CHAMBRE DU CONSEIL EXECUTIF,

Québec. 13 aotit 1910,
Présent : Le LIEUTENANT-GOUVERNEUR en

Conseil.
Attendu qu'une résolution passée par le conssil mu-
nicipal de la paroisse de Saint Canut, dans le comtéde
Deux Montagnes, le quatorziéme jour de mai 1910,
o fait voir & Son Honneur le lisutenant-gouverneur
que la publication de tout avis, réglement ou réso.
lution du dit conseil municipal & étre fait en vertu
du code municipal de Ia province de Québee, pourra
so faire dans la langue frangaise seulement, sans
préjudice pour aucuns des habitants de la dite
municipalité ; et attendu que toutes les formalités

de Ia loi ont été remplies ;

Il est ordonné que les avis, réglements ot résolu.
tions du dit conseillmunicipal de Saint Canut dans
lo comté de Deux Montagnes, dont la publication
esl prescrite par les dispositions du code municipal
de In province de Québec, se publient i 'avenir dans
Ia langue frangaise seulement.

GUSTAVE GRENIER,
Greflier du Conseil Exéeutif.

Publié en coaformité de I'article 244 du code mu-
nicipal de la provinee de Québec.

JOS, DUMONT,
Sous-secrétaire de la province,

Québee, 15 aofit 1910,

Avis pat donné au public qu'en vertu de Ia loi
des compagnies de (snébeo. il a été accordé par
lo lieutenant-gouverneur de la province de Québec,
des lettres patentes en date du 12 aofit 1910, conati.
tusnt en feorporation M. le Révd. Elzéar Dionne,
curé, MM. Ulric Larue, magon, Cléophas G. Couil-
lard, entrepreneur, Jules Delisle, cultivateur, Atha-
nuse Delisle, rentier, Gustave Bernier, gérant de
banque, Gaudiose Morand, boulanger, Napoléon
Mercure, marchand, tous de la Pointe-sux-Trem-
bles, comté de Portneuf, dans les buls suivants :

La construction d'un squeduec, de systéme d'é-
gouts et d'éclairage i I'électricité ou au gaz, le droit
de fournir la force motrice et Pexploitation d'iceux
dans tout le comté de Portneuf, sous le nom de

* Ls Compagnie d'Aqueduc de Neuvilla ", avee un
capital total de vingt mille piastres ($20,000.00),
divied on deux cents (200) actions de cent piastres
(8100.00) chacune.

La principale place d’affaires de la corporation,
sora i la Pointe-aux-Trembles.

Daté du bureau du secrétaire de la province, ce
douzidme jour d’aofit 1910,

JOS. DUMONT.,

3601 Sous-secrétaire de la province.

oharter, shall be limited to those

ted to corpora-
tions of a like nature, created in virtue of the laws
of the provinece of Quebee, and subject to the for-
malities preacribed by the laws now in forca in this
province.

Ita chief place of business, in the province, is at
Rock Islund, P. Q.

Its principal agent, for the purpose of receiving
services in any suits snd proceedings instituted
sgainst it, is Mr. A, Lee Holmes, of Rock Island.

JOS, DUMONT,
Deputy Provincial Secretary.
Quebee, 10th August, 1910, ab7e
His Honor the LIEUTENANT GOVERNOR
has been pleased, by order in council, dated the
fifth day of August, 1910, to revoke the commission
appointing Mr. Charles Arpin, of the town of Saint
John, justice of the peace in virtue of article 2572
of the R. 8, P, Q., for the district of Iberville.
3690

EXECUTIVE COUNCIL CHAMBER.

Quebec, 18th August, 1910,
Present : The LIEUTENANT GOVERNOR in
Couneil.,

Whereas by resolution passed by the munieipal
eouncil of the parish of S8aint Canut, injthe county of
Deux Montagnes, on the fourteenth day of May,
1910, it hath been shewn to His Honor the Lieute-
nant Governor that the publication of any notice,
by law or resolution of the said municipal council
to be made under the provision of the municipal
code of the province of Quebec, may be 8o made
in the french’ language only, without detriment to
any of the inhabitants of the said municipality ;
and whereas all the formalities required by law
have been observed

It is ordered that the notices, by-laws and reso-
lutiens of the said municipal council of Saint Canut,
in the county of Deux Montagnes, the publication
of which is required by the provisions of the muni-
cipal sode of the province of Quebec, be henceforth
published in the french language only.
GUSTAVE GRENIER,

Clerk of the Executive Council.

Published in conformity with article 244 of the

municipal code of the province of Quebec.
JOS. DUMONT,

Deputy Provincial Secretary.
Québec, 15th August, 1910. 3582

Public notice is hereby given that, undoar the
Quebes Companies Act, letters patent have ben
issued by the Lieutenant Governor of the pro=
vince of Quebec, bearing date the 12th day of
August, 1910, incorporating the Revd. Elzéar
Dionne, priest, Messrs. Ulric Larue, mason, Cléo-

has G. Conillard, contractor, Jules Delisle, farmer,
Athanase Delisle, proprietor, Gustave Bernjer,
bank manager, Gaudiose Morand, baker, Napoléon
Mercure, merchant, all of Pointa aux Trembles, in
the county of Portueuf, for the following pur-

The construction. of an aqueduct, of systems of
drainage and lighting by electric or gas, the right
to farnish motive power and the working of the
same in the whole of the county of Portneuf, under
the name of ** La Compagnie d'Aqueduc de Neu-
ville ", with a total capital stock of twenty thousand
dollars ($20,000.00), divided into two hundred (200)
shares of oné hundred dollars (£100.00) each.

The principal place of business of the corporation,
will ba at Pointe aux Trembles.

Dated from the office of the Provincial Secretary,
this twelfth day of August, 1910,

JOS. DUMONT,

3592 Deputy Frovincial Secretary,

——
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Public notice is hereby given that, under th

Quebee Companies’ Act, letters patent have
been issued h{wr.:e Lieutenant Governor of the pro.

-’

Avia est donné su public qu'en vertude In loi des
compagnies de Québeo, il a &té accordd par le
lieutenant-gouverneur de la province de Québec, des
lettres patentes, en date du troisidme jour d'aoft
1910, conatituant en corporation MM, Thibaudesw
Rinfret, avocat, Victor E. Béique, étudiant en
droit, J. A, Trotwood Richard, comptable, J. Emile
Billette, étudiant en droit, et Anns Clément, sté
nographe, de la citd de Montréal, dans les buts sui-
vants :

Acquérir par nchat, dchange, bail ou tout autre
titre légal, ot posséder, dérenir, démolir, embellir,
exploiter, arrenter, engager, vendre, échanger ou au-
trement céder des biens meubles et immeubles de
toutes sortes et de toute description et drcits en
oes choses ;

Construire, sur les terrains possédés par la com-
pagnie, ou dans lesquels elle peut btre intéressée
d’une maniére quelconque, ou sur les propriétés de
ses clients, des biitisses devant servir & quelque
usage que ce #oit, et entretenir, surveiller, exploi-
ter, et arrenter, sous-louer, vendre on autrement,
disposer de toutes biitisses ainei construites et de
toutes autres biltisses possédées ou loudes par In
compagnie ;

Payer pour toutes propriétés, immunites, privi-
leges, banx ou droits quelconques aequis par ou
pour Is compagoio, et pour services rendus et tri-
vaux faits pour elle, y comoris spéeislement la
construe ion de Ia totalité ou d'une partie des bitis-
Bes érigées par ou pour la compagnie en obligations
de la compagnie ou partic en obligations et partie
en actions ,

Acquérir 'achalandage, les droits et propriétés
de toute sorte et acquérir et prendre la totalité ou
upe parfie des biens et engagements de toutes per-
sonnes, malson, association ou corporation ayant
des pouvoirs semblables A ceux de la présente com-
pagnie, et les payer en deniers comptants, actions
ou obligations de la présente corporation ou antre-
ment ;

Se fusionner avec toute compagnis ayant des pou-
voirs semblables & ceux de la présente compagnie,
aux clauses et conditions qui pourront &tre conve-
nues ;

Placer et disposer des deniers de 1a compagnie
qui ne gont pas immédiatement requis de la maniére
qui sera décidée de temps & autre ;

Distribuer en espéces ou autrement, selon qu'il
sera décidd, tous biens de la compagnie entre ses
membres et en particulier les actions, obligations,
débentnres et autres valeurs de toute autre compa-
gnie formée dans le but de se charger de la totalité
ou d’une partio des biens ou engagements de la pré-
sente compagnie ;

Agir on qualité d'agents aux fins de vendre,
louer, gérer ou administrer des immeubles, et faire
payer des commissions pour ses services ;

Faire des avances de deniers, garantir les entre-
prises ou aider autrement les clients et autres ayant
des relations d'affuires avec la compagnie et sequérir
ot détenir des valeurs de toutes sortes, mobilitéres
ou immobiliéres pour dettes, engagements et obli-
gations dues & la compagnie ;

Exercer I'industrie de constructeurs et entrepre-
nevrs et fournisseurs de matériaux,

Rémundrer par paiement en deniers comptant, ou
par 'émission d’actions acquittées de la compagnie,
ou par ses obligations ou débentures, ou de toute
autre maniére, toute personne ou corporation pour
services rendus er plagant ou en aidant & placer ou
en garantissant le placement des parts du capital.
actions de la compagnie, ou de toutes obligations
ou autres valeurs de la compagnie ou relativement
A la formation ou promotion de la compagnie ou
autrement ;

Contracter des emprunts sur son crédit ou en |

rapport avec ses placements ou au moyen d'émission
de bons, obligations ou autrement ;

Faire des prits hypothécalres et généralement
b::dtfa transactions particuliéres aux maisons de
[ {3

vince of Que bearing date the third day of
August, 1910, incorp rating Mesars. Thibsudeau
Rinfret,advoeate, Victor E. Beique, student at law,
J. A, Trotwood Richards, ntant, J. Emile
Billette, student st lnw, and Anna Clement, stono-
grapher, of thg ciy of Montreal, for the following
purposes :

To acquire by purchase, exchange, lalllq or any
other legal title and possess, hold, demolish, em-
bellish, work, rent out, engage, sell, exchange or
otherwise make over movesble and immoveable
property of all kinds aud of every description and
rights in these things :

To construct on the lunds owned by the com-
pwny or in which they may be interested in any
way or on the properties of its clients, buildings to
be used for any purposes whatever and maintain,
look after, work, rent out, sublet, sell or other-
wise dispose of all buildings so constructed and of
all other buildings owned or lesse by the company ;

To pay for all properties, immunities, privileges,
leases or rights whatever, acquired by or for the
company and for services rendered and work dona
for it, therein epecially. included the construction
of the whole or of a part of the buildings erected
by or for the company in bonds of the company or
partly in bonds and partly in shares ;

To nequire the custom, rights and pmrrt ies of
all kinds and to dequire and take the whole or a
party of the asests and engagements of all persons,
firms, associations or corporations having powers
similar to those of the present compuny, snd to pa

for them in cash, shares or bonds of the presen

corporation or otherwise ;

To combine with all companies having powser
similar to those of the present company, on the
clauses and conditiens which way be agreed vpon ;

To invest and dispose of the funds of the com-
pany which are vot immediately required in the
manner to be decided upon from time to time ;

To distribute in cash or otherwise, as wmay be
decided, all assets of the company between its
members and particularly the shares, bous, deben-
tures and other values of any other company
formed for the purpose of taking over the whole or
a part of the assets or engagements of the present
COmpADY ;

To act in the capacity of agents for the purposes
of selling, leasing, managing or administering im-
moveable properties and have commissions paid for
ita services ;

To make advances in cash, to guarantee the under-
takings or otherwise assist the clients or others
having business relstions with the company and to
scquire snd hold values of all kinds, moveablo or
immoveable for debts, undertakings or obligations
due to the com '

To carry on l:I.:a'rl:nmilmu of builders, contractors
or furnishers of material ;1 “8pt ol T Y

To remunerate by payments in cash or by the
issue of paid up shares of the company or by its
bondsjor debentures, or in any other wn;.lntv. peraon
or corporation for services rendered in placing or
assisting in placing or in guaranteeing the placiag
of the shares of the capital stock of the company
or of all bonds or vther values of the company or
relating to the formation’or promotion of the com-
pany of otherwise ;

To contract loans on its own eredit or in connee-
tion with its investments or by means of the issue
of vouchers, bonds or otherwise ; | Y

To make hypothecary loansand generally to
form all tranmtiom appropriate to firms of msf'




A

Faire toutes les choses néosssaires, convenables

ou propres i I'ncoomplissoment des fins on pour
atteindro les objets ei-dessus dnumérés ou qui pour-
raient paraitre profitables & la eorporation, & quel-
que époque que ce soit, et en général exercer toute
aatre industrie qie la corporation eroirait pouvoir
exorcer convenablement en rapport avec les objets
ci-dessus ou pouvant augmenter la valeur ou rendre
profitables les droits ou biens de 1a compagoie ;
" Les objets et pouvoirs spdeifids et contenus aux
divers paragraphes et clauses des présentes ne
seront limités ni restreints d'sucune mamére, par
induction ou déduction des termes de Lout sutre
paragraphe ou clause que ce soit, sous le nown de
* Le Orédiv Hypothdeaire Canadien Incorporde ”,
avee un capital total de un million de piaitres
(£1,000,000.00), divisé en dix mille sctions (10,000)
de cent pisstres ($100,00) chicune,

La principale glm d'affuives de la corporation
sora dans Ia cité de Montréal.

Daté du buresu du secrétaire de la province, ce

troisidme jour d'acfit 1910,
7 JOS. DUMONT,
3607 Sous-secrétaire de la province,

Avis eat donné au public qu'en vertu de ls loi des
compagnies de Québeo, il a étd acorrdd par le
Lieutenant-gouverneur de la provinee de Québec, des
lettres patentes en date dua treizieme jour d'acit
1910, constituant en' corporation MM. Pierra E,
Besudoin et Alphoose Blais, marchands, de Thet-
ford Mines, J. Clovis Gagné, imprimeur, de Sher-
brooke, Alfred Gagoon, marchand, de Thetford

* Mines, Henri Lemay, avocat, de Sherbrooke, Henri
Roberge et Joseph O, Valliéres, marchands, de
Thetford Mines, dans les buts suivants :

De faire affaires comme éditeurs de journanx, im-
primeurs, publicistes et entrepreneurs de tous
genres d'affaives d'imprimerie tels que travaux de
gravure, de lithogravure, de reliure, d'annonce ; de
faire le commerece en gros et en dértal comme librai-
res ob papetiers, et de faire tout ce qui peut dtre
nécessaire et utile 4 cet effet ;

D’acquérir, imprimer, publier tout journal oun
publication, ev de faire tout ce qui a rapport aux
affaires d'un propriétaire de journal et d'un publi-
ciste ;

De promouvoir ou aider it promouvoir toute autre
cempagnie faisant méme genre d'affaires, et de
devenir actionnaires de toute semblable compagnie
ou corporation ;

De devenir agents ot d'agir comme tels pour toute
personne ou compaguie, étrangére ou non, faisant
affaires du méme genre que la dite compagnie ;

De coustruire, ériger, acheter, louer ou autre-
ment acquérir tout édifice, magasina, burenux,
ateliers, machineries, ustensiles et toute autre chose
nécessaire ou utile A I'accomplissement des fins pour
lesquelles la compagnie demande son incorperation,
en quelque liew que ce eoit dans la province de
Québec -3 .

D'acquérir, louer, vendre, prendre ou donner en
gage, aliéner toute propriété mobilidre ou immobi-
liere, et en général faire toute transaction ou tout
contrat se rapportant &4 des choses immobiliéres
sour le bénéfice de la compagnie et étant du genre

e ceux faits par des agents ou commergints en

somblables matiéres ;

D'acquérir de quelque manidre que ce soitla
propriété de toute personne ou compagnie faisant
uﬁmfau en semblables matidres ;

D'emprunter toute somme d'argent, sur 'appro-

bation des actionnaires de Is compagnie, et de ga-
rantir tels empruats par I'émission de bons, dében-
tures ou toutes autres garanties que pourra donner
& compagnie, hypothéeaires ou autres ; d’émettre
des billets promissoires et des lettres do change aux
mémes fins ;

De faire en général tout ce qui peut dtre néces
8aire ou utile pour remplir 'objet pour jJlequel I'in-
corporation de la com ie est demandée, sous le
nom de “‘La Compaguie de Publication Le Mineur,”
#vec un capital total de vingt mille piastres ($20,-
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To do all things necessary, suitable or proper for
the sccomplishment of the purposes or to sttsin the
objects above setforth or which might appear pro-
fitable to tho corporation at any time and generally
to carry on all other business which the corpora-
tion may consider itself rightly entitled to carry on
in connection with the above ohjocts or capablw of
increasing the value or making profitable the rights
or assets of the company ;

Tha objecta and powers specifiad and contained
in the various paragraphs ur[u?duwu of these presents
shall not ba limited nor restricted in any way by
induction or deduction of the terms of any other
paragraph or olanse whatever, under thenams of
** Le Orddit Hypothéeaire Canadien, Incorporée "
with a total capital stock of one million dollars
($1,000,000.00), divided into ten thousand (10,000)
sharea of one hundred dollavs ($100.00) each.

The principal place of business of the corporation
will be in the city of Montresl.

Dated frm the office of tha Provincial Secretary,
this third dsy of August, 1910,

JO3. DUMONT,

3568 Deputy Provincial Secretary,

Public notice is hereby given that, under tha
Quebee Companies Act, letters patent have
been iesued by the Lieutenant Governor of the
provinee of Quebee, bearing date the thirteenth
day of August, 1910, ineorporating Messrs. Pierre
K. Beaudoin and Alphonse Blais, merchants, of
Thetford Mines, J. Clovis Gagné, printer, of Sher-
brooke, Alfred (agnon, merchant, of Thetford
Mines, Henry Lemay, advocate, of Sherbrooke,
Henri Roberga and Joseph O. Valiéres, merchants,
of Thetford Mines, for the following purposes :

To carry on business as editors of newspapers
printers, publishers and contractors for all kinds of
Frimars business, such as works of engraving, of
ithographing, of binding, of advertising ; to CarTy
on a wholesale and retail business as booksellers
and stationers, snd to do overything that msy be
necessary or useful to that effect ;

To acquire, print and publish any news-paper or
publication, and to do every thing relating to the
business of the proprietor of a newspaper or of a
publisher ;

To promote or assist in promoting any other
company doing the same kind of business and to
become shareholders in every similar company or
corporation ;

0 become agents of and to act as such for every
person or company, foreign or not, doing a business
of the same kind as the said company ;

To construct, erect, purchase, lease or otherwise
acquira all buildings, shops, offices, workshops, ma-
chinery, implements and every other thing neces-
sary or useful for the currying out of the purposes
for which the company asks for incorporation in
any place whatever in the province of ®uebec ;

To acquire, leese, sell, receive or give in pledge
and alienate all moveable or immoveable property
and generally to perform all transac ions or con-
tracts relating to immoveable property for the bene-
fit of the company and being of the kind ot those
done by agents or traders in similar matters ;

To acquire in any manner whatever the property
of every person or company carrying on business
in similar matters ;

To borrow any samount of money, with the ap-
proval of the shareholders ¢f the compun‘{ and
to secure such loans, by the issue of bonds, deben-
tures or any other securities which the company
can give, hypothecary or other ; to issue promis-
sory notes and bills of exchange for the same pur-
poacs ;

Generally to do every thing that may be neces- "
sary or uaeful 1o perform the objects for which the
incorporation of the compuny is asked, under the
name of * La Compagnie de Publieation Le
Mineur ", with & total capital stock of twenty




000 00), divisé en vingt mille (20,000) actions de | thousand dollars (§20,000,00), divided into twenty

une piastre (81.00) chaoune.
La principale place d'sfluires de la corporation,
sora & Thetford Mines,
Daté du bureau du secrétaire de Ia province, ce
treizidme jour d’acfic 1910,
. JOS. DUMONT,

3606 Sous-seorétaire de la province.

Avis est donné au puolic qu'en vertu de Ia loi des
compagnies de Québec, il a été accordé par le
lieutenant-gouverneur de Ia province de Québec,
des lettres patontes en date du e jour d'aciit 1910,
constitunut en corporation MM. Heori Casavant,
commis. voyageur, gluuri Levitt, Beojamin Aaron-
son, Walter Tsancs ot Alberick Paquette, marchands,
de la cité de Mootréal, dans les buts suivants :

Acquérir et prendre comma une affaire en opéra-
tion, les droits ct clientéle des affaires maintenant
conduites par MM. Henry Levitt ec Henri Casa-
vant, & Montréal, et de lea payer avec des actions
acquittées et non sujottes i appel ;

Faire les affaires de marchands de marchandises
sbches, marchands de hardes, manufacturiers de
vitements, fourreurs, merciers, manufacturiers et
importateurs de meubles de ménage, faienceries et
autres articles et commodités pour l'usage et con-
sommation du ménage ;

Preudre on acquérir autrement et posséder des
actions dans toute aubtre compagnie asyant des
objets en tout ou en partie semblables b coux de
cette compagnie, ou fusant toutes affaires capables
d'étre condumtes directernent ou indirectement pour
le bénéfice de cette compagnie ;

Kntrer en aucun arrangement pour le pariage
des profits, union d'iutérdt, coopération, risgue
conjoint, concession réciproque ou autrement avec
route personne ou compagnie faisant ou engagee,
ou étant sur le point de faire on engagée dans au-
cune afisire ou transaction que cette compagnie est
autorisée i fuire ou engagée, ou aucune alfsire ou
transaction capable d'étre conduite directement ou
indirectement pour le bénéfice de celte compagnie ;

Tirer, faire, accep'er, endosser, escompter, exé-
cuter et émettre des billets promissoires, lettres de
change et autres iustruments négociables ou trans-
férables, sous le nom de ** The Canadisn Premium
& Importing Company "', avec up capital total de
vingt mille piastres ($20,000.00),divisé en denx mille
(2000) actions de dix pisstres (§10.00) chacune.

La principale place d'affaires de la corporatien,
sera dans la citéd de Montréal,

Daté du bureau du secrétaire de la province, ce
troisidme jour d’aofit 1910,

2 JOS, DUMONT,
3493.2 Sous-secrétaire de la provinece.

Avis est donné av public qu'en vertu de lIa loi
des compagnies de Québec, il a été accordé par le
lieutenant-gouverneur de Ia province e Québec,
des lettres patentes en date du troisidme jour
d'sofit 1910, constituant en corporation MM. Phili-
bert Cliche, Joseph Alphonse Nadeau, Beauce
Jonetion, Johnny Nudeau, Saint-Joseph de Beauce,
Thomas Cliche, Suint-Joseph de Beauce, et A. Al-
fred Avard, de Beauce Jonction, commergants, dans
les buts suivants :

Manufacturer des balais, brosses, pincesux, val-
lises et tout objet en général pouvant 8tre manufac-
turé avec du bois et en falre commerce comme
agent on autrement ;

Manufacturer, acheter et faire le commerce de
toute sorte d'appareils, machiaes, instruments, ou-
tils, fournitures, procédéa et choses requis par la
compagnie ou par ses clients ou employés ou capa-
bles d’étre employés en raport avec ses opérations ;

Acheter ou acquérir tontes affaires de mdme na-
ture d'aucun intérét ou coutrile, y ayant rapport, et
de les payer en argent, actions acquittées, ou dé-
bentures de lu compsgoie ;

Acheter et posséder des actions et obligations de
toute compagnie faisant les m@mes aflaires ;

w%l;“n?'i (atl,tiili'!))l nluroaf ;l ?no do:hr ($1.00) each.
@ prinei uoe of business of the corpuration,
will hepat ngdgrd Mines. 1

Dated at the office of the provincial seorctary,
this thirteenth day of August, 1910.

JOS. DUMONT,

3606 Deputy Provincial Secretary,

Public notice is hereby given that, under the
Quebec Companies Act, letters jatent have been
issued by the Li»utenant-Governor of the provinece
of Quebeec, bearing date the 3rd day of August,
1010, incorporating Messrs, Henri Casavant, com.
mercial traveller, Euury Levitt, Benjsmin Aaron-
son, Walter Isancs and Alberick Pn:Luett-e. mer-
chsnts, of the city of Montreal, for the following
plll' JOBeS

o acquire and take over as a going concern, the
rights and good-will of the business now carried on
g; Messrs. Henry Levitt and Heari Casavant, at

ontreal, and to pay for the same with fully paid
up and non assessable shares ;

To carry on the business of dry goods men, clo-
thiers. clothing manufacturers, furriers, haber-
dashers, manufacturers nnd importers, houschold
furniture, crockery snd other articles and commo-
ditien of personal household use and consumption ;

To take or otherwise acquire and hold shares in
any other company having objects altogether or in
part similar to those of this company, or carrying
on any business capable of being conducted so as
directly or indirectly benefit this company ;

To enter into any arrangement for. sharing of
profits, union of interest, co-operation, joint adven-
ture, reciprocal concession or otherwise with any
person or company carrying on or engsged in or
about to carry on or engage in sny business or
transaction which this company is authorized to
carry on or engaged in, or any business or lransac.
tion capable of beiug conducted so as directly or
indirecily to benefit this company ;

To draw, make, accept, endorse, discount, execu-
te and issue promissory notes, bills of exchange and
other negotiable or transferable instruments, under
the name of ** The Canadisn Premium & Importing
Company ", with a total capital stock of twenty
thousand dollars ($20,000.00), divided mto two
thousaud (2000) shares of ten dollars ($10.00) each,

The principal place of business of the zorporation,
will be at Montreal.

Dated from the office of the provincial secretary,
this third day of Auguat, 1910,

JOS. DUMONT,
3494 Deputy Provincial Secretary.

Publi¢ notice is hereby given that, under the
Quebec CUompanies Act, letters patent have been
issued by the Lientenant Governor of the province of
Quebee, bearing dated the third day of August,
1910, incorperating Messra. Philibert Cliche, Jo-
seph Alphonse Nadeau, Beauce Junction, Johnny
Nadean, Saint Joseph de Beauce, Thomas Cliche,
Saint Joseph de Beauce, and A, Alfred Avard,
traders, of Beauce Junction, for the following pur-

To manufacture brooms, brushes, paint brushes,
trunks and a'l other objects generally which can be
manufactured with wood and to do business in the
same »8 agent or otherwise ;

To manufacture, buy and trade in all sorts of
apparatus, machinery, implements, tools, materisl
processes and things required by the company or
by its customers or employed or fit to be employed
in connection with its operations ;

To purchase or acquire all business of the same
nature and of any interest or control in connection
with it, and to pay for the ssme in monoey, in paid
up shares or debentures of the uompan{';

To purchase and hold shares and obligations of
all companies doing a similar business ; *




Acquérir toute propriété meubles et immeubles
qui peuvent dtre ires pour les fins de sus af-
faires, par achat, bail ou sutrement, ensembles avec
les bitisses, appareils, matéricls et machines, et de
los vendre, louer et en disposer, autrement ou en

yartie ;

: Emprunter de I'argent et hypothéquer les immou-
bles et engsger Ia propriété personnelle de ls com-
pagnie pour garantir fout argent emprunté ;

Tirer, faire, accepter, endosser, exdcuter st émet-
tre des billets promissoires, lettres de change, dé-
bentures et autres instruments négociables ou trans-
férables, soua le nom de ** La Compagnie P. Cliche,
Limitée ", avec un capital total de quarante neuf
mille neuf cent piastres ($49,900.00),divisé en quatre
cent quatre-vingt-dix-nenf (499) actions de cent
piastres (8100.00) chacune.

La principale place d'affaires de la corporation,
sera b Besuce Jonction,

Daté du buresu du secrétaire de la provinee, ce
troiméme jour d'aofit 1910,

JOS. DUMONT,
Sous-secrétaire de la province.

34752

Avis est donné au public qu'en vertu de la loi des
compagnies de Québec, 1l a &té accordd par
le lieutenant-gouverneur de la province de Québec,
des lettres patentes en datedu troisiome jour d'aofit
1910, constituant en corporation MM, Clotaire Les-
sard, Lini¢re Vachon, Philippe Grondin et Thomas
Dostie, marchands, et Frangois Xavier Dufour,
avoeat, de Saint-Ephrem, dans les buts suivants :

Construire, acheter ou acquérir et vendre des
aqueducs et faire toute transaction ayant rapport
sux acqueducs dans la province de Québec, sous le
nom de **La Compagnie d'Aqueduc de Saint-
Ephrem"”, aves un capital total de vingt mille
pisstres ($20,000.00), divisé en deux cents (200)
actions de cent piastres (£100.00) chacune,

La principale place d'affaires de la corporation,
sera & Saint-J oseph, district de Beauce.

Daté du bureau du secrétaire de la province, ce
troisiéme jour d'aofit 1910,

JOS. DUMONT,
3473-2 Sous-secrétaire de la province,

Avis est dooné au public qu'en vertu de la loi des
compagnies de Québee, il a été accordé par le
lisutenant-gouvernenr de la province de Québee,
des lettres patentes en date du 3e jour d'acfit
1910, constitusnt en corporation MM. Alphide
Tremblay, marchand, Joseph Amédés Riberdy,
médecin, Winceslas Plante, boulanger, Frank Rat-
chie, gérant de banque, Amram O. Paquin, com-
mergant, Ernest Gauthier, marchand, Xavier Bras-
sard, commergant, et J, Eruest Desbiens, proprié-
taire, tous de La Tuque, dans les buts suivants :

Construire, équiper, exploiter, un ou plusieurs
réseaux téléphoniques, dans les municipalités des
villages de la Tuque Falls et de La Tuque ;

Acquérir V'nctif et la clientéle de toute personne
ou compagnie exploitant un ou des téléphones et
les payer en argent on en actions libérées ;

Acquérir par achat, location ou autrement une
ou plusieurs lignes de téléphone dans les dits en-

its ;

KEmployer en tout ou en partie ses fonds pour
I'achatd'actions d'autres corporations et compagnies
faisant le méme commerce ;

Faire toutes espéces de contrats avec les compa.
gnies on personnes exploitant un ou des résenux de
téléphone dans le but d'assurer la transmission et
I'échange des messages et agrandir ainsi sa sphére
d'actions ;

Louer, fabriquer, vendre, acheter et d'une
maniére générale faire le commerce de tous les ins-
truments, appareils et matériaux nécessaires & son
exploitation ; exploiter tons brevets et franchises ;

mprun! er toutes sommes d'argent nécessaires i
son entreprise par le moyen de bons, débentures
ou autrement, et garantir tels emprunts de la
maniére jugés convenable, aux termes de la loi ;
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To acquire all moveable and immoveable pro-
perty which may be necessary for the purposes of
its business by purchase, lease of otherwise, together
with the buildings, spparatus, materisl and wma-
chinery, and to soll, leaso and dispose of them
otherwise or in part ;

To borrow money and to hypothecate the im-
moveable and to pledge the personal propurty of
the company to secare all money borrewed.

To deaw, make, accept, endorse, execute and
issue promissory notes, bills of exchaage,debentures
and other negotiable and transferable instroments,
under the name of ** La Compagnie P. Cliche,
Linitée "', with a total capital stock of forty nine
thousand nine hundred dollars ($49.900.00), divided
into four hundred and pinety nine (499) shares of
one hundred dollars ($100.00) esch,

The privcipal place of business of the corporation,
will be at Beauce Junction,

Dated at the office of the provincial secretary,
this third day of August 1910.

JOS. DUMONT,

3476 Deputy Provincial Secretary.

Public notice is hereby given thst, under the
Quebee Companies Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant Governor of the
province of Quebec, bearing date the third day of
August, 1910, incorporating Messrs. Clotaire Les-
sard, Liniére Vachon, Philippa Grondin and Tho-
m s Dostie, merchants, and Frangois Xavier Du-
four, advocate, of Saint Ephrem, for the following
Ppurposes : .

o construct, purchase or acquire and sell aque-
ducts and carry on all transactions in connection
with aqueducta in the province of Quebec, under
the name of ** La Compagnie d'Aqueduc de Saint
Kphrem ", with a total capital stock of twenty thou-
sand dollars ($20,000.00), divided into two hundred
(200) shares of one hundred dollars (£100.00) exch.

The principal place of business of the corporation,
will be at Saint Joseph, district of Beauce.

Dated from the office of the Provincial Secretary,
this third day of August, 1910.

JOS, DUMONT,

3474 Deputy Provineial Secretary,

Public notice is hereby given that,under the Que-
bee Compsnies Act, letters patent have been isaued
by the Lieutenant Governor of the provines of
Quebee, bearing date the Jrd day of August, 1010,
incorporating Messrs, Alphide Tremblay, merchant,
Joseph Amédée Riberdy, physician, Winceslas
Plante, baker, Frank Ritchie, bank mansger, Am-
ram O. Paquin, trader, Ernest Gauthier, merchant,
Xavier Brassard, trader, and J. Krnest Desbiens,
proprietor, sll of La Tuque, for the following pur-

o8 :

To construct, equip and work one or more tele-
phonic systems, in the municipalities of the villages
of La Tuque Falls and La Tuque ;

To acquire the nssets and business of any person
or company working one or more telephones and
pay them in cash or in paid up shares ;

To acquire by purchase, lease or otherwise one or
more telephone lines in the said localities,

To employ in whole or in part its capital fur the
purchuse of shares of other zorporations or compa
nies doing the same business ;

To make all kinds of contracts with companies
or hﬁanmnl working one or more telephone systems
with the object of assuring the transmission and
exchange of messages and thus enlarging its sphere
of action ;

To let, manufacture, sell, buy and in a general
way do business in all instruments implements and
materials necessary for its business; to work all
patents aud franchises ;

To borrow all sums of money necessary for its
enterprises by means of bonds, debentures or other-
wise and secure such loans in the manner, thougnt
proper in the terms of the law ;
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Vendre son actif cu son entreprise & toute com-
pagnie ou personne habile & en faire I'nequisition ;

Faire et conclure avec toute qorporation munici-
pale ou autres tous tratés, arrangements et con-
Lruts ;

Acquérir et posséder tous immeunbles et meubles
nécessuires i son exploitation, sous le nom de ** La
Compagnie de Téléphone de la Tuque Falla ', avec
un capital totsl de cing mille piastres (§5,000,00),
divisé-«n cent (100) actions de cinquante pinstres
(850,00) chaoune.

La principale place d'affuires de la corporation,
sern A La Tuque Falls,

Daté du bureau du secréraire de la provinee,
cu troisieme jour d'sofit 1910,

JOS, DUMONT,
d019-2 Sous-secrétaire de la province.

Avis est donné au public qu'en vertu de la loi des
vompagnies de Québec, 1l n été nccordé pur le
lieutenant- gouverneur de In province de Québee, des
lettres patentes, en date du vingt.cinguiéme jour
de juillet 1310, cons*ituant en corporation MM, J.
Ernest Desbiens, marchand, Alphide Tremblay, in-
dustriel, Arthar Paquin, entrepreneur, Kuchariste
Créte, industriel, de In Tuque, et Charles Dela-
giave, notaire, de Qudbee, dana les buts suivants :

Acquérir et posséder des biens meubles et im-
meubles pour les fins de ses dffuires, et les vendre,
aliéner, échanger ou louer ;

Construire et entretenir des digues dans les com-
tés de Chimplain, Portneuf, Pontise, le long du
parcours des chemins de fer Transcontinental Na-
tional et Québes et Lae Saint Jean ; conduire |'enu
des riviéres ou cours d'esu endigués par elle, su
moyen de oanaux ou d'éeluses ou canaux d'éeluses ;
construire toutes les éoluses, jetées ot faire tous nu-
tres travaux nécessaires sur les dits cansux ; prendre
possession du lit et de la gréve des rividres et y avoir
accés, a l'entrde des dits canaux ou canaux d'écluses
ainsl que pour les fondations d’iceux dans toute leur
longueur, et i tout endroitol il pourra 8tra jugd néces-
saire ou i propos d’'établir un ou des débouchés pour
les eaux de ces cananx, canaux d’écluses, ou biefs
pour les pouvoirs hydrauliques pris des dits canaux,
ou canaux d'édcluses ou pour amener 'enu sux roues,
ou construire un on des abris pour les machines ;
entrer sur et arpenter tous terrsins nécessaires pour
les fina de ses affuires, et pour se protéger contre les
inondations ou accidents ; acqng:-ir. acheter, pos-
séder et avoir en jouissance tous les terrains néoes.
saires pour les fins de 8 8 opérations, aingi que pour
tous fussés qui pourront se trouver le long des dits
travaux ; faire tous ponts, intersections et traverses
8U travers des, sous, ou sur les chemins publics ou
privés, aqueducs ou canaux ; ériger, construire et
maintenir des poteaux, conduites, lignes et fils mé.
talliques et autres appareils pour la transmission de
I'électricité et du gaz & tous endroits, dans les dits
oomtés avec le consentement des municipalités ;

Acheter et développer des pouvoirs hydrauliques
le long des lignes de chemins de fer Transcontinen-
tal National et Québec et Lac Saint-Jean, dans les
comtés plus hauc nommés, et en fuire usage, les
vendre et en disposer ; lousr ou vendre de l'eau oun
de la force motrice pour V'exploitation de chemins
de fer ou de tramways, et pour actionner des ma-

“chines dans les moulins, entrepdts et manufactures ;
construire et maintenir des magasins, entreplts et
autres édifices pour Ia réception et l'emmagasinage
des marchandises ; construire des élévateurs, des
grues et des bascules et tous autres cuvrages de
constructions jugds nécessaires pour atteindre pleine-
ment les fins et les intentions des présentes ;

Manufacturcr, fournir et vendre du gaz et de
I'électricité, et en disposer pour des fins d’éclairage,
de chauffage ou de force motrice et tout autre fin i
laguelle ils pourraient servir dans les comtés de
OChamplain, Portneuf et Pontiac ; manufacturer et

vendre le carbure de calcium et les produits secon-
daires provenant de sa fabrication, le gaz acétyléns
et tous mutres gaz et produits provenant du carbure
de calcium ; '

To sell its aseets or its contracts to any company
or porson qualified to acquire the same ;

To make and conclude with all municipal corpo-
rations or others all agreements, arrangeiuents or
contracts ;

To scquire and hold all immoveable and mo.
veables necessary for its working, under the name
of ** La Compngnie de Teléphone de La Tuque
Falls ", with a total capital stock of five thousand
dollara (85,000,00), divided into one hundred (100)
shares of fifty dollars (§50.00) each,

The principal place of business of the corporation,
will be at La Tuque Falls.

Dated at the office of the Provincial Secretar
of the province, this third day of August, 1910,

JOS. DUMONT,

3520 Deputy Provincial Seoretary,

Public notice is hereby given that, under the
Quebec Companies Act, letters p.tent have
been issued by the Lientenant Governor of the pro-
vince of Quebee, bearing date the twenty fifth day
of July, 1910, incorporating Measrs. J, Ernest Des-
biens, merchant, Alphide Tremblay, manu‘acturer,
Arthur Paquin, contractor, Eucharista Créte, ma-
nufacturer, of La Tuque, snd Charles Delagrave,
notary, of Quebee, for the followirg purposes :

To acquire and possess moveable and immoveable
property for the purposes of their business asd to
sell, alienate, exchange or lease them ;

To construct and maintain dams in the counties
of Champlain, Portneuf snd Pontine, along the
lines of the Nationsl Transcontinentsl and the
Quebac and Lake Saint John Railways ; to eonduct
the water from the rivers or streams, dammed by
them by means of canals, locks or sluices ; to cons-
tract all the locks, piers and to do all other n.ces-
sary work on the said canals, to take possession of
the beds and beaches of the rivers and have access
theretoat the entry of the said canals or sluices as
well as for their foundations on their whole length
and at all place where it might be judged necessaryor
proper to establish one or more outlet for the waters
of these canals, sluices or locks for the hydraunlic

wers taken from the said canals or sluices or to
F:ad the water to the wheels, or to construct one or
more shelters for the machinery, to enter upon
and to survey sll lands necessary for the purposes
of their business, and to protect themselves from
inundations or accidents ; and aequire, purchase,
possess and hold in enjoyment all the lands necess-
ary for-the purposes of their works as well as for all
trenches which may be found along the ssid works,
to make all bridges, intersection and crossings,
teross, under or upon the public or private roads,
scqueducs or canals, to erect, conatruct and maintain
all posts, pipes, metallic lines aud wires and other
gearing for the transmission of electricity and of
gas to all placesin the said counties with the consent
of the municipalities ; :

To purchase and develop hydrauvlic powers along
the lines of the National Transcontinental and the
Quebes and Lake St. John Railways, in the
counties above named, and to use, sell and dispose
of them, lease or sell water or motive power, for
the working of railways, or tramways, and to work
the engines in the miﬁ:, warehouses and factories,
to build and maintain shops, warehouses and other
buildings for receiving and storing of merchandise ;
to coustruct elevators, cranes and weighing machi-
nes, and all others works of construction considered
necessary fully to attain the objecta and intention
‘of thesé presenta ; .

To manufacture, furnish and sell gas and elec-
tricity, and to dispose of the same for purposes of
lighting, heabinﬁ]lmd motive power and all other
purposes for which they might be useful in the
counties of Champlain, Portneuf and Pontiae, to

manufacture and sell carburet of caleium and the
by-products arising from its manufacture, acetyline

gas and all other gas and products arising from
:mburet of ealcium ;




Acquérir, ériger, .b:rhim des terrains ot limives

& bois, pulperies, fabriques do papiers de ecartons,
nqueducs, seieris, mouline & décortications, manu-
factures de meubles de jouets et de tous autres pro-
duits manufacturds avec du bois ou de la pulsm ot
du papier et de manufacturer tous les produits,
outils et socessoirs se rapportant & l'électricité et
sutres indusiries, et en disposer et, en général,
fairo les affaires comme commergant ot fabriquant
de papier, de pulpe mécanique et chimique, cartons,
bois de construction et produit de bois ;

Les directeurs pourront émettre comme actions
libérées des actions du capital actionns de la compa-
gunie, en paiement du total ou de partie des aflaires,
franchises, entreprises, propriétés, droits, baovx,
pouvoirs, priviloges, lettres patentes, contrats)
immeub'es, stocks, actif st autres propriétés de
toute personne, compagnie ou corporation munici-
pale que Ja compagnie pourra légalement acquérir
en vertn des présentes lettrea patentes, ¢t ils pour.
ront répartir et livrer ces actions i toute personne,
compagnie ou corporation ou i ses actionnaires, et
dmettrs comme actions acquittées et non sujettes i
des appels, des actions du capital actions de la com-
paguie, ot les répartir et les livrer en paiement de
droits de passage, terres, droits, matériel, propri-
étén, brevets d'invention, matériel roulant on maté:
risux de toute nature, ou pour services rendus & la
compagnie ; et toute telles émissions et répartitions
d't ctions lieront In compagnie, et ces actions ne
seront passujettes i des appels de fonds et ceux
qui en seront porteurs n'encourront de ce chef
aucune responsabilité ; et la compagnie pourra,
pour toute telle propriété ou poor tout tels services
rendus i la compagnie, payer en totslité ou en par-
tie, avec des obligations suivants que les directeurs
jugeront convenables ;

De faire les affsires de mines, de moulins de
réduction et de développements, chercher, ouvrir,
explorer, dénl?pcr. travailler, améliorer, maiute-
nir et conduire des mines d'or, d'argent, de euivre,
de charbon, de fer, d'asbeste et autres mines,
minerai et autres déplts et propriétés ;

La compagnie pourra recevoir de tout gou-
vernement ou de toute personne, cité, ville, muni-
cipalité ou village, constitués on non en corporation
et ayant le pouvoir de le faire ou de l'accorder,
comme nide & la construction,  I'équipement et au
maintien des dits ouvrages, des concessions de
terres, exemptions de taxes, droits exclusifs, préts,
dons en argent, garantics et autres valeurs, et elle
pourra les détenir et en disposer pour les besoins de
la compagnie ; .

Entrer en arrangement pour le partage des profita
en union d'intérdt, risques conjoints, concessions
réciproques on autrement avec toute personne om
compsgnie faisant ou sur le point de faire toutes
aflaires que la com ie est autorisée A faire et
promouvoir et aider A l'avancement et devenir
actionnaire dana toute telle compagnie ou compa-
gnies, at acheter ou acquérir autrement des actions
ot guranties de telle compagnie ou compagnies et de
les posséder, vendre, garantir, émettre de nouvean
avee ou sans garantie ou autrement ;

Acqueérir ls clientéle, propriété, droit et actif, et
prendre les obligations de toute personne, sociélé
on compagnie endettées envers la compagnie ou
faisant toutes affaires semblables & celles conduites
par cette compagnie et de les payer en argent ou en
aotions libérées ou garanties de cette compagnie ou
asutrement ; 4

Tirer, faire, accepter, endosser, escompter et émet-
tre des billets promissoires. lettres de change, man-
dats, débentures, garantiea ;

Distribuer en ou autrement, selon qu'il

sera décidé, tout Vactif de la compagnie 1868
membres et en particulier les actions, obligations,
débentures ou autres garanties de toute antre com-

To scquire, erect and work land and timber
limits, pulp mills, paste board factories, u}uaduets,
uw-mif',u. rkiog mills, manufactories of furnitoure
and toys and of all other products made from wood
or with pulp or paper and to manufscture all the
products, tools and accessoriea in connection with
elactricity and other manufactures,and to dispose of
the same and generally to do business ns traders
and makers of paper, of mechanical and chemical
pulp, ot curd board, of lumber for building pur-
poses and of the products of wood ;

The dir¢ ctors mny issue as paid up shares, shares
in the eapital stock of the company, in payment of
the whole or in part of the business, franchises,
enterprises, properties, rights, leases, powers, pri-
vileges, letters patent, coutracts, immoveables.
stock, assets and other properties from every per-
son, cumpsany or wunicipal corporation which
the company can legally acquire in virtue of these
present’ letters patent, and make all arrangement
for this purpose or relating to it, and under-
take the obligations resulting from it for such per-
son or company and to wequire, hold or alie-
pate in whole or in part the shares obligations
and values of such person or of such company with
whom the company has made an arrangement or
contract and they may apportion and deliver these
share to every person, company or corporation or to
ita ehareholders und issue as paid up shares and not
subjeot to calls shares of the capital stock of the
company and apportion and deliver them in pay-
ment of rights of way, land, rights, materials pro-
perties, patents of invention, rollirg stock or mate-
rials of every kiud, or for services rendered to the
company ; and all such issuing and apporuonment
of shares will bind the company, and these chares
shall not be subject to ealls and the holders of them
will not incur any responsibility on this account,
and the company muy, for all such property or for
all such services rendered to the company, pay in
whole or in part, with bonds according as the direc-
tors may think proper ;

To carry on business in mines, in mills for stamp-
ing and development, to search for, open, explore,
develop, work, improve, maintaim and carry on
mines of gold, silver, copper, coal, iron, asbestos
and other mines, mineral and other deposits and
properties ;

The company may receive from every govern.
ment or from every person, city, town, municipality
or villsge incorporated or not and haviog the power
to do 8o or to grant as an aid to the construetion,
to the equipment, and to the maintenance of these
works, concessions of land, exemptions from taxes
exclusive rights, loans, gifts in money, guarantees
and other values and it may hold them and disposs
of them for the wants of the compauy ;

To enter into arrangements for the division of
prefits or for the union of interests, joint risks,
reciprocal or other concessions witn every person
or company doing or about to carry on any business
which the company is autherized to do and to pro-
mots and assist in the advanc.ment and to become
a stock holder in every such eompany or companies,
and to purchase or otherwise acquire shares or
securities of such company or companies, and to hold
them, sell them, guarantee them snd issue them
again with or without guarantee or otherwise ;

To acquire the business, property rights and
assets, and to undertake the obligations of every
person, eociety or company, indebted to the com-
pany or carrying on similar business to that carried
on by this company and to pay them in cash or in
paid up shares or securities of this company or
otherwise ;

To draw, make, accept, endorse, discountand
isaue promissory notes, bills of exchanga, drafts,
debentures and bonds ;

To distribute in cash or otherwise, as it will be
decided, all the assets of the company among its
members and particularly the shares, bonds, deben-
tures or other securities of every other company
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chnie formée pour prendre tout ou aucune partie
o I'actif ou obligation de cette compagunie et rem-
bourser aux actionnmres de la compagnie, si c'est 4
propos, toute partie du capital de Ia compagnie
pourvu que toutes les obligations de la compagnie
auront été paySes ;

Les objets ou fins et pouvoirs préeédemment énu-
mérés de s compagnie seront considérés comme
distinots et ne dépendront pas les uns des autres ;
ot la compagnie pourra exercer d'un’ou plus des
dits l:ruu\roiru sans dgards aux autres ; et ancun des
articles ci-haut les concernant ne sera limité dans
sa géndralité ou interprété de maniére i fore subor-
donné & queloue autre article ; et en cas d'embui-
guitd, chuque article sera interprété de manidre i
étendre ot non pas restreindre les pouvoirs de la
compagnie |

La compagnie aura le droit de tenir ses assem-
blées de directenrs et d'sctionnaires a tout endroit
dans la province de Québee, sous le nom de ** La
Compagnie de Développements Hydro-Eleotriques
de La Tuque ", avec un capital total de cent mille
piastres ($100,000.00), divisé en mille (1000) actions
de cent piastres ($100.00) chacune.

La principale place d'sffaires de la corporation,
era i La Tuque,
Daté du bureau du secrétaire de la proviuce, ce
vingt-cinquiéme jour de juillet 1910,
JOS. DUMONT,

Sous-secrétaire de la province,

3515.2

Québec, 8 aolit 1210

Avis est par le présent donné qu'une demande a
été présentée an lieutenant-gouverneur en conseil,
par la municipalité du villuge de Sacré-Coeur de
Jésus, comté de Beauce, pour obtenir I'sutorisation
de ne publier qu'en frangais seulement, tous avis,
roglements ou résolutions faits et passés par le con-
seil de la dite municipalité.

Toutes représeutations & ce contraire devront btre
produites dans le délsi de deux mois gui suivra la
deuxiéme et derniére publication du dit avis,

JEREMIE L. DECARIE,

3496.2 Searétaire de la province,

Québec, 9 acht 1910.
Avis est par le présent donné qu'une requéte a éié
présentée a Son Honneur le lieutenant-gouverneur
de la province de Québec, par Télesphore Brassard,
éouier, notaire publie, pratiquant et résidant dans la
ville de Saint-Jean, comté de Saint-Jean, district
d'Iberville, par laquelle il demande le transfert, en
8a faveur, des minutes,répertoire et index de feu J.
U. Achille Tremblay, en son vivant notaire public,
pratiquant & Saint-Bernard de Lscolle, comté et
district susdits conformément aux dispositions du

cods du notariat.

JEREMIE L. DECARIE,

Secrétaire de la province,

3600.2

No 2626.10.
DEPARTEMENT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE.
Québec, 4 achiv 1910,
En conformité des dispositions de l'article 2591
S, R. P. Q., 1909, le surintendant donne avis qu'une
demande lui & été adresade i I'eflet de détacher de
la municipalité scolsire de Rigaud, comté de Vuu-
dreuil, les biens-fonds syant au cadastre officiel de
s paroisse de Rigaud, les Nos 114 et suivauts
jusqu'au No 126, inclusivement, les Nos 212 et
suivants jusqu'au No 218, inclusivement, ot de les
annexer a celle de Vaudreuil, dans le méme comté,
3479.2
No 2085.10.
DEPARTEME iT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE.

Québec, 4 aoit 1910.
En conformité desdispositions de l'article 2601 8.
R. P. Q., 1909, le Surintendant denne avis qu'une
demande lui a été ndressde, i l'effet de détacher de
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formed to take over the whole or any part of the
assets or obligations of this eompany and to repay
to the shareholders of the company, if it is expe-
dient the whole of the capital of the company
provided that all the obligations of the company
shall have been paid ;

The objects or purposes and powers above set-
forth of the company shall be considered distinot
und will not depend the one upon the other ; and
the company may exercise one or more of the said
powers without regard to the others and none of the
sbove articles concerning them shall be limited in
ita generalivy or interpreted in such a manner as to
be subordinate to some other article and in case of
ambiguity each artiole shall be interpreted in a way
to ntteujund not to restrict the powers of the com-
any ;

: The company will have the right to hold the
meetings of its directors und shareholders any where
in the province of Quebec, under the name of ** La
Compagnie de Développements Hydro-Eleotriques
de la Tuque ", with a total capital stock of one hun-
dred thousand dollars ($100 000.00), divided into
one thousand (1000) shares of one hundred dollars
($100.00) each,

he principal place of business of the corporation,
will be at La Tuque,

Dated from the office of the eecretary of the
province, this twenty fifth day of July, 1910.

JUS. DUMONT,

3516 Deputy Provincial Secretary.

Quebee, 8th August, 1910,

Notice is hereby given that an apphication has been
made to the Lieutenant Governor in council, by the
municipality of the village of Sacré.Coeur de Jésus,
county of Beauce, to obtain the authorization to
publish in the French langunage only, any notice,
by-law or resolution adopted und passed by the coun-
cil of the said municipality.

Any representations to the contrary must be filed
within the delay of two months following the second
and last pablication of the said notice.

JEREMIE L. DECARIE,

3496 Provincial Secretary.

% Quebec, Oth August, 1910,
Notice is hereby given that a petition has been
presented to His Honor the Lientenant Governor
of the province of Quebec, by Telesphore Brassard,
esquire, notary public, pmtinin% and residing in
the town of Ssint Jeap, county of Saiot Jean, dis-
trict of Iberville, by; which he asks for the transfer
in his favor, of the minutes, repertory and index of
the late J, U. Achile Tnmgfly. in his lifetime
notary public, practising at Saint Bernard de La-
colle, in the above named county and district, in
accordance with the provisions of the motarial code.

JEREMIE L. DECARIE,
3510 Provincial Secretary.

No. 2526.10.
Derarruent oF PusLic INsTrRuCTION.

. Quebec, 4th Auguet, 1810,
In conformity with the provisions nf artivle 2591
R. 8. P. Q., 1909, the superintendent give notice
that apphcation hae been made to him, to detach
from the school municipality of Rigand, county of
Vaudreuil, the lunds bearing on the official cadastre
of the parish of Rigaud, the Nos 114 and following
to the No, 125, inclusively,the Nos. 212 and follow-
ing to the No 218,inclusively,and to annex the same
to the school municipality of Vaudrsuil, in the same
county. 3480

No. 2085.10.
DerarrmeNt oF Pupric INSTRUCTION.

Quebec, 4th August, 1910,
In conformity with the provisions of article 2591
R 8. P. Q., 1909, the Superintendent gives notice

that an application has been made to him, to detach
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]s municipalité scolaire de Coupalville, comté de
Terrebonne, les biens-fondu ayant au ecadastre offi-
ciel da eanton de Salaberry, les Nos 79 et suivants
jusqu'h 88, inclusivement, du 2e rang de ce canton,
ot da les annexer h celle de Baint-Jovite, dans le
mbme comté,

3481.2

EXTRAITS DES REGLES ET REGLEMENTS
DU CONSEIL LEGISLATIF.

Relatifs au avis de Bil Privés

53. Toute demande de bills privés qui sont pro-
prement du ressort de la Législature de la province
de Québee, suivant les dispositions de I'acte de
I'Amérique Britannique da Nord, 1867, clause 53,
pour la construction d'un pont, d’un chemin de fer,
d'un chemin & barridres, ou d'une higne télégraphi-
que ; soit pour la consatruction ou JVamélioration
d’'un héivre, esnal, écluse, digue ou glissoire, ou
sutres travaux semblables, seit pour l'ectroi d’un
droit de traverse, la construction d’usines ou tra-
vaux pour fournir du gaz ou de l'ean,l'incorporation
de professions, métiers on de compagnies a fonds
social ; incorporation d'une cité, ville, village, ou
autre municipalité,"imposition d'aucune taxe locale,
a division d’aucun comté, pour toutes autres fins que
celle dé la représentation en parlement ou d'sucun
canton, le changement de site d'aucun chef lieu,
ou d’aucun bureau local, les réglements concornant
tonte commune, le re-srpentage de tout canton,
ligne ou concession, ou pour octroyer & qui que ce
soit des droits ou vriviléges exclusifs ou particuliera
oun pour la permission de faire quoi que ce soit yui
pourrait compromettra les droits ou la propriété
d'autres inlividus, ou se rapportant & une classe
particulidre de la socidté ; ou pour faire aucun
amendement d'une nature semblable & un acte
ntérieur,—exge la publication d'un avis, spécifiaat
clairement et distinctement la naturs et l'ebjet de
la dentande, saveir :

Un avis inséré pour la Gazette Offieielle,en francais
et en anglair, et dans un journal publié en anglsis
of dans un agtre publié en frangais, dans le dietrict
duquel sapplique la mesure demandée, ou dans
'une ou I'autre langue, &'il n'y a qu'un seul journal
eu 8'il n'y existe pas de journal, Ia publication
dans les deux Iangues) se fera dans la Gazeife
Officielle ot dans le journal d'un distrlet voisin.

Cea avis seront continués, dans chaque cas, pen-
dant une période d'au moins un mois durant l'inter-
valle de tr nps écoulé entre la clbture de la session

éder se la prise en considération de la pétition.
b4.- Avant d’adresser i la chambre aucune péti-
tion: smandant la permission de présenter un bill
Iprivé pour la construction d'un pont de péage,
es personnes se proposant de faire cette gétitiun,
devront, en donnsut avis prescrit par Ia reégle pré-
gédente. et de lﬁ méme maniéred onner suslsiéavio
es péages qu'elles se proposent d'exiger, de 1'éten-
due du privilége de la hauteur des arches, de
I'eepace entre les culées ou piliers pour le passage
des radeaux et navires, et mentionner aussi si elles
mt l'intention de construire un pont-tournant ou
von, et les dimensions de ce pont-tournant.

60.- -Les dépenses et lea frais occasionnds par des
bills privés conférant quelquo privilége exclusif, ou
pour tout antre objet de profit ou pour l'avantage
d'un particulier, d’une corporation ou d'individus,
ou pour amender ou étendre des actes antérieurs,
d2 mauiére & conférer des pouvoirs additionnels, ne
doivent pas retomber sur le public ; conséguemment

parties qui désirent obtenir ces bills sont obligées
de payer an burean des bills privés la somme de deux
cents piastres, immédistement aprés leur premibre
lecture. Tous ces bills doivent &tre rédigés dans les
langues anglaise et fraugaise, par cenx qui les
de.sandent, et imprim$s par l'entreprenenr de l'im-
pression des bills Eo la “ambre, et 250 exemplaires
en frangais et 100 en &nelais de ces bills doivent
8tre déposés au burean dex Ills privés, et s'il y a
des amendements, lors de a seconde lestare, qui
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from the school municipality of Coupalville, in the
county of Terrebonne, the {snda bearing, on the
official cadastre of the township of Terrebonne, the
official Nos. 79 and following to the No, 88,iuclusi-
vely,of the 2ad range of this township,and to annex
the same to that of Baint Jovite, on the same
county. ] 3482

EXTRACTS OF RULES_AND REGULATIONS
OF THE LEGISLATIVE COUNCIL

Relating to notices for Private Bills,

63.—All application for private bills, properly
within the 1ange of the powers of the Lugiuﬁnture
the Province 0¥ (Quebec, according to the provisicns
of the act of British North America, 1867, clause
whether for the construction of a bridge, a railway,
a turnpike road ar telegraph line, the construetion
or improvement of a harbor, canal, lock, dam or
slide, or other like works the granting of a right
of ferry, the construction ef works for supplying
gas or water, the incorporation of any particular
profession or trade, ur of any joint stock companies
the incorporation of a city town, village or other
municipality, the levying of any local assessmen.
the division of sny county, for purposes other
than that of representation in parliament, or of
any township, the removal of the site of any
county, town, or of local offices ; the regulation or
any common thg resurvey of any township, line
or concession, or otherwise for granting to the
individual or individuals any exclusive or peculiary
rights or privileges whatever, or for doing any
matter or thing which in its operation would affact
the rights or property of other parties, or relate to
any particular class of the community or for
making any amendment of a like nature to any
former act,—shall require a notice, clearly and
distinetly specifying the nature and object of the
application, to be published as follows, viz -

A notice inserted in the Officinl Gazetle, in the
english and french languages, and in one news
Etper in the english, and .one newspaper in the

o

noh language in the distriet affected, or in both -

languages, if thera but one paper ; or if there be
no paper published therein, then (in both langua.
ges) in the Official (Gazelte and in a paper published
in an adjoining district.

Such notices shall be continued in each case for a
period of at least one monch, during the interval of
time between the close of the next preceding
session and the consideration of the petition.

b4,—Before any petition praying for leave of
bring in a private bill for the erection of a toll
bridge is presented to the house, the person or
persons intending to petition for such bill shall
up giving the notice prescribed by the preceding
rule, also at the same time, and in the same manner,
give netice of the rates which they intend to ask,
the extent of the privilege, the height of tae arches,
the interval batween the abutmenca or piers for the
passage of rafts and vessels und mentioning also
whether they intend to erected drawbridge or not
and the dimensions for the same.

60.—The expenses and costs attending  private
bills giving an exclusive privilege or for any otner
ohject of profit, or private, corporate, or individual
advantage, or for amending extending or enlarg’
ing any former acts, in such manner as to confer
ad%itiunsl powers, ought not to fall on the publie,
accondingly, the parties seek g to obtain any suck
bill shall be required to pay into the private bill
office the sum of two hundred dollars, immediately
after the first reading thereof. All such bills
shall be prepared in the english and french lan-
guages, by the parties applying for the same, and
printed by the contractor for printing the bills of
the house, and two hundred and fifty copies thersof
in french, and one hundred in english, shall be
filed at the private bill office, and if any amend-
ments be made at the second reading, which shall
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néosssitent une rédimpression du bill, ceux qui en
demandent Ia passation devront déposer au buresu
des bills privés 260 exemplaires en frangsis, et 100
en anglais, du bill tel gu'smendé ; et de plus, aucun
de ces bills ne doit 8tre soumis au comité des Bills
Privés avant In production d'un certificat d'un des

fliciers en loi constatant que le projet de loi a été

xaminé et jugé conforme sux lois générales et aux
réglements de cette Chambre, ni 8tre u pour la
troisidme fois avant que le greflier n'sit requ un cer-
tificat de l'imprimeur do  Roi, déclarant qa'il lui a
6té fait remise du cofit de l'impression de 250
exemplaires de la version anglaise de I'acte, et de
600 de la version Irangaise, pour le gouvernement

Le promoteur doit auss payer u comptable de
1+ Chambre une somme de $200, eten sus le cofit
de l'impression du bill dans le volume des statuts,
de déposer le regu de ces paiements entre les mains
duo greflier du comité, auguel le bill est renvoyé,

51 un exemplaire du bill na pas été déposé entre
les mains du greffier au moms huit jours avant 'ou.
verture de la session, et si la pétition n'est pas pré-
sentée dans les premiers huit jours de la session, la

omme i étre payée au comptsble sera de cing cents
piastres, s'il s agit d’'une compagnie de chemin de
er, de tramway, de télégraphe, de téléphone,
d'éclairage, d'octroyer une charte & une cité ou &
ane compagnie & fonds social, ou d'amender telle
charte, et de trois cents piastres dans les sutres cas
2.—L'honoraire paysble lors de sa seconde lec.
ure d'un bill privé, n'est payé qu'd celle des
chambres oi il a été présenté, mais les frais d'im-
pression doivent 8tre payés dans chaque chambre,

R. CAMPBELL,
2569 G. C. L.

ASSEMBLEE LEGISLATIVE,
Bill privés

bl1. T .nte demande de bills privés dont la matiére
tombe dans lea attributions de la Législature de
Quéhec, conformément & l'esprit de I'Acte de I'Amé-
rique Britannique du Nord, 1867, soit pour la
construction d un pont, d'un chemin de fer, d un
tramway, d'un chemixu & barriéres, ou d'une ligne
élégraphique ou téléphonique, soit pour la construc.
fon ou l'smélioration d'un hfivre, canul, écluse,
digue, glissoire, ou autres travaux samblables ; soit

ur la concession d'un droit de passage d une rive

I'autre, soit pour l'incorporation d'une compagnie
i fonds social d'un commerce ou d'un métier parti-
culier, soit pour l'incorpocation d'une cité, ville,
village, ou autre municipalité, soit pour le préléve-
ment d'une cotisation locale, soit pour la division
i'une municipalité ou d'un comté, pour des fins
autres que celle de la représentation dans la Légis
ature, soit pour le changement de chef-lien, ou le
déplacement des bureaux publics d'un comté, soit
pour le réarpentage d’uncanton, ou d'one délimi-
tation ou concesston de canton, soit pour concéder

un ou plusieurs individus des droits ou privileges
exclusifs ou particuliers, pour les autoriser i faire
quoi gue co scit pouvant affecter les droits ou la
propriété d autres personnes, ou pouvant concerner
une classe partiouliére de la société, ou pour faire
an amendement de méme nature h une loi déja en
vigueur, doit 8tre précédde d'un avis établissant
slatrement ot distinctement la nature et l'objet de
a demande.

2. Cet avis doit, sauf dans le ¢as dec corporations

istante s, &tre signé de la part deceux qui font la
demande,et doit étre publié dans la Gazelte Officielle
ae Yuebee, en anglais et en frangais, ninsi que dans
un journa frangais et dans un journal anglais du
distric que le bill concerne ; ot 8'il n'y a ni journal
frangais ni journa anglsis dans ce district, alors
'avis doit 8tre publié dans un journal frangaia on
dans un journal anglais d'un district voisin,

3. Daus chacun de ces cas, cet avis doit 8tre re-
publié sans interruption, pendant au moins un

require the reprinting of the bill, the parties
seeking to obtain the passing of the bill shall file
the private bill office two hundred and fifty addi
tional copies in french, and one hundred copies in
the english langusge, of the bill as amended : and
moreover, no such ml shall be submitted to the com.
mittee on starding orders and private bill before
the production of a certifieate from one of the
[aw officera that such bill has een sxamined and
been found to be in conformity with the general
laws and the rules of this House, nor shall it be
read a third time until a certificate from the King's
printer shall have been filed with the olerk, that the
cost of printing two hundred and 6fty of the act in
english and five hundred copies in french, for the
government, has been paid him.

The applicant shall also pay to the accountsnt of
the House a sum of $200, and further more the
cost of printing the bill for the Statutes, and shal
lodge the receipt for the same with the Clrk of the
Committee, to which such bill iz referred.

If a copy of the Bill have not been deposted in the
hands of the clerz at least eight days pefore the
opening of the session, and if the petition have nat
been presented within the firat eight days of the
session, the amount to be paid to the accountant
shall be fivs bundred dollars, if it relates to & rail.
way, tramw y, telegraph, telephone or lighting
company, to incorporate a city or joint stock com-
pany, ortosmend sx b of incorporation, and of
three hundred dollass in all other cases, ¢

2,~The fee psyable on the second reading of
anyprivats bill is paid only in the house in which
such b'll criginates, but the costs of printing the
same & paid in each house,

R. CAMPBELL,
2570 C.L.C.
LEGISLATIVTASSEM BLY,
Mm- Bills .

51. All application for Private Bills, proper.y
the subjsct of legislation by the Legislature of
Quebec within the perview of ** The British Norta
A:nerica Act 1807,” whether for the erection of a
Bridge ; the making of a Railway, Tramway, Turn-
[ k¢ Road, Telegraph or Telephone Line : the
construction of improvement of a Harbor, Canal,
Lock, Dam, Slide, or other like work ; the granting
of a right of Ferry ; the incorporation of any parti-
calar e ar Calling, or of any Joint Stock Com
pany ; the incorporation of a City, Town, Village
or other Municipality ; the levying of any local
Assessment ; the division of any Municipality or
any County for purposes other than that of the
reprosentation in the Legislature ; he removal the
site of a County Town or of any local Offices, the
re-survey of any Township, or of any Townshi
Line or Cancession ; or for granting to any indivi-
dug or individuals any exclusive or peculiar Rights
or Privileges whatever, or [or doing any matter or
thing which in its operation would aflect the rights
or property of other parties, or which relate to ang
particular class of the community ; or for makiny
any Amendment of a like nature to any existing
Act,—shall require a Notice clearly and distinotly
specifying the nature and object of the application

2. Buch Notice, except in the case of existl
Uorporation, shall be signed on behalf of the A p‘lﬂ
cqnts, and shall be publishel in the Quebec Offiei

Gazelte, in the english and french languages, and
in one newspaper in the english, and in one news-
paper in the french language, in the district affect-

ed ; and in default of either of such newspaper in
such district, then in a similar newspaper pablished
in an adjoining distriet.

3. Such notice shall be continued, in each case,
for & period of at laast one month during the inter=
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mois, dans intervalle, entre la cléture de la session
précédente ot la prise en considération, de la péti

tion : ot des exemplaires des journaux contenant la
premidre et la dernidre insertion de 'avis doivent
itre envoyés an er par ceux qui 'ont publié,
afin d'6tre dé au bureau du comité des Ordres
permauents, «

52 Lorsqu'il a'agit d'un bill autorisant la cons-
truction d'un pont de la partie ou les parties

ui se proposent d'en faire la demande doivent,
ans I'avia prescrit “ar la régle précédente, indiquer
les taux de péage qu'elles ont lintention d'exiger,
'étendue du privﬂbge qu'elle réelamont, la hau-.
tour des arches du pont, I'espace entre les piles et
les culées pour lo pansage des navires ou des trains
de bois ; et, de plus, ai leur inrention est de cons-
truire un pount-lévis, elles doivent le apécifier et
faire connaitre en méme temps les dimensions du
pont-lévis.

57. Qusnd 1l est présentd un bill pour confirmer

o1 lettres patentes ou une convention, copie certi-
fise de cette convention ces lottres patentes
doit y 8tre annexde,

9, Les bills poor constitution de cités ou de
v lles, ca de ccmpagnies & fonds social, ou de com-
pignies de chemins de fer Lc:u de compagnies d'as-
surance], ne doivent contenir, en sus de clauses spé-
cisles et de riguneur, que les dispositions déroga-
toires aux Statuts refondus concernant les corpora-
tiona de villes, [on & [a lov des citds et wvilles, 1903],
ou h la loi des clauses générales des conpagnies @
fonds social, ouaux dispositions des 8 atuta refon-
dos concernant les chemins de fer [ou & ls loi des
assurances de Québec], saivant la circonatance; mais
ils doivent mention .cr, dans chaque cas particulier,
Ia clause duo etatut énéral & laquelle on veut déro-
ger, et Ia remplacer par une clause nouvelle. La
pétition devra alléguer les raisons particuliéres pour
motiver I'introduction e ces changements

3. Tous les bills suturisant Is construction de
chemins de fer, chemins A barridres, lignes de télé-
graphe ou de téiéphone, devront mentionner les
terminus, ainai que l'indication de la route a suivre ;
et les bills rela ; A la oomti‘tlntion en mml:“;ﬁon
des compagnies de pouvoir électrique ou hydrau-
ligne devront np&:iﬁgr clnu.'oman:i les priviléges
spéciaux & elles conférés, minsi que les noms des
ocalités ou elles veulent opérer.

Les plans des routes de ces chemins de fer,
chemins & barriére, lignes de wélégraphe ou de
tiléphone, et s sivuacion des ateliers des compa-

nles de pouvoir électrique et hydraulique devront

8tro produits devant le comilé auxquels ces bills
seront soumis, et ce comité as poarrs procéder
svant leur productien.

4. Les bills pour amender des statuts en vigneur
doivent contenir lea clauses nouvelles que 1'on veut
uhatituer anx anciennes, et les amendements doi-
rent 8tre énoncés entre crochets.

6. Tout bill & l'effet d'autoriser |admission a

exarcice de la profession d'avocat, de notaire, de
médacin, d'arpenteur, d’architecte, d'ingénieur
civil, de chimiste ou de dentiste doit contenir, au
préalable, une déclaration portant -que ce bill & été
pprouvé par le bureau ou conseil d la profession
dans laguelle le requérant désire sntrer. Kt le
comité des billsprivés ne devra procéder i l'examen
tel bill qu'aprés produetion d'une copie authon-
ique de I'approbation de 1 sutorité compétente,

Une copie certifiée de Ia résolution du bureau
ou conseil d'administration, approuvant tel bill,
devra Btre adressée au greffier, en méme temps que
la copie du bill pour 8tre soumise au comité des
bills privés,

** ba. Les exemplaires des bills privés, » déposds
entro les mains du greflier, seront transmis sans
délai au burean des officiers spéciasvx en loi pour
examen ; et sucun tel bill ne pourra étre considéré
par le comité des bills privés avant la production

d'un rapport d"un de oes officiers constatant que le

projet a été trouvé conforme aux Régles de la

val of time between the close of the next preced-
ing Bession and the consideration ¢ the petition
and copies of the newspaper containing the first and
last insertion of such notice, shall be sent by the
parties who inserted such Notice to the Clerk of
the House, to be filed in the office of the Committées
on Standing Orders,

52. In the case of an ntended application for a
Private Bill for the erection of a Toll-bridge, the
gurwn or persons intending to petition for auch

ill, shall, in the notice prescribed by the preceding
Rule, specify the Rates which they intend to ask,
the extent of the privilege, the height of the arches,
the interval between the abutments or piera for the

o of rafts and vessels, and also whether it is
intended to erect e drawbridge or not, snd the
dimensions of the same,

57. When any Bill for confirming any Let era
Patent or agreement is introduced, a certifiec copy
of such Letters Patent or Agreement must oe
attached to it.

42, Bills for the incorporating of Uities or Lownr,
or of Joint 8tock Companies, or of Railway Com
panies, [or of Insurance Companies], shall contain,
in addition to the special auc absolutely necessary
olauses, only such provisionr as may derogate from
the provisions of the Revisec Statutes respectin
Town Corporations, [or from the * Cities unﬁ
Towns' Act, 1903,"] or from the **.Joint Stock
Companies' General Clauses Act., ' or from the pro
visions of the Revised SBtatutes ve pecting Railway
E]ur the Quebec Insurance Act], as the case may be,

ut sha' specify in each special instance the Clause
of the General Act which is sought to be departed
fron and shall replace the same by « new Ulause
Specia. grounds shall be set forth in the Petition
for the introduction of auch provisions.

4. All Bills authonzing the building of any
railway turnpike road, telegraph or telephone linee,
shall mention the terminal pointa, with a general
indication of the route to be taken, and those incor.
porating Electric and Water Power Companies, ana |
clearly specify tha nurticular privilege confarred,
with the names of the places in which they are wo
be exercised

Plans showing the roaotes of such Railways,
tarnpike roads, Telegraph or Talephune lines, and
the positions of the works of any Companies shall
be produced before the Committee to which such
Bills are referred, and nntil so produced, the said
Committe shall not proceed thereon.

4. Bills for amending exsting Acts shall be
ramaed 8o ak to replace U?luaeu sought to be amended
by new Clsuses, indicating
between brackets.

b. Every Bill to authorize ; d mission to the prac-
tice of the professionof advocate, notary, physicieu,
surveyor, srchitect, civil engineer, chemist or
dentist shall contain a stats mont in the preamble
that such Bill has been a; prouved by the Board or
Council of the profession which the petitioner de
sire to enter. Aund the Pr.ovate Billa Committes
shall not proceed with any such Bill until an
authentic copy of the formal resolution of the
Board or Couneil, approving of such application be
produced before the Commuttee.

A certified copy of the resolution of the board
or council of mansgement,aporoving such bill,shall
be sent to the clerk at the same time that the copy
of the bill in order that it may be submitted to tL)e
Private Bills Committee,

“ Ba, All copies of Private Bills deposited to the
hands of the Clerk, shall be sent without delay to
the Special Law Officors for examination, and no
such Bill shall be submitted to the Commttee on
Private Bills before the production of a report
from one of such officers certifying that such Bill
has been found to be in conformity with the rules

the Amendments
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Ohambre ndiquant eén qu. il déroge aux lois
générales,

6. Les suteurs d'un bill qui ne I'suront

edigé conformément & la présente régle devront le
recommencer et le faire imprimer de nouveau, &
loura frais.

68, Toute personue qui demande A présenter un
bill privé lui conférant un privilége ou profit exclu-
sif, ou un avantage personnel ou collectif, on deman-
dant quelqu'amendement b un statut en vigueur,
doit déposer entre les mains du greflier, quinze jours
avant l'ouverture de la session, un exemplaire de
ce bill en frangaie ou en anglais, et remettre en
mbme temps au comptable de la chambre une
som:ne suflisante pour payer l'impression de cing
cents exemplaires en frangais et de trois cert cin-

uante exemplaires en anglais, de plus $2 par page
‘impression pour la traduction et cinquante centins
par page pour la correction et la revision des
épreuves, La tradoction doit 8tre faite par les
iciers de la Chambre, et 'impressien par i'emtre-
preneur des impressiens.

2. Le pétitionnaire doitaussi payer au comptable
de la Chambre une somme de deux cents piastres,
outre le prix dimpression du bill dans le volume
des Statuts, et déposer le requ de ces paiements
entre lea mains du  eflier du comité auquel le bill
eat renvoyéd,

Ces paiements do vent étre faits immédintement
aprés la deuxidme lecture du bill et avant que le
comité le prenne en cunsidération.

** 3. Siun exemplaire du bill n'a pas é1é déposé
entre les mains du greflier, au moins quinze jours
avant 'ouverture de la session, et si la pétition n'est
pas présentde dans les premiers cing jours de I
session, la somme i 8tre payée au comptable sera
de cinq cents pinstres, s'il s'agit d’'une compaguie
de chemin de fer, de teamway, de télégraphe, de
télép hone ou d’éclairage, on d'octroyer une charte
ix une compagnie & fonds social ou d’amender tello

harte, on d'smender une charte de cité ou de
ville, et de trois cents piastres dans les autres cas.

** 3a, Si un exemplaire du bill n’a pas été déposé
entre les mains du greflier, au moins trois semaines
avant l'ouverture de In session, lorsqu'il s’agit
d’octroyer ou de refondre une charte de cité ou de
ville, le bill ne sera pas examiné par les officiers
gpécinux en loi, ni imprimé et ne pourra dtre consi-
déré par la Chembre ou sucan de ses comités,”

L. G. DESJARDINS,
o7l Greffier de I Assemblée Législative.

of this House, and indieating in what manner it
derogates from the general laws,

l'i.ogl‘!ilh which sre not framed in accordance with
this Rule shall be re-cast by the promoters and
reprinted at their expenses.

68. Any person seeking to obtain any Private
Bill, giving any exclusive privilege or profit, of
corporate advantage, or for any amandment of by
existing Act, shall deposit with the Clerk of the
House, fifteen days before the opening of the Seasion
a copy of such Bill in the English or French lan
guage, and shall, at the same time, deposit with the
Accountant of the Hounse a sum sufficient to pay
for printing 950 copies in English and 500 copies in
French, an also $2.00 per page of printed matter
for the translation and fifty cents per page for
correcting and revising the printing. The transla-
tion shall be made by the officers of the House and
the printing shall be done by the Contractor,

“ 2, The appucsnt shall a pay to the ac
countant of the House a sum of two hundred dollars
and furthermore the cost of printing the Bill for
the Statutes, and shall lodge the receipt for the
same with tha Clerk of the Committee to which
such Bill is referred.

Such payments shall be made immediately after
the second reading and before the consideration of
the Bill by such Committee.

3. If a copy of the Bill have not been deposited
in the hands of the Clerk,at least fifteen day before
the opening of the session, and if the petition have
not been presented within the first five days of
the session, the smount to be paid to the accountant
shall be five hundred dollars,if it relate to a railway,
tramway, telegraph, telephone or lighting company,
or if it mcorporate a joint stook company or amend
auch act of incorporation or to amend the charter of
& city or town, and of three hundred doliars in all
other caseas.

* 3a. If a copy of the Bill have not been depos-
ited In the hanﬁu of the Clerk, at least three weeks
before the opening of the session, if it relate to the
incorporation of any eity or town or to the consc -
lidation of any such act or incorporation, such Fill
shall not be examined by the Special Law Officers
or printed nor shall it be taken into consideraticn
by the House or any of its Committees."

L. G. DESJARDINS,

2672 Olerk of the Leginlative Assewbly.

Avis Divers

L'assemblée annuelle ganérale des actionnaires
de la Compagnie Electrique de Hull sera tenue au
burean principal de la compsgnie, dans la cité de
Montréal, Qué., mercredi, le Te jour de septembre
1910, & deux heures et demie p. m., pour recevoir
le rapport des directeurs pour l'année passée, et
pour la transaction d'autres affaires qui pourront
étre soumises & l'assemblée. -

C. 0. PANGMAN,
3669 Secrétaire,

Province de Québec, N X . =
District de Montréal, } Conr Supérieure.

No 1697.

Dame Zephirina Monette, dea cité et district de
Montréal, dament autorisée, a pris, ce jour, une
action en séparation de biens contre Alphonse
Simard, boucher, du méme lieu.

FONTAINE & LABELLE,
Avoecats de la demanderesse,
Montréal, 17 aofit 1910,} 3613

Miscellaneous Notices

The annual g3neral meeting of the shareholders
of the Hull Electric Company will be held at the
head office of the company, in the city of Montreal,
Que., on Wednesday, the Tth day of September,
1910, at half past two o'clock p. m., for the purpose
of receiving :ﬂ: report of the directors for the past
year, and for the transaction of such other business
as may be brought before the meeting.

C. C. PANGMAN,

3570 Seoratary.
Provinee of Quebec. J
District of Montreal. Superior Court.
No. 1697,

Dame Zephirina Monette, of the city and district
of Monﬁrﬂf:duly authorized, has taken, this day,an

action in separation as to property against Alphonse
Simard, butcher, of the same place, .
FON TAINE & LABELLE,
Attorneys for plaintiff.
Montreal, 17th August, 1910, 3614
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Province de Québec, ;
Distriot de Monteéal, } Covr updripwrs,
No 2202,
Dame Lisa Mellinson, dea cité et distriot de Mont-
réal, épouse commune en biens de Nathan Brot-
man, du méme lieu, diment autorisée i ester en
justioe, Demanderesse ;

, T
Le dit Nathan Brotman, du méme lieu, marchand,
Défendeur,

Une action en séparation de biens a été inatituéde

en cette cause, le 24 juin 1910,

JACOBS & HALL,

Procureurs de la demanderesse,
Montréal, 6 aofit 1910, 3471-2
No 1893—Cour Supérieure—Beauharnois— Dame
Marie Bélanger a intenté une action en séparation
de biens contre son époux, Knnis Dickson. Arthur
Plante, procureur de Ja demanderesse. Valleyfield,
7 nofit 2910. 3497-2

No 3195, Cour Supérieure, Montréal. Rachel
Golde Frank, Demanderesre ; vs Solomon Cohen,
marchand, de Montréal, Défendeur., La demsnde-
resse & institué, ce jour, une action en séparation de
biens contre le défendeur.

N, A, MILLETTE,
Avoeat de la demanderease,

Montréal, 11 aofit 1910, 3561-2

Province de Québec,
District de Saint-Frangois,

No
Dame Idolie Ste, Marie a pris une action en sépara-
tion de biens contre son mari, Napoléon Fournier,
du township de Hereford, district de Saint-Fran-
gois, cultivateur, le 1iéme jour de juillet 1910.

ST. PIERRE & VERRET,

Procureurs de ls demanderesse.

Sherbrooke, 15 juillet 1910, 35623-2
Joséphine Dubé, épouse de Léon Morin, mar-
chand, de Saint-Louis du Ha | Ha !, a institué une
action en séparation de biens contre son mari, de-
vant la cour supérieurs du district de Kamouraska,
sous le No 45602, des dussiers de cette cour. W, A.
POTVIN, Procureur de la demanderesse. Fraser-
ville, 2 aofit 1910. 3407.3

} Oour Superie ire,

Province de Québec, s
District de Montréal. } Cour Supérieure.
No 503,

Dame Rose-Alma Blain, de Montréal, épouse de
Télesphore Trudeau, entrepreneur, des cité et
district de Montréal, diment autorisée i ester en
justice, Demanderesse ;

va
Le dit Télesphore Trudean, Défendeur.
Une action en séparation de biens a été instituée
en cette cause, le £ aofit 1910.
ADELARD LEDUC,
Avocat de la demanderesse.
Montréal, 2 aofit 1910. 3423.3

Province de ébec, .
District de Beqcilford. } Cour Supérieure.
No 8416, :

Dame Jossio Mabel Dingman. épouse commune en
biens de Percival Clinton Taylor, ci-devant du
canton de Pouton, district de Eedford,

Demanderesse ;

v
Le dit Percival Clinton Taylor, du dit eanton de
Potton, ‘ Défendeur.

Une action en séparation de biens a été institude
en cette cause, le tie jour de juillet 1910,
CHAUVIN, BAKER & WALKER,

Procureurs de la demanderesse.
Bwestaburg. 21 juillet 1910.

8303.4 |
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Province of Quebec, ;
District of Montreay, |  Superior Court.
No. 2262,
Dame Lisa Mellinson, of the ecity and district of
Montreal, wife common as to property of Nathan
Brotman, of the same place, and duly suthorized

to ** ester en justice ", Plaintiff ;
ve
The said Nathan Brotman, of the same place, mer-
chant, Defendant,

An action for separation as to property has been
instituted in this cause, the 24th June, 1910,
JACOBS & HALL,
Attorneys for plaintiff,
Montreal, Gth August, 1910, 3472
No. 1898—8uperior Court— Beauharnois —Dame
Marie Bélanger has instituted an action for separa-
tion as to property against her husband, Ennis
Dickson. Arthur Plante, attorney for plaintiff.
Valleyfield, 7th Aungust, 1910, 4498
No. 3196, Superior Court, Montreal, Rachel
Golde Frank, Plaintiff ; va Solomon Cohen, mer-
chant, of Montreal, Defendant. The plaintff has,
this day, instituted an action in separation of pro-
perty against the defendant.
N. A. MILLETTE,
Attorney for plaintiff,

Montreal, 11th Augusr, 1910, 3562
Province of Quebee, Ly
District of Saint Franris.} Superior Court.

No, 908.

Dame Idolie Ste. Marie has tsken an action
separation of property against her husband, Napd-
léon Fournier, of the township of Hereford, district
of Suint Francis, farmer, the linh day of July,

1910,
ST. PIERRE & VERRET,
Attorneys for plaintiff,
Sherbrooke, 156th July, 1910, 3624

Joséphine Dubé, wife of Léon Morin, of Saint
Louis du Ha ! Ha !, mgrchant, has instituted an
action for separation as to property against her
husband, before the superior court of the district
of Kamouraska. under number 4502, of the records
of thia court, W, A. POTVIN, Attorney for plain-

tiff. Fraserville, 2nd August, 1910, 3408
Provinee of Quebeoc, .
District of Montreal. } Superior Court
No.

Dame Rose-Alma Blain, of Montreal, wife of Teles-
‘phore Trudeau, contractor, of the city and dis-
trict of Montreal, duly authorized to appear in
judicial proceedings, Plaintiff ;

va
The said Telesphore Trudean, Defendant.
An acrion for separation as to property has been
instituted this day, against the defendant.
ADELARD LEDUC,
Attorney for the plaintiff.
Montreal, 20d August, 1910, 3424

Province of Quebec,
District of Bedford,
No. 8416, ’
Dame Jessie Mabel Dingman, wife common as to
property of Parcival Clinton Taylor, formerly of
the township of Potton, district of Bedford,
Plaintiff ;

va

The said Percival Clinton Taylor, of the said town-

ship of Potton, « Defendant.
An action in separation as to pro has heen
instituted in this case, on the Gth day of July, 1910,

CHAUVIN, BAKER & WALKER,

Attorneys for plaintiff.

Sweetshurg, 21st July, 1910, 3304

} Superior Court.




i
i
i
!

1612

Province de Québee, | ' UM
District de M?mtréal. Cour Supérisure.
Dame B, Gelbman, des citd et district de Montréal,
=épouse commune en biens de Morris Klein, du
mbme lieu, dciment sutorisée & ester en justice,
Demanderesse |
ve
Morris Klein, du méme lieu, Défendenr.
Une action en séparation de biens a été institude
wr ln demanderesse contre le défendeur, le 29e

Jour de juin 1910,
MARGOLESE & TRITT,
Procureurs de la demanderesse.
Montréal, 18 juillet 1910 2213.6

Province de Québec, .
District de ]{an?uurukn. } Cour Bupérisure,

No 2713,

Dame Marie-Louiss Emond, de Fraserville, épouse
commune en biens de Théodule Daris, ci-devant
embouteilleur de biére, et maintenant employé
de I'lutercolonial, du méme lieu, la dite Dame
dfiment autorisée par l'un des juges de cette
cour i ester en justice aux firs des présentes,

Demunderesse ;

vs
Le dit Théodule Daris, de Fraserville,
Défendeur.
Une action en séparation de biens a été institude
en cette cause, la G mars de 'année 1910,

LEON PARADIS,
Procureur de la demanderesse,
Fraserville, 14 juilles 1910. 3200.4
Province de Québec, |
District de Montréal. [
No 3663,

Dame Dora Stone, des cité et district de Montréal,
épouse commune en biens de Samuel Silverstone,
du méme lieu, gérant, diiment autorisée A ester
en juatice, Demanderesse ;

Cour Supérieure

va
Samuel Silverston, des cité et district de Montréal,
gérant,

Une action en séparation de biens a été instituéde

en cette cause, le 28 jaillet 1910,
TRIHEY, BERCOVITCH & KEAKNEY,
Procureurs de la Demanderesse,
Montréal, 28 juillet 191C. 3376.4

Province de Québec,
District de Montréal,
No 1401,

Dame Hannah M. Sax, des cité et district de Mont-
réal, épouse commune en biens de Chaim S
Michaels, du méme lieu, dilment autorisée i ester
en justice, Demanderesse ;

Cour Supérieure.

vs

Le dit Chaim 8. Michaels, commercant, du méme
lieu, Défendeur.

Une action en séparation de biens a été instituée

en cette cause, ce jour.
; M. M. SPERBER,
Procureur de la demanderesse,

Montréal, 4 agfit 1910, 34€3-3
" Province de Québec, 4
District a'Arthabaska. } Cour Supérieurs.
No 223,

Dame Florence E. C. Proult, épouse commune en
biens de James Church, du township de Leeds,
commergant, duement auturisée par la cour, &
inetituer les prés:ntes, Demsanderesse ;

Le dit James Church, Défendeur.
Une action en séparation de biens a été institude
en cette cause, le 13 juin 1910.
J. E. METHOT,
Avocat de la demanderesse,
Arthabasks, 25 juillet 1910, 3461.3

AL

*Province of Quebee, | 2

Distriot of Montreal, Superior. Covrts

Dame B, Gelbman, of the city and district of Mon.
treal, wife common as to property of Morris
Klein, of the same place, being duly authorized
to ester en justice, Plaintiff ;

va

Morris Klein, of the same place, Defendant,
An action for separation as to property has been

entered by the plaintiff ngainat the defendant, the

28th day of June, 1910,
MARGOLESE & TRITT,
Attorneys for plaintiff,
Montreal, 18th July, 1910, 3214
Provinee of Quebes, o
Distriot of Knmuurulu.} Buperior Cowrt.
No. 2713,

Dame Marie-Louise Emond, of Fraserville, wife
common 48 to property of Théodule Daris, here-
tofore beer-bottler and presently su employee of
the Intercolonial, of the same place, the said
Dame suthorize by one of the judges of the said
court, *‘ ester en justice” for the pu hereof,

laintiff ;

V8
The said Théodule Daris, of Fraserville,
Defendant.
An action for separation as to property has been
instituted in this cause, on the 6ith March, of the

year 1910,
LEON PARADIS,
Attorpey for plaintiff,
Fraserville, 14th July, 1910, 3210
Provinee of Quebec, }
District of Montreal,
No, 3663,

Dame Dora Stone, of the city and district of Mon-
treal, wife common as to property of Samuel Sil-
verstone, of the same place, manager, and duly
authorized to ester en justice, Plaintiff ;

VB

Samuel Silverstone, of the city and distriet of Mon-
treal, manager, Defendant.
An action for separation as to property has been

instituted in this cause on the 28th July, 1910,

TRIHEY, BERCOVITCH & KEARNEY,
Attorneys for plaintif.
Montreal, 28th July, 1910, J376

Superor ( ouri.

Provinece of Quebec, -
District of Montrml.} Beporier. Xoweh
No. 1401,
Dame Hannah M. Sax, of the city and district of
Montreal, wife common as to property of Chaim
8. Michaels, of the same place, mge duly author-

izad to ester en justice, Plainuiff
vs
Said Chaim 8. Michaels, trader, of the same place,
Defendant.

An action for separation as to property has been
instituted in this cause, on to-day's date.
M. M. SPERBER]
Attorney for plaintiff.
Montreal, 4th August, 1910, 3464

Province of Quebee, PR
District_of Arthabska. } SO Gowly

- o. 223. -
Dame Florence E. C. Proult, wife common as to
roperty of James Church, of the township of
eds, trader, duly authorized by couvt, to insti-
tute this, Plaintiff ;

va
The said James Church, Defendant.

An action for separation as to property has been
3th gune. 1910,

J, E. METHOT,

‘ Attorney for plaintiff,

Arthabaska, 25th July, 1910, 3462

instituted in this cause, the 1
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ince de Québea ; . Province of Quebec, ;
i:)rﬁ::-?ct de g]edford: } COour Bupérieure. District of Bedford. Suparior Court,
No 8435, No, 8430

Dame Gertrude A. Welch, épouse commune en
biens de Edward 8. Cutter, de la villede Farnham,
dans le district de Bedford, entrepreneur de char-
bon, diiment autorisée & ester en justice, a institué,
co jour, une action en lépumiun de corps et de
biens et en séparation de biens contre son dit époux.

McKEOWN & BOIVIN,
Procureurs de la demandoresse.
Swestsburg, 3 aofit 1910, 3503-2

CANADA & GUE-TERMINAL RY.
AVIS.

L'assomblée générale annuelle des actionnaires
de cette compagnie sera tenue au bureau chef i
Montréal, Canadian Express Building, appartement
No 705, rue McGill, le mereredi, 7 septembre pro-
chain, & onge (11) heures de I'avant-midi pour les
fins suivantes :

1° Pour recevoir le rapport des opérativns de la
compagnie pour 'année écoulde,

2° Pour procéder i I'élection du bureau de direc-
tion pour I'année suivante.

3" Et pour toutes autres affaires qui pourront
ftre soumises & 1'assemblée.

RENE DUPONT,

Dame Gertrude A, Welch, wife common s to
roperty oi Edward 8. Cutter, of the town of Farn-
Enm, in the district of Bedford, conl contractor,
and duly suthorized a esler en justice, hns, this day,
instituted an activn for sepsration as to bed and
board and for separation as to property sgainst her

said husband.
McKEOWN & BOIVIN,
Attorneys for plaintiff,
Sweetsburg, 3rd August, 1910, 3604

OANADA & GULF TERVINAL RY.
NOTICE.

The annual general meeting of the "shareholders
of this company will be held at the head office of
the company, room 705, Canadisn Express Building,
MeGill street, at eleven (11) a. m., on Wednesday,
September Tth, next, for the following purposes :

1. To receive the report of the operations of the
company for fiscal year ended.
2. To proceed to the election of the new board
for the following year.
3. And for all other business that may be brought
before the meeting,. _
RENE DUPONT,

Secrétaire-trésorier, Secretary treasurer.
Montréal, 9 aofit 1910, 3606,2] Montreal, 9th August 1910, 3606
Avis de Faillites Bankrupt Notices
Province de Québec, , Provinse of Quebec, : -
District de Montréal. Gowr Supdrieurs, District of Montreal. } Superior Coust,

Dens Usfisire de Assad Bouhamad, 220, Notre-
Dame Est, Monrréal. Insolvable.
Un premier et dernier borderean de dividende a

été préparé en cette affaire, ot sera sujet i objection

i'usqu'nu 29e jour d'acfit 1910, aprés laquelle date
es dividendes seront payables & mon buresu.

V. LAMARRE,

CQurateur.
Bureaux : 408, Edifice ** Power ".

Montréal, 11 aoiit 1910, 3571
Province de Québec, 457 -
District d'Ottawa. } Cour Supérievre

No 2703,

*The Hull Bargain Co.”, de Hull, P. Q., a, lo
10 aofiv 1010, fuit cession de ses biens pour le béné-
fice de ses oréanciera, au bureau du protonotaire de
Ia cour supérieure du district d’Ottawa, conformé-

ment i la loi,
F. A. LABELLE,
(Gardien provisoire,
Hull, 11 aofit 1910, 3573
Province de Québec, | Dans la Cour Supérieure de
District de Montréal.} la province de Québec.
No, 183

Dans Iu faillite de Eugéne Desjardins.

Il est ordonné aux créanciers de la dite faillite de

comparsitre devant un des juges de la cour supé-
rieure, dans la salle d’audience No. 31, au palais de
Justice, i Montréal, le 19iéme jour d'mott 1910,
& dix heures de l'avant-midi, pour donner leur avis
sur la nomination d'un curateur et d'inspectenrs

aux biens de la dite faillite. '
N. Z.“UORDEAU. o
Député protonotaire C. 8.
Montréal, 11 aofit 1910, 3083

In the matter of Assad Bouhamad, 226, Notre-
Dame Kast, Montreal, Insolvent.
A first and final dividend sheet has been prepared

in this matter, and will be open te objection until

the 29th day of Auvgust, 1910, aftor which date this
dividend will be payable at my office,
V. LAMARRE,

Curator.
Offices : 408, ** Power " Bldg.
Montreal, 11th August, 1810, 3672

Provinee of Quebec,
District of Ottawa.
No. 2703. -
**The Hull Bargain Co.", of Hull, P. Q., has, on
the 10th August, 1910, made a judicial assignment
of his preperty for the benefit of his creditors, at
the prothonotary’s office of the superior court of
the district of Ottawa, according to law,
F. A. LABELLE,
. Provisional guardian,
Hull, 11th August, 1910.. 3674
s In the Superior Court of the
provinee of Quebec.

} Superigr Court.

Province of Quebec,
District of Montreal.

0 o
In the matter of the insolvency of Eugéne Des-
jardins.

The creditors of the said insolvent are ordered to
appear before one of the judges of the superior
court in the court room No 31, of the court houss,
at Montreal, on the 19th August 1910, at ten of the
clock in the forenoon, to give their advice respecting
the appointment of a curator and inspectors to the
estate of the said insolvent.

N. Z. CORDEAU,
Deputy prothonotary 8. C.
Montresl, 11th August, 1910, 3584
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Provinee de Québeo, :
Diriot d Montréal, | Oour Supériours

In re La Compagnie T. Degunira Limités, de Mont-
réal, Eb liquidation.

Avis eat par les présentes donné qu'ur premier
et dernier bordereau de dividende est prépard et
sera payable & mon buresu, le et apros le Téme
jour de septembre prochain,

ALEXANDRE DESMARTEAU,

Curateur,
No 60, rue Notre-Dame Est, Montréal,
Montréal, 17 aoiit 1910, 3631
Province de Québec, J
District de Mnntrénl,]' Cour Supérieure.

In re Dan, Daignault, restaurateur, de M'g..m‘tr'éal.
i

Avia eat par les présentes donvé qu'un premier

bordereau de dividende est préparé et sera payable

% mon bureau, le et aprés le neuviéme jour de sep-
tembre prochain.

ALEXANDRE DESMARTEAU,

. Curateur.

No 60, rue Notre-Dame Est, Montréal.

Montréal, 17 aohts 1010, 3629

Provinee de Québec, :
District de Trois-Rivieres, } Cour Supérieure.

No 08,
Dans l'affaire de Locomte & Beaubien, banquiers,
Nicolet, Insolvables.

Avis est par les présentes donné que, par un
ordre de la cour supérieure, en date du 10 acfit
1910, j'ai été rommé curateur aux biens des dits
Lecomte & Beaubien, qui ont fait cession de leurs
biens pour le bénéfice de leurs créanciers.

Les réclamations, attestdes sous serment, doivent
ftre prodoites entre mes mains dans les trente

jours de cet avia.
J. 0. COURCHESNE,
Curateur.
Bureau de J. 0. Courchesne, N, P,
Nicolet, P. Q.

Bistrict de Quebec,

3625

P. E, Falardeau & Cie, de la cité de Québec,
corroyeurs et marchands de cuir, ont, le 17 acfit
1910, fait cession de leurs biens pour le bénéfice de
leurs créanciers, an bureau du protonoaire de la
cour supérieure du district de Québec, conformé-

ment & la loi.
J BEDARD & BELANGER,
Gardiens provisuires.
Buresu : 101, rue Saint-Pierre.
Québee, 17 aofit 1910, 3607

District de Gaspé.

Napoléon Lefebvre, Sainte-Adelaide de Pabos,
comté de Gaspé, marchand, a, le 1de jour d’aofit
1910, fait cession de ses biens pour le bénéfice de
ses créanciers, an bureau du protonotaire de la cour
supérieure du district de Gaspé, conformément i la

loi. ~
JOS. E. BEAUDRY,
Gardien provisoire,
Québec, 17 aolit 1910, 3617

Instrict d' Arthabaska,

Albert Bussidre, Stanfold, comté d’Arthabaska,
marchand, a, le 10e jour d'acfit 1910, fait cession de
ses biens pour le bénéfice de ses créanciers, an
bureau du protonotaire de la conr supérieure du
district d'Arthabaska, conformément i la loi.

J. P. E. GAGNON,
Gardien provisoire,
Bureau : 44, rue Dalhousie,
Bitisse de la Cie du Richelieu,

Québec, 17 aofiv 1910, 3615

Provinoe of .
District of Montreal. Superior Court,
Inre **La Compagnie T. Deguire Li " of
Montreal, In liquidation,
Notice is hereby given that a first and final divid.

end sheet is prepared and will be payable at my
office, on and after the 7th day of September next,

Quebec,

ALEXANDRE DESMARTEAU,

Curator,
60, Notre-Dame street East, Montreal,
Montreal, 17th August, 1910, 8632
Province of Quebec. 8 Court

Distriot of Montreal.
In re Dan. Daignault, restaurant keeper, of Mon.
treal, Insolvent.

Notice is hereby given that a first and final
dividend sheet has been prepared in this matter,
which will be payable at my office, on and after the
ninth day of September next.

ALEXANDRE DESMARTEAU,
QOurator,
No. 60, Netre-Dame street East, Montreal.

Montreal, 17th August, 1910, 3630

Province of Quebec,
District of Three Rivers.

No 88.
In re Locomte & Beaubien, bankers, of Montreal,
. Insolvents,

Notice is hereby given thut, by an order of the
superior court, dated the 10th Auvgust, 1910, T have
been appointed curator to the property of the said
Lecompte & Beaubien, who have made a judicial
abandonment of their property for the benefit of
their ereditors,

Sworn claims must be filed with me within thirty
days from this norice.

Superior Court.

J. 0. COURCHESNE,

Curator.
Office : of J. O, Courchesne, N. P.
Nicolet, P. Q. ' 3626
District of Quebec.

P. E. Falardeau & Co., of the city of Quebec,
curriers and lesther merchants, have,on the 17th of
August, 1910, made a judicial assignment of their
property for the benefit of their creditors, at the

rothonotary’s office of the superior court for the
ghtricb of Quebee, according to law.
BEDARD & BELANGER,
Provisional guardians,
Office : 101, Saint Peter street.
Quebee, 17th August, 1910, 3608

District of Gaspé.

Napoléon Lefebvre, Sainte Adelaide de Pabos,
Gaspé county, merchant, has, on the 16th day of
August, 1910, made a judicial assignment of his
property for the benefit of his creditors, at the pro-
thonotary's office of the superior court for the dis-
trict of Gaspé, according to law,

JOS, E. BEAUDRY,

Provisional guardian.
Quebee, 17th August, 1910. 3618

District of Arthabaska.

Albert Bussiére, Stanfold, Arthabaska county,
merchant, has, on the 10th day of August, 1910,
made a judicial assignment of property for the
benefi n? his creditors, at the prothonotary's office
of the superior court for the district of Arthabaska,

according to law.

J. P. E. GAGNON,
Provisional guardian,
Office : 44, Dalhousie street, i3
Richelieu & Ont. Nav. Co, Building,
Quebee, 17th August, 1910.
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District ds Quabee.
In ve ** The Bussault Tobacco Fntorf Qo., Ltd ",
Québeo, En liquidation,

En vertu d'un ordre de la cour, en date du 11
aofit 1910, j'ai été nommé liguidateur aux biens de
cetto succession

Toutes personnes ayant des réclamations contre
celte succession sont requises de les produire devant
mol dans les trente jours de cette date,

J. P. E. GAGNON,

Liquidateur,
Buresu : 44, rue Dalhousie,
Bitisse de la Cie du Richelieu.
Québee, 17 aolit 1910, ‘ 3619

Districi de Sagusnay.

In re B. A. Tremblay, Saint-Irénde, Insolvable.

Fn vertn d'un ordre de Ia cour, en date du 10
aofit 1910, 7'ai été nommé curateur sux biens
de ocotte succession.

Toutes personnes aysnt des réclamations contre
cotte succession sont requises de les produire devant
moi dans les trente jours de cette date.

J. P, E. GAGNON,
Curateur,
Buresu : 44, rue Dalhousie,
Bivisse de la Cie duRichelien,

Québee, 17 aofit 1910, J621

District de Chicoutimi.

In re Pamphile Colozza, Chicoutimi,
Insolvable.

En vertu d'un ordre dela cour, en date du 12
aofit 1910, j'ai été nommé curateur wux biens de
cette succession.

Toutes persennes ayant des réclamations sontre
cette succession sont requises de les produire
devant moi dans les trente jours de cotte date,

J. P, E. GAGNON,
Curateur,
Bureau : 44, rue Dalhousie,
Bitisse de la Cie du Richelien.

Québee, 17 aont 1910, 3623
Province de (Juébec, e ’
District de Montréal. Cour Supérieure.
No 182.

Dans Paffaire de Switzman & Pelton, manufactu-
riers, de Montréal, Faillis.
Avis est par le présent donné gue,le dix-septiéme

jour du mois d'solit 1910, par orde de la cour, j'si

étd nommé curateur aux biens des dits faillis,
Les réclamations doivent &tre produites & mon
bureau dans les trente jours de cette date.

J. M, MARCOTTE,

Cuaratenr,
No 68, Notre-Dame Est.
Montréal, 17 aofit 1910. 3611

Province de Québec, .
District de Montréal. } Conls Suparfeure.
No 178.
Inre Joseph Gosselin, Montréal, Qué.,
Failli.

Avis est par le présent donné que, le 12¢ jour
d'aolit 1910, par ordre de la cour, (lle soussigné & été
nommé curateur des biens du dit failli, qui en a fait
un sbandon judiciaire pour le bénétice de ses cré.

anciers,

Les réolamations, dQment attestées sous serment,
doivent &tre déposées entre mes mains sous trente

jours de cette date,
JOS, DESAUTELS,

Curatenr,
4, Place Phillips, Montréal.
Montréal, 17 aofit 1910. 3641
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District of Quebec,

In re The Dussanlt Factory Tobacco Co., Ltd.,
Quebec, In liquidation.
In virtue of an order of the court, dated 1lth

August, 1010, 1 have been appointed liquidator to

this estate.

All persons having claims sagainat this estate are
requested to file them with me within thirty days

from this date.
J. P. E. GAGNON,
Liquidator,
Office ; 44, Dalhousie street,
Richelieu & Ont, Nav. Co. Building.
Quebee, 17th August, 1910.

Distriet of Saquenay.

3620

In ve K. A, Tremblay, Saint Irénde, Insolvent,
In virtue of an order of the court, dated 10th
August, 1910, I have been appointed curator to tuis
estate.
All persons having claims against this estate are
requested to file them with me within thirty dsys

from this date.
J. P. K. GAGNON,
Curator,
Office : 44, Dalkousie street,
Richelieu & Ont, Nav, Co, Building,

Quebec, 17th August, 1910, 622

District of Chicoutinmi.
In re Pamphile Colozza, Chicoutimi,
Ingsolvent.
In virtue of an order of the court, dated 12th
August, 1909, T have been appointed curator te
this estate,
All persons having claims sgainst this estate are
requested to file them with me within thirty days

from this date.
J. P. E. GAGNON,

Curator.
Office : 44, Dalhousie street,
Richelieu & Ont. Nav. Co. Building,
Quebee, 17th August, 1910, 3624

Proyince of Quebec,
District of Montreal,
No. 182,

In the matter of Switzman & Pelton, manufac-
turers, of Montreal, Insclventa.
Notice is hereby given that, on the 17th day of

Augaust, 1010, bﬁ order of the court, I was appointed

curator to the sbove eatate.

The creditors are requested to fyle their claims
with the undersigned within thirty days from this

} Superior Court.

date.
J. M. MARCOTTE,
i Curator,
No. 68, Notre Dame East.
Montreal, 17th August, 1910, 3612

Province of Que .
Dieios ot Monired]. | Superior Goury
No 178.
I'n re Joseph Gosselin, Montreal, Que..
Insolvent,

Notice is hereby given that, on the 12th day of
August, 1910, by an order of the court, the under-
signed has been appointed curator to the estate of
the above named insolvent, who has made a judicial
sbandonment of hig property for the benefit of his
creditors. ' - o4

Sworn claims must be filed in my hands within
thirty days from this date,

JOS. DESAUTEKLS,

Curator.

14, Phillips Place, Montreal.
?642

Montreal, 17th August, 1910,
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Province de Québee, .
District de Trois-Rivibres, } Cour Supérieure.

Dins l'aflaire de Ohaperon & Frére, marchands, de
Sainte-Moenique de Nicolet, Faillis,
Avis est par les présentes donné qu'un premier

et dernior borderesu de dividende est préparé et

sera payable & mon buresu le et aprds le huitibme
jour de septembre prochain,
ALEXANDRE DESMARTEAU,
Ourateur.

Ne 60, rue Notre-Dame Est, Montréal,

Mocntréal, 17 aont 1910. 3627

Province de Québec.
District de Montréal.
No 106,

Dans affaire de William Silberhertz, Montréal,
Qué,, Kailli.
Avis est par le présent donné que nous avons

préparé un premier ot dernier bordereau de divi-

dende,lequel sera payable i notre bureau, 14, Place

Phillips, Montréal, le ou aprés le (e jour de sep-

tembre 1910,
H. V. DUGGAN,
JUSEPH DESAUTELS,
Curatours conjoints,
14, Place Phillips, Montréal,
Montréal, 17 aofit 1910, 3639

} Conur Supérieure.

Canada, 1
Province d2 Québee, Cour Supérieure,
District de Richelien. JL
No b163.
In re Antuine Paulhus, rentier, de: la paroisse de
Saint-Bonaventure, Requérant ;

Ve
La Compagnie Industrielle de Saint-Bonaventure,
corps politique et incorpord, ayant sa place d'nf-
faires en la paroisse de Saint- Bonaventure,
En liquidation ;
el
Jouseph DesRosiers, notaire, du village de Saint-
Guillaume, Liquidateur.
Avis est par le présent donné que, le treiziéme
jour du mois d'aoclit courant, le soussigné a été
nomm#é par une ordonnanca de la cour, liquidateur
sux biens de Ia dite compagnie en liquidation.

Les réclamations, attestées sous serment, doivent
8tre produites entre mes mains dans les trente jours
de cet avis.

Provinee of Quebee,

Distrios of Thre Rivars. | Superior Cour,
In the matter of Ohaperon & Frére, merchants, of
Sainte Monique de Nicolet, Tasolvents,

Notice is heraby given that a first and final divid-
end sheet has been prepared and will be payablo at
my office on and after the eighth day of Septom-

ber next,
ALEXANDRE DESMARTEAU,
Curator,
No. 60, Notre-Dame streot East, Montreal,
Montreal, 17th August, 1910, 3628

Provinee of Quebee,
Distriot of Mongreal,
No, 106,

In the matter of William Silberhertz, Montreal,
Que , Insolveut,
Netice is hereby given that we have prepared a

tirst and final dividend sheet, which will be payable

at our office, 14, Phillips Place, Montreal, on and

after the 6th day of September, 1910.

H. V. DUGGAN,
JOSEPH DESAUTELS,
Joint curators.

} Superior Co .

14, Phillips Place, Montreal,
Montreal, 17th August, 1910, J640

Canada.
Province of Quebec,
District of Richelieu.
No. b163.
In 1¢ Antoine Paulhus, gentleman, of the parish of
Saint Bonaventure, Pe'itioner ;

} Super'ior Court.

V8
 La Compagnie Industrielle de Saint Bonaven-
ture", & body politic and corporate, having its
place of business in the parish of Saint Bona-
venture, In liguidation ;
and
Joseph PesRosiers, notary, ef the village of Saint
Guillaume, Liquidator.
Notice is hereby given that, on the thirteenth
day of the month of August instant, the under-
signed was appointed by order of the court, liquid-
ator to the estate of the said company in liguida-
tion.
Claims, attested under oath, must be filed with
me within thirty days of this notice.

|
J. DESROSIERS, N. P.,

(Signé) J. DESROSIERS, N, P., (Signed)
> Liquidateur. Liquidator,
Vraie copie, True copy,
J. DesRos1ERs, J. DesRosiers,
Ligquidateur. Liquidator.
Saint-Guillaume, 13 aofit 1910. 3636 Saint Guillaume, 13th August, 1910, 3636
LRFEERTEN Sl

En Liquidation

In Liquidation

Province de Québec, :
District de Terrebonne. } Cour Bupérieure.

No 149,
(en faillite).

Dans l'affaire de *“ The Calumet Mining & Milling
Graphite Company,” En liquidation.
Avis est par le présent donné qu'en vertu et con-

formément sux termes de l'article 7602 et suivants

des statuts revisés de la province de Québec (1909),

il a été déposé entre les mains du liquidateur sous-

signé, une copie de I'acte de vente de la propriété

immobiliére appartenant & ladite ** Calumet Mining

& Milling Graphite Company ", corps politique et

diment incorporé, aynnt sa principale place d’affai-

res pour la provinee de Québee, & Calumet, dans le
canton de Grenville, comté d'Argentenil, mais main-
tenant en liquidation, lequel acte a été paseé de-
vant Robert A. Barron, g P., le 29¢ jour de juil-
let 1010, sous le numéro 9025, des minutes du dit

Provinee of Quebec, .
Distriot of Tamhonna'.} Superior Court,
No. 149,
(in insolvency).

In the matter of ** The Oalomet Mining & Milling
Graphite Gompnn{." In liquidation.
Public notice is hereby given in virtue and in

accordance with the terms of article 7652 et seq, of

the Revised Statutes of the province of Qﬁlﬂnu.

(1009), that there has been deposited in the hands

of the undersigned liquidator a copy of the deed of

sale of the immoveable “pro belonging to the
said *‘ The Calumet Mining Milling Graphic

Company ", a body politic and corporate duly incor-

porated, haﬁ:f its principal place of businesa for

the provinea of Quebec, at Culumet, in the town-

ehip of Grenville, county of Argenteuil, but now in
liquidation, which deed was exeouted before Robert

A. Barron, N. P., on the 29th July, 1910, under




notaire ; en outre avis est dound qu'un certifieat
d'enregistrement, préparé en Ia maniére prescrite
pour le certifioat uis, en ons de vente des im-
meubles par le shérif, 8 ét6 déposé entre los mains
du soussigné,

Les noms des propriétaires dea immeubles dési-
gnés dans le dit acte de vente durant les trois der-
pibres anndes, sont *‘The Calumet Mining and
Milling ('iraphite Comjum ", George Herbert
Simpson et I'honorable J. lz Ward.

Cet avis est aussi donné dans le but que, durant
les quinze jours aprés sa dernidre insertion, dans la
+ Gazette Officielle de Québee , tout erénncier de
la dite compagnie en liquidation, et toute personne
ayant des droits hypothéeaires ou réels sur lea
immeubles vendus dans le susdit acte de vente,
devront avoir le droit d'offrir une avgmentation au-
dessus du prix d’achat mentionné dans Uacte de
vente, pourvn que telle augmentation soit d’au
moins un dixicme de tout le prix, et que l'enché-
risseur offre en outre de remboorser & I'acquéreur
ses frais et dépenses légales ; l'acquéranr duns tel
eas doit donner garantie pour 'achat en & manibre
ordinaire ou doit déposer une somme suffisante
pour cette fin, le tout tel que prescrit plus au long
dans les dits articles,

Toute personne intéressée dsns la susdite aflaire
trouvera toute information néoessaire an burean du
soussigné, numéro 112, rue Baint-Jacques, dans la
cité de Montréal.
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the number 9025, of the records of the said notary ;
notice is further given that a registear's certificate
prepared in the manner prescribed for the certifi-
eate required, in cases of the sals of immoveahles
by the sheriff, has been deposited with the under-
signed,

The names of the proprietors of the immovesbles
designated in the said deed of sale during the lust
three yeara have been ** The Oslumet Mining &
Millivg Graphite Company, " George Herbert
Simpson andZthe Honourable J. K. Ward.

T'his notice is also given in order that during the
fifteen days, following its last insertion, in the
** Quebec Official Gazette ", any creditor of the said
company in liquidation, and any person having
hypotheeary or real rights upon the immoveables
sold in the aforesaid d. ed of sale, should have the
right to offer an increase over the purchuse price
mentioned in the deed of sale provided such
increase be at least one tenth of the whole price,
and that the bidder offers besides to refond to the
purchaser his costs and lawful disbursements ; the
bidder in such case must give seourity for the pur-
chase in the ordinary manner or wust deposit a
sum suflicient for that purpese, the whele as more
fully prescribed in the said articles.

Any person havingan interest in the above mat-
fer will find all necessary information at the office
of the undersigned, number 112,8ainL James street,
in the eity of Montreal.

(Signé) A. LAMARCHE, (Signed) A. LAMARCHE,
Liqudateur. Liguidator.
Montréal, 10 acit 1910, 3085.2 | Montreal, 10th August, 1910, 3636
Ordre de €our Order of the Court
Canada, Canada,
Province de Québeo, Cour Supérieure, Province of Quebec, Superior Courl.
District de Montréal. District of Montreal

In ve La Compagnie du Chemin de Fer Canadien du
Pacifique comme locataire et exergant les fran-
chises de la Compagnie du Chemin de Fer Onta-
rio et Québee, quérante en expropriation ;

et
Napoléon Vallidres,

J. Z. Resther ¢ al, Mis en cause.

Avis est par les présentes donné, que le neuviéme
jour d'aofit courant, la Compagnie du Chemin de

er Canadien du Pacifique comme locataire et exer-
gant des {ranchises de Ia Com o du Chemin de
Fer Ontario et Québec, a dépose au bureau du pro-
tonotaire, la sommejde dix-huit cent quatre-vingts
piastres et quatre vingt-deux cents (§1880.82), for-
mée de la manibre suivante, savoir :

1* La somme de treize cent quarante-six pinstres
ot trente-cing cents, étant le montant capital d'une
indemnité acoordée par la sentence arbitrale rendue
en ln présente instance, aprés déduction faite de
divers montants imputables au compte du dit Val.
lidres, dus par ce dernier et payés par Is dite com-
pagnie du chemin de fer @ méme le montant de la
dite indemnité conformément & I'entents intervenue
entre cette dernitre et le dit Vallidres,

2" L somme de cing cent huit pinatres st quatre-
vingt une cent ssaos.sn pour intérét df sur le
montant capital de la dite indemnité depuis Ix_date
de la sentence arbitrale, savoir : depuis le 7 marn
1907 jusqu's la date des offres quai furent faites le
dix neuf 'willet mil neuf cent dix par le ministere
de Mtre W, H, Cox, notaire public, tel qu'il appert

Propriétaire ;
ot

& I copie authentique des dites oftres et du protdt,
4 laquelle sont annexés les requs prouvant le paie-
ment des dits frais (consistant en frais taxés dus
aux avocats de la dite compagnie et payés par cette
dernibre, .en honoraires dus sux arbitres, an secré-
taire et au notaire), avec le jugement taxant les dits

is, ot i laquelle est aussi annexée une copie au-

try of

In re : The Canadian Pacific Railway Company as
lessees and exercising the franchises of the
Outario & Quebes Railway Company,

Petitioner in expropriation ;
and

Napoléon Valliéres, 3 Propristor ;

an

J. %. Reather et al, Mis en cause.
Notice is hereby given that, on the ninth day of

August instant, the Canadian Pacific Railway Com-

pany as lesses and exercising the franchises of the

Ontario and Quebec Railway Company, has depo-

sited, in the prothonotary's office, the sum sof

eighteen hundred and eighty dollars and eighty two
cents ($1880.82), being made up as follows, to wit :

1. The sum of thirteen hundred and forty six
dollars and thirty five centa ($1346,495), being the
capital of the amount of the award rendered herein-
after deduction of the various amounts chargeabls
to, taxable against and payable by said Valliéres,
and paid by the said Railway Company out of the
amount of the said award held by it in accordance
H;th the agreement between it and the said Val-

res.

2. The sum of five hundred and eight dollars and
eighty-one cents ($508.81) interest on the amount
of the said award from the date thereof, to wit : the
seventh d? of March nineteen hundred and seven
up tc the date of a tender which was made on the
ninth July, nineteen hundred and ten by the minis-
W. H. Oox, notary public, as appears by
suthentic copy of said tender, demand and protest,
to which are apnexed vouchers establishing the
payment of such costs (consisting of the taxed costs
psid to the Railway Company's attorneys, fees of
the arbitrators, the secretary and the notary), with
the judgment establishing the taxation thereof, and
to which is also attached an authentic copy of a
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thentique de 'acte de transport duement sigaé par
la dite compaguie de chemin de ter, pourvoyant au
transport & la dite compagnie du chemin de fer du

terrain et des biltisses exproprides appartenant au
dit Valliéres (pour lesquels la dite indemnitéd u été
:ccurddu a titre de compensation) au dit chomin de
er ;

3% Une sutre somme de trente-trois piastres ot
soixanto et six cents ($33.66) étant pour six mois
d'intéréL sur la dite somme de treize cent quarante-
six piastres et trente-cing centa ($1346.35), balance
on capital de Ia dite indemnité, laquelle somme de
trente tr is piastres et soixante et six gents (833 66)
ast déposde par 11 dite compagnie de chemin de fer
soua protét, cette derniéra déclarant qu’elle ne doit
pas ces intérdts, vu le refus du dit Vallidres d’sc-
cepter les offres de ln balance des dits deniers et
aussi son refus d'exdcutor le transport ci-dessus
mentionnd, ot que le dit dépdt est minsi fait seule-
ment pour se conformer i In lettre du statut au cas
ott Ia cour la tiendrait responsable, maia sous protic
comme susdit, et réservant ses droits. de recouvrer
los dits intéréts.

4" La dite compagnie de chemin de fer a aussi
produit avee le dit dépdt une copie authentique de
la sentence arbitrale, reque devant Valmore Lamar-
che, N. r'.,unecopie certiée du jugement de la cour
supérieure, rendu le dix-sept avril mil neuf cent
neuf, et une copie certifide du jugement de la cour
du bane du Roi, division d'appel, rendu le vingt-
huitieéme jour de décembre mil neuf cent dix.

5° Le dit dépdt eat fait conformément aux dispo-
gitions de la section 210, de l'acte des chemins de
fer du Canada, chapitre 37, des Statuts revisés du
Canada, 1906, 'immeuble mentionné dans la sen.
tence arbitrale est décrite comme suit :

** Un lopin de terre de forme irréguliére, formant
la partie nord-ouest du lot mille hu t (1008) ; borué
au cOté nord-ouest par le chemin publie, partant de
ls ville de Saint-Paul et conduisant a la ville de
Lachine, du ¢6té sutl -est par le résidu du dit lot mil
huit (1008), su bout nord-est par un lot portant le
numéro mil neaf (1009),du cadastre de la paroisse de
Lachine, et au boutjaud-est par le lutnum& mil sept
(1007), du cadastre de la dite paroisse, es contenant
une superficie de six mille trois cents (6300) pieds,
la partie sud-est du dit lopin de terre étant paral
léle et & une égale distance de snixante et deux
(62) pieds, au sud-est de ls ligne centrale de l'em-
branchement de la ligne de chemin de fer construite
le long de la rive sud du canal Lachine, le tout
mesure anglaise "',

6* Toutes personnes ayant quelques réclamations,
priviléges et hypothéques contre le dit lopin de
terre, sont averties et requises de produire leurs
réclamations ou oppositions par derit, au bureau du
prothonotaire de la cour sup rieure, dans les deux
mois de la derniére publication dv présent avis
suivant ordonnance, en date de ce jour, & défaut de
quoi elle seront pour tonjours forcloses du droit de
ce faire.

J. A. GIRARD,
Député protonotsire,
Montréal, 15 aolit 1910, 3603

deed of conveyauce duly signed by the Railway
Company, providing for the conveyance of the land
and premises expropristed from said Vallibres (for
which said award was granted as compensation) to
the ssid railway : :

3. A further sum of thirty-three dollars and
sixty-six cents (833.66) being six months interest
on the said snm of thirteen hundrad and forty-six
dollars and thirty five cents ‘§13446.30), the balance
of the capital of the said award, which said sum of
thirty-three dollars and sixty-six cents ($33.06) is
deposited by the said Railway Company under
protest, the said Company c'siming that the sume
18 not exigible from it, seeing the refusal by said
Vallibres of said tender of the bulance of said
moneys and his refusal te execute the conveyance
hereinbefore mentioned, and that it is obliged to
comply only with the letter of the atatute and in
case the court should at any time hold it bound
thereto, but under protest as aforesaid,and reserving
its right to yecover the same :

4, The said rai'way company has also filed with
the said deposit an authentic copy of the award of
arbirrators, passed hefore Valmore Lamarche,N. P.,
a certified copy of the judgment of the superior
court, rendered on the seventeenth day of Aprl,
nineteen hundred and nine, and a certified copy of
the judgment of the court of King's Bench, appesl
side, rendered vn the twenty eighth day of Decem-
ber, ninsteen hundred and ten.

b, The said deposit is made in accordance with
the provisions of section 210, of the Railway Act of
Canada, chap, 37, of the revised statates of Canada,
1806, the property described in the said award of
arbitrators being ss follows :

** A tract or parcel of land of irregular figure,
forming the north westerly part of lot ten hundred
and eight (1008) ; bounded on the north westerly
side by the public road, leading from the town of
Saint Paul to the town of Lachine, on the south
easterly side by the remainder of said lot ten hun-
dred and eight (1008), on the north easterly end by
a lot known as cadastral number ten hundred and
pine (1009), of the parish of Lachine, and at the
south easterly end by the lot known as cadastral
lot ten hundred and seven (1007), of said parish,
containing a superficies of six thousand three hun-
dred feet (6 300), the south easterly side of said
tract of land bein Jnrnliel to and at a square dis-
tance of sixty two ?8 ) feet, south easterly from the
centre line of the branch line of railway now being
built along the south bank of the Lachine Canal,
the whole english measure ",

G, All persons claiming any interest, privilege or
hypothec against the said tract or parcel of land,
are notified and required to file their claim, in the
office of the prothonotary of the superior court,
within two mouths to be reckoned from the last
publication of the present notice as per order of
this date, in default whereof they shall be foreclused
forever from the right of so doing.

J. A. GIRARD,

Deputy prothonotary.
Montreal, 16th August, 1910, 3604

Licitation Licitation
Province de Québec " Provi f bac
District de Pontiac. } Cour Supérieure. —Bryson, Dh't:'?:: 3! 3::&».} Superior Court.— Bryson.
No 1083, No 1083,

AVIS DE LICITATION.
Avis est par le donné que, par et en vertn d'un
jugement de la cour supérieure, siégeant & Bryson,
daus le district de Po.tiac, le vingt-uniéme jour du

NOTICE OF LICITATION.

Notice is hereby given that, by and in virtue of a
judgment of the superior court, sitting at Bryson,in
the district of Pontiac, rendered on the 21st day of
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mois de juin 1910, dens une ocauge dans lagnelle
Ontherine Perrault, do Fort Willidm, dans le canton
de Sheen,dans le dit distriot de Pontiao,fille majeure
ot usant de ses droits, eat Demanderesse ; et William
Henry Perrault, de Wilbur,dans le comté de Lincoln
ot I'état de Washington, fermier ; Harriett Adeline
Perrault, de Fort Willinm, dans le canton de Sheen,
dana le distriot de Pentiao, fille majeure et usant de
sos droits ; Elizabeth Augusta Perrault, de Fort
William susdit, épouse de William J. Birtch, de
Calgary,dans la province de I’Alberta, et lo dit Wil-
lism J. Birtch, tant personnellement que pour
sutoriser sa dite épouse aux fins des présentes ;
Andrew A. Perrault, du canton de Sheen, cultiva-
teur ; John George Perrault, fermier, et Joseph
D. Perrault,mineur,tous deux de I'état de Washing-
ton ; Margaret Perrault, de la ville de Pembrooke,
dans la provinee d'Oatario, veuve de feu John
Oraig, journalier ; Narcisse Frederick Perranlt, de
Cobalt, dans la provinoe d’Ontario, mineur ; Heotor
MacKenzie Perrault, du eanton de Sheen, cultiva-
teur ; John Armstrong, ci-devant du canton de
Sheen, maintenant de Chaplean, Oatario ; Alexan-
der Armstrong, de Dinsmore, dans la province
do Saskatchewan ; Catherine Armstrong, épouse
de James Millar, de Dinsmore, susdit fermier,
et lo dit James Millar, tant personnellement
que pour autorser s dite épouse mux fins des
présentes; Foster Armstrong de Dawson; Annabella
Armstrong, épouse de Charles Murphy, du Sault
Sainte-Marie, daus 1'état de Michigan, et le dit
Oharles Murphy, tant personnellement que pour
autoriser sa dite épouse aux fins des présentes;
William Norman Armstroug, de Chaplesu, dansla
pvinee rod'Untario ; Jane Armstrong, épouse de
Poter Leyea, de Point Alexander, dans la provinee
d'Ontario, et le dit Peter Leyea, tant personnelle-
ment que pour autoriser sa dite épouse sux fins des
présentes ; Maude Armstrong, épouse de Thomas
Searson, de Pembrooke, dans ls provinee d'Onta-
rio, et le dit Searson, tant personnellement que
R;mr autoriser s dite épouse aux fina des présentes ;
ary Elizabeth Armstrong, épouse de Ernest Sut-
ton, de Winnipeg, Manitoba, et le dit Sutton, tant
personnellement que pour autoriser sa dite épouse
sux fins des présentes , et les héritiers d'aucun des
dits défendeurs, advenan: le décds de ce défendeur
avant la’ signification de la présente sction, i étre
complété et ou défaut d'enregistrer contre lui ou
elle ; la deseription des dits défendeurs ayant été
douné au meilleur de la connaissance de ln deman-
deresse, sont défendeurs, ordonnant la licitation de
certains immeunbles désignés comme suit, savoir :
Les lota connus et désignéa sous les numdros cin-
quante-six A (56 A), cinquante-six B (56 B), cin-
quante-sept A (67 A), cinquante-sept B (57 B), cin-
quante-huit A (68 A), cinquante-hut B (58 B), cin-
quante-deux B (62 B), cinquante-trois B (53 B), tous
dans le troisidme rang du canton de Sheen, dans le
comté de Pontiac, selon le cadastre officiel du dit
canton de Sheen—avec les biitisses et dépendances,
et les lots numéroa cinquante-deux (62), cinquante-
quatre (b4), cinquante-cing (66), dans le quatridme
rang du dic canton de Sheen, selon le dit cadastre
du dit canten—avec les biitisses et dépendances.
Les immeubles ci-dessus déasignés seront mis &
I'enchére et adjugés au plus offrant et dernier en-
chérisseur, le TREIZIEME jour de SErTEMBRE
prochain, 1910, cour tenante, dans la salle d'au-
dience, au palais de justice du village de Bryson ;
sujets aux charges, clauses et conditions indi-
quées dans le cahier dea charges, déposé an greffe
du protonotaire de la dite cour ; et que toute oppo-
sition afin d’annuler, afin de charge ou afin de dis-
traire les dits immeubles ou ageun d'iceux
de la dite licitation, devra &tre ddposée au
greffe du protonotaire de la dite cour, au oins
douz2 jours avan* le jours fixé comme susdit pour
Ia vente et adjudication ; et toute opposition afin
de conserver, en dehors du prix des immeubles,
devra 8tre déposée dans les six jours aprés 'adju-
dication ; et A défaut par les parties de déposer les

Juna, 1910,in a cause in which Catherine Perrault
of Fort William, in the township of Bheen, in the
said district of Pontiac, spinster, is Plaintiff ; and
Willlam Henry Perrault, of Wilbur, in the county
of Lincoin and state of Wuhin&hm. rancher ;
Harriet Adeline Perrault of Fort William, in the
township of Sheen, in the district of Pontiao spins-
ter ; Elizabeth Augusta Perrault, of Fort William
aforesaidt, wife of William J. Birtch, of Culgary, in
the provines of Alberta, and the ssid William J.
Birtch, personally and for the purpose of authoriz-
ing his said wife ; Andrew A, Perrault, of the town-
ship of Sneen, farmer; John George Perrault,
rancher, and osevh I). Perrault, miner, both of
the state of Washington ; Margaret Perrault,of the
town of Pembroke, in the province of Uatario,
widow of the lste John Craig. Iuborer ; Narcissse
Frederick Perrault, of Cobalt, in the province of
Ountario, miner ; Hector Macksnzie Perrault of the
town of Sheen, farmer ; John Armstrong, formerly
of the vownship of 8heen, now of Chaplean, Onta-
rio ; Alexander Armstrong, of Dinemore, in the
provinee of Saskatchewan ; Catherine Armsirong,
wife of James Miller of Dinsmore aforessid, rancher,
and the eaid James Miller personally and for the
purpose of authorizing his eaid wifo ; Foster
Armstrong, of Dawson ; Annabella Armstrong, wife
of Churles Murphy. of Sault Sainte Marie, in
the state of Michigan, and the said Charles Mur-
phy, personally and for the purpose of autho-
rizing his said wife ; William Norman Armstrong,
of Chaplesu, in the province of Ontario ; Jane
Armstrong, wife of Peter Leyea, of Point Alex-
ander, in the province of Outario, and the said
Peter Leyea personslly and for the purpose
of avthorizing his sad wife ; Maude Arms-
trong, wife of Thomas Searson, of Pembroke, in
the provines of Ontario, and the ssid Thomas
Searson personally aud for the purpose of
aunthorizing his  said  wife; Mary Elizabeth
Armstrong, wife of Ernest Sutton, of Winuipeg,
Manitoba, and the ssid Ernest Sutton, personally
and for the purpose of authorizing his said wife ;
and the heirs of any of the said defendants, should
such defendant die before the service of the sction
to be taken is completed or default recorded against
him or her, the description of said defendsnts
having been given to the best of pisintill's know-
ledge, are defendants, ordering the licitation of
cercain immovable properties designated as follows,
to wit :

Lots numbers fifty-six A (56A), fifty-six B (56B),
fifty-seven A (57A), fifty-seven B (57B), fifty-eight A
(68A), fifty-eight B (58B), fifty-two B (528) and
fifty-three B (63B), all in the third range of the
township of BSheen, in the county of Pontiac,
sccording to the official plan snd book of reference
of the said township, with buildings and impreve-
ments thereon erected, and lot fifty-two (62), fifty
four (b4) and fifty-five (556), all in the fourth ra
of the same township of Sheen. sccording to the
official plan and bout of reference of said townshi
—with buildings and improvements thereon arected,

The immoveables above described will be put up
to auction and adjud to the last and highest
bidder, on the THIRTEENTH day of SEPTEM-
BER next, 1910, sitting the court, in the court
court room of the court house of the viliage of Bry-
son ; subject to the charges, clauses and conditions
contained in the list of charges, deposited in the
office of the prothonotary of the said court; and
that any opposition to annul, to secure charges or
to withgnw the said immovables or any of them
from the said licitation, must be filed in the office
of the prothonotary of the said court, at least twelve
days before the day fixed as aforesaid for the sale
and adjudication ; and that any opposition for pay-
ment, out of the price of the immovables, must be
filed within six days after the adjudication ; and
fuiling the partiec to fyle such opposition within
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dites oppositions dans lea délais prescrits par le pré-
sent, elles seront forcloses du droit de le faire,
BROOK & CHAUVIN,
Procureurs de ls demanderesse,
Bryson, 20th July, 1910. 33812
[Premidre publication, 6 aofit 1910.]

the delays hereby mentioned, they will be fore.
closid from so doing,

BROOK & CHAUVIN,

Attorneys for plaintiff,
Bryson, 20th July, 1910, 3382
[First published, 6th August, 1910.]

Ventes par le Shérif—Arthabaska

Sheriff’s Sales—Arthabaska

A VIS PUBLIC est E‘r le présent donné que les
i\ TERRES et HERITAGES sous-mentionnés
ont éLé saisis et seront vendus aux temps et lieux
respectifs tel que mentionné plus bas,
FIERI FACIAS DE TERRIS.

Cvur de Civeuil,—Comté de Drummond.
Arthabaska, & savoir : | 4 A. DUCLOS, Deman-

No B786. . deur ;contre HOR-
MIDAS ROCHELEAU gr AL, Défendeurs.

Comme appartenant & Hubert Rocheleau :

Un certain lot de terre sis et situé dans le canton
de Kingsey, muintenant connu et désigné comme
étant le numére seize A (16A), du cinguiéme rang,
des plan et livre de renvoi officiels du dit eanton de
Kingsey—avec la maiscn et autres bitissea y éri-

ées.

A distraire l'emplacoment de 1'église anglicane
et anssi la partie vendue b Exide Houde et désigné
comme suit: un certain lopin de terre formiut

rtie et au nord-est du lot No 16A, du He rang de

ingsey, conenant 70 acres de terrs en superlicie ;
borné au nord-est psr Ia ligne de concession entre
les ba et Be rangs, au bout su i-ouest par le vendear,
Hubert Rocheleau, et des deux cbids par les lignes
de division du dit lot,

Pour étre vendu i la porte de 1'église paroissiale
de Saint Félix de Kingsey, le VINGT-UNIEME
jour de SEPTEMBRE prochain, 1910, &4 DEUX

eures de I'aprés-midi. X
P. L. TOUSIGNANT,
Burean duo shérif, Shérif.
Arthabaska, 16 aofit 1910, 3590
[Premiére publication, 20 aofit 1910,]

FIERI FACIAS DE TERRIS,
Cour de Lirewit. —Distriot d' Arthabaska.
Arthabaska, & savoir : NTOINE HEBEBT,
o Jbd. Y, Demandeur ; contre
ABRAHAM LAMPRORN, Défendeur.

Une terre connue sovs les numéros meuf cent
vingt-huit et neuf cent vingt-neuf (928 et 029), du
cadastre officiel du comté d'Arthabaska, pour le
canton de Warwick, paroisse de Saint-Albert, &
distraire une terre de trois arpents et demi de
front sur environ vingt-six arpents de profondeur ;
bornée au nord-est par Hercule Thérien, au sud-
ouest au surplus du terrain d'Abraham Lampron,
au sud-est par le chemin entre les 7éme et 8éme
rangu. et au nord-ouest par le neuvidme rang-—avec
les biitisses y érigdes.

Pour &tre vendue a la porte de 'église issiale
de Saint-Albert, le TRENTE-UNIEME jour
d’AOUT 1910, & DIX heures de 'avant-midi.

P. L. TOUSIGNANT,
Bureau du Shérif, Shérif.
Arthabaska, 26 juillet 1910. 3320-2
| Premiére publication, 30 juillet 1910].
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Ventes par le Shérif—Beauce

PUBLIC NOTICE is hereby given that the un.
l dermentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized, and will be sold at the respective
timos and places mentioned below
FIERI FACIAS DE TERRIS.

Cirenit Court,—County of Drummond.
Arthabaska, to wit:} A. DUCLOS, Plaintiff ;

No. B786. g'. against HORMIDAS
ROCHELEAU et ar, Defendants,

As belonging to Hubert Rocheleau :

A certain piece of land lying and being in the
township of Kingsey, now known und describad as
being number sixteen A (16 A) in the fifch runge,
of the official plan and book of reference for ssid
township of Kingsey—with the house and other
buildings thereon erected,

Save and except, however, the emplacement of
the english church, and also the part sold to Exide
Houde and described as follows ; a certain piece of
land forming part and north easterly of lot No, 16 A,
in the bth range of Kingsey, containing 70 acres of
land in superficies ; bounded north easterly by the
concession line between the bth and 6th ranges, at
the south westerly end by the vendor, Hubert Ro-
cheleau, and on both sides by the division lines of
said lot.

To be sold at the parochial ehurch door of Saint
Félix of Kingsey, on the TWENTY FIRST day
of SEPTEMBER next, 1910, at TWO o'clock in

the afternoon.
P. L. TOUSIGNANT,
Sheriff's Office, Sheriff,
Arthabasks, 16th August, 1910 3600
[First published, 20th Aagust, 1910 ]

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Cirewit Court.— District of Arthabaska.
Arthabasks, to wit : NTOINE HEBERT,
No. 3b4. L Plaintiff ; against
ABRAHAM LAMPRON, Defendant.

A piece of land known under numbers nine hun-
dred and twenty eight and nine hundred and twenty
nine (928 and 929), of official cadaatre for the uonnt{
of Arthabaska, for the township of Warwick, Pu'u
of Saint Albert, save and except a piece of said
land having three arpents and a half in front by
twenty six arpents in depth ; bounded north eaat-
erly by Hercule Thérien, south westerly by the
surplus of Abraham Lampron’s land, south easterl
by the road between the 7th and 8th ranges, an
north westerly by the ninth range —with the build-
ings thereon erected.

0 be sold at the parochial church door of Saint
Albert, on the THIRTY FIRST day of AUGUST,
1910, at TEN o'clock in the forenoon.

P. L. TOUSIGNANT,
Sheriff's office, Sheriff.
Arthabaska, 26th July, 1910. 3330
[First published, 30th July, 1910.]

Sheriff’'s Sales—Beauce

VIS PUBLIO est par le présent donné que

les THERRES ot H ITA&EB sous-mention-
nés ont été saisis et seront vendus aux temps et
lieux respeotifs tels qne mentionné plus bas,

PUBLIO NOTICE is hereby gnn that the un-
dermentioned LANDS and TENEMENTS

have been seized, and will be sold at the respectiv

times and place mentioned below.




FIERI FACIAS DK BONIS ET DE TERRIS.
Cour Supdrienre.— District de Beavee,

Beauce, h savoir : MEDEE DIONNE gr ar,
No 259, ! Demandeurs ; contre
PHILIAS CHAMPAGNE, Défendeur.

1* Le lot numéro vingt-uinq A (25A), du rang
A, du canton de Murlow—avec bitisses, circonstan-
ces et dépendances,

2° Le lot numéro vingt-cing B (25B). du rang A,
du canton de Marlow—avec bitisses, circonstances
et dépendances,

Pour #tre vendus & la porte de 1'église de la pa-
roisse de Saint Théophile, le VINGT DEUXIEME
jour de BEPTEMBRE prochain (1910), & ONZE

heures de 'avant-midi.

JOS. POIRIER,
Shérif.
3680

Bureau du shérif,
Saint Joseph, Beauce, 16 aufit 1910,
[Premiére publication, 20 acit 1910]

TP T

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS,
Supervior Court.—District of B auce,
Beauca, to wil :} MEDEE DIONNE er an,

No. 259. Plaintiffs ; againat PHI-
LIAS CHAMPAGNE, Defendant.

1. The lot number twenty five A (26 A), of range
A, of the township of Marlow—with b ildings, cir-
cumstances and dependencies.

2. The lot number twenty five B (20 B), of the
range A, of the township of Marlow—with build-
ings, circumstances snd Af'pnmluncir.'l.

To be sold at the church door of the parish of
Saint Théophile, on the TWENTY SECOND day
of SEPTEMBER next (1910), at ELEVEN of the
clock in the forenoon.

JOS, POIRIER,
Sheriff.
3686

Sheriff’'s Office,
Saint Joseph, Beauce, 18th August, 1910.
[First published, 20th: August, 1910,]

Ventes par le Shérit—Bedford

Sherift's Sales— Bedford

VIS PUBLIC est par le présent donné que les
A TERRES ot HER.ITAGES sous-mentionnés
ont été saisis et seront vendus aux temps et lieux
rospecoifs tel que plus bas mentionné,

FIERI KACIAS DE TERRIS,

Cour Supérieure—District de Bedford.
Province de Québeo, ) F[YHE ROYAL BANK OF
District de Bﬂdfurd.} CANADA, Demande-

No. 8163, resse ; ve A, E. MARQUIS,
Défendenr.

Une bitisse en bois & un étage,érigée sur un mar
en pierre an coin nord-ouest du lot numéro trois cent
quarante-neuf (349), sur le plan et au livre de renvoi
officiels du canton de Shefford, district de Bedford.
Le dit terrain appartenant &4 un nommé Arthur G.
Spencer, étant dans le huitidme (8éme) rang, et
lot 21, arpentage primitif du dit canton de Shef-
ford

Pour 8tre vendue & la porte de 1'église parois-
sialede In paroisse de Saint-Joachim de Sheflord,
dans le comté de Shefford, le VINGT-QUA-
TRIEME jour de SEPTEMBRE prochain, &4 DIX

heures de I'avant-nidi.

CHAS. A, COTION,
Shérif.
3643

Bureau du Shérif,
Sweetsburg, 17 aofit 1910,
[Premiére publication, 20 acfit 1910].

JUBLIC NOTICE ie hereby given that the un-
l dermentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized, and will be sold at the respective
time and nlanas mantionad halnw #& %

FIERI FACIAS DE TERRIS.

Superior Court.— District of Bedford.
Provines of Quebec, ) FJYHE ROYAL BANK OF
District of Bedfurl.l.] CANADA, Plaintiff ; va

No, 8163, A. E. MARQUIS, Defendant,

The one story wooden building erected on a stone
wall on the north west corner of lot number three
hundred and forty nine (349), of the official plan and
book of reference of the township of Shefford, dis-
trict of Bedford. Said land belonging to one Arthur
G. Spencer, being in the eighth (8th) range, and lot
21, primitive survey of said township of Sheflord.

To be sold at the parochial church door of the
parish of 8sint Joachim de Sheflord, in the county
of Shefford, on the TWENTY FOURTH day of
SEPTEMBER next, at TEN of the clock in the

forenoon,
CHAS. 8. COTTON,
Sherifl's office, Sheriff.
Sweetaburg, 17th Avgust, 1910 3664
[First published, 20th Augast, 1910.]

Ventes parle Shérif—Chicoutimi

Sheriff's Sales—Chicoutimi

VIS PUBLIC eat par le présent donné que les
A TERRES et H TAGES sous-mentionnés
ont été sairis et seront vendus aux temps et lieux
respectifs tel que plus bas mentionné,

FIERI FACIAS.
Chicoutimi, * LUDGER ALAIN, Demandeur ;
No 3183, vs LOUIS JOSEPH SAVARD,
Défendeur.

Le lot numéro deux cent soixante-dix-huit (278),
au cadastre officiel de la ville de Chicoutimi, de
cent quatre pieds de front pardeux cent huit pieds de
profondeur, contenant vingt et un mille sept cent
quatre-vingt pieds anglais, en superficie—avec bi-
tisses et dépendances.

Pour 8tre vendu & mon bureau, an is dé
justice, le VINGTIEME jour de S MBRE
prochain, i DIX heures ET UN QUART de l'avant-

midi.
EDM. SAVARD,
Shé

Bureau du shérif,
Chicoutimi, 9 acfit 1910,
[Premiére publication, 13 aofit 191¢],

UBLIC NOTICE is hereby given that the
P undermentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized, and will be sold at the respeetive
time and place mentioned below.

: FIERI FACIAS,

Chicoutimi, UDGER ALAIN, Plaintiff ;
No. 3198, va LOUIS JOSEPH SAVARD,
Defendant.

The lot number two hundrad and seventy eight
(278), of the official cadastre of the town of Chicou-
timi, of one hundred and four feet in front by two
hundred and eight feet in depth, containing twenty
one thousand seven hundred and eighty, english
feet in superficies—with' buildings and dependen-
cies.

To be wold at my office, at the court house, on
the TWENTIETH day of SEPTEMBER next, at
a QUARTER PAST TEN of the clock in the fore-

noon.
EDM. SAVARD,
Sheriff's Office. Sheriff,
Chicouvtimi, 9th August, 1910,
[First published, 13th August, 1910,]
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Ventes par le Shérif—Joliette

Sherif’s Sales—Joliette

VI8 PUBLIO est par le présent donné que

les TERRES at HERITAGES sous-mention-

as ont été saisis ot seront vendus an: temps et
liwux respectifs tol que mentionné plus bas

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cour Supdrieure,—T'rois Rividres
Joliette, i savoir : DOLPHE BALCER, mar.
No 430, } chand, de la ci1té de Trois.
Riviores, Demandeur ; contre JOSEPH ISSA, mar-
chand, de Saint-Donat, Défendeur,

Avis est par le present donné que la vente des
immenbles saisis duns la présente cause, qui devait
avoir lien 4 dix heures de l'svant-midi, le sixiéme
jour du mois d'octobre 1909, & la porte de 1'église
de la puroisse de Ssiut-Donat, aura lien a4 DIX
heures de 'avant-midi, le VINGT-DEUXIEME
jour du mois d'AOUL prochain 1910, au méme

endroit,
. A, M. RIVARD,
Bureau du Shérif, Shérif.
Joliatte. 25 juillet 1910. d811-2
[Premiére publieation, 30 juillet 1910.]

»UBLIC NOTICE is hereby given thatthe un.
l dermentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized, and will be sold at the respective
times and places ‘mentioned below.

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS,
Superior Court,—Three Rivers,
Joliette, to mt DOLPHE BALCER, mer-
No, 430, ~ } 3 chant, of the city of Three
Rivers, Plaintiff ; against JOSEPH 15SA, mer-
chant, of Saint Donat, Defendant,

Notice is hereby given that the sale of the im-
moveables seized in this cause, which was to have
taken place at ten o'clock in the forenoon, on the
sixth day of the month of October, 1909, at the
church door of the parish of Saint Donat, shall take
place at TEN o'clock in the forenoon, on the
TWENTY SECOND day of the month of AUGUST
next, 1910, at the same place Saint Donat,

A. M. RIVARD,
Sheriff's office, Sherift,
Joliette, 2bth July, 1910. 3312
[First published, 30th July, 1910.]

Ventes par le Shérit—Montmagny

Sheritf’s Sales—Montmagny

VIS PUBLIO est ir le présent donné que

les TERRES ot HERITAGES sous-mention-
nés 'mt 6t saisis et seront vendus aux temps eb
lisux raspectifs tel que mentionné plos bas,

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cour Supériewre.—uebec,
Montmagny, i savoir ; J A. GAGNON &

No 2446, } FRERES, marchands,
de Ia cité de Québec, Demanduura ; contre JULKS
BERNIER, cultivateur, de la paroisse de Saint-
Cyrille, Défendeur.

Le droit réméréd du susdit Jules Bernier, sur
I'immeuble suivant, savoir :

Un lot de terre connu et désigné aux plan et
livre de renvoi du cadastre officiel pour la paroisse
de Saint-Cyrille, sous le numéro centfhuit, du pre-
mier rang—avec biltisses dessus construites, circons-
tances et dépendances.

Pour dtre vendu & la porte da I'église de la pa-
roisse de Saint-Cyrille, le TItEN%IEME jour
d'AOUT prochain 1910, & DIX heures de 'avant-

midi.
GEO, ROY,
Bureau shérif, Shérif,
Montmagny, 26 juillet 1910. 3327.2
[Premiére publication, 30 juillet 1910.]

UBLIC NOTICOE is hereby given that the un-
P der mentioned LANDS nnd TENEMENTS has
been seized, and will be sold at the reapective time
and place mentioned below,

FIERI PACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Superior Court.—
Muntmugoy. to wit : ]’ A. GAGNON &
No 2446, . FRERES, merchanta,
of the city of Quebec, Plaintiffs ; agsinst JULES
BERNIER, farmer, of the parish of Saint Cyrille,
Defendant,

The right of redemption of the aforesaid Jules
Bernier, on the following immoveable, to wit :

A lotof land known and designated on the offi-
cial eadastral plan and book of reference fer the
parish of Saint Cyrille, under number one Hundred
and eight, of the first range— with buildings thereon
erected, circamstances and dependencies.

To be sold at the church door of the parish of
Saint Cyrille,on the THIRTIETH day of AUGUST
next, 1910, at TEN o'clock in the furenoon.

GEO. ROY,
Sheriff’s Office, Sheriff,
Muntmu y, 26th July, 1910, 3328
irst pubhuha({ 30th July, 1910.]

Ventes par le Shérif—Montréal

Sheriff’s Sales—Montreal

VIS PUBLIO eat par le présent donné qua les

TERRES et TAGES sous-mentionnés

oat 6té saisis et seront vendus aux temps et lienx
raspeoctifs tel que mentionné plus bas.

.FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cour Superieure.—District de Montreal.

Montréal, & savoir: AME GEORGIANA

No 2319. i P ARADIS, épouse
judizinirement séparée de biens de Joseph Narcisse
Massicotte, ot faisant afisires sous la raison sociale
de ** J. N. Massicotte & Oie ", et diiment autorisée
ﬁ ar son Jdit épour, Demanderesse ; contre OMER

URL, Défendeur.

UBLIC NOTICE is hereby given that the un-
P dermentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized, and will be sold at the respective
times and places mentioned below.

FIER1 FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
vior Court. --Duh-wt Monkreal.

Montreal, o wit : AM GEORGIANA

No. 2319 }D PARADIS, wife
separated as to mrhy by Judmul decree of
Joseph Narcisse cotte, and carrying on bus-

iness under t.hl name and firm of *' J. N,
cotte & Uie ", and duly authorized
band, Plaintiff ; ageinst OMER RU.

her said hus-
Defendant,

T TG ——
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Une maison en Lois et brique en voie de cons-
truction, sise et situde sur le lot de terre connu et
désigné comme étant le numéro vingt-deux B, de la
subdivision offivielle du lot numéro quatre cent
quatre-vingt huit,des plan et livre de renvoi officiels
de la parvisse du Sault-su-Récollet, et portant le
numéro civique 2793, de la rue Saint-André, dans
le quartier Saint-Denis, de la cité de Montréal.

Pour btre vendue & mon bureau, en la cité de
Montréal, le VINGT-DEUXIEME jour de SEP-
TEMBRE prcohain, & DIX heures de 'avant-midi.

L. J. LEMIEUX,
Bureau du shérif, Shérif,
Montréal, 17 aofit 1910. 3637
Premiére publication, 20 aofit 1910.]

FIERI FAOIAs DE TERRIS.
Cour Supérieure— District de Montréal.

Montréal, & savoir : MUL.&URIN BROTHERS,

No 1969, '1. Louirep, corps politique
et incorporé, a?nnt son principal bureau et sa prin-
cipale place d'aflaires dans les citd ot district de
Montréal, Demandeurs ; contre les terres et téne-
ments de JOSEPH LAVIOLETTE pir RU-
FIANGE, de Lachine, dans le district de Mont-
réanl, Défendaur.

Jn lot de terre situé en la ville de Lachine ;
borné en front par la septidme avenue, connu et
désigné sous le numéro six, de la subdivision du lot
numéro sept cent cinquante quatre (6-754), des
plan et livre de renvoi ofticiels de la dite ville de
Lachine—avee une maison et sutres bitissea dessus
construites,

Pour étre vendu & mon bureau, dans la cité de
Montréal, lo PREMI<R jour de SEPTEMERE
prochsin, & TROIS houres de 'af rés-midi.

L. J. LEMIEUX,
Bureau du shérif, Shérif,
Mantréal, 27 juillet 1910, 3347-2

[Premiére publication, 30 juillet 1910.]
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A house in wood and brick in course of cons-
truction, ‘”iﬁ and situate on the lot of land known
and designated a8 being the number twenty two B,
of the official subdivision of lot number four hun-
dred and eighty eight, of the official plan and book
of reference of the parish of Sauls au Recollet, and
bearing the civic number 2793, of Saint André
ltratlat, in Saint Denis ward, of the ocity of Mon-
treal.

To be sold at my oftice, in the city of Montreal,
on the TWENTY SECOND day of SEPTEMBER
next, at TEN of the clock in the forenoon.

L. J. LEMIEUX,
Sherifi's Office,

Sheriff,
Montreal, 17th August, 1910, 3638
[First published, 20th August, 1910,
FIERT FACIAS DE TERRIS.
Superwr Cowrt,— District of Monlreal,
Montreal, to wit : s M(JLAURTN BROTHERS,
No. 1959. Liviren, a I]ucly politic
and corporate, having its head office and chief place
of business at the city and district of Montreal,
Plaintiffs ; against the lands and tenements of
JOSEPH LAVIOLETTE pir RUFIANGE, of
Liachine, in the district of Montreal, Defendant.

A lot of land situate in the town of Lachine ;
bounded in front by seventh avenue, known and
designated nnder number six, of the subdivision of
lot numher seven hundred and fifty four (6-764), on
the official plan and book of reference of the eaid
town of Lachine—with a house and other buildings
thereon erected.

To be sold at my office, in the city of Montreal,
on the FIRST day of SEPTEMBER next, at
THREE o'clock in the afternoon.

L. J. LEMIEUX,
Sheriff,
3348

Sheriff’s Office,
Montreal, 27th July, 1910,
[First published, 30th July, 1910].

Ventes par le Shérif —Ottawa

Sheriff’s Sales— Ottawa

VIS PUBLIC est par le présent donné que lea
A TERRES et HERITAGES sous-mentionnés
ont été 3aisis et seront vendus aux temps et lieux
respectifs tel que mentionné plus bas.

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Cour Supérieure,—District d'Ottara.

Ottawa, & savoir : USSENS Lmurep, corps

No 2632. } ]»I politique et incorporé,
aysnt son principal bureau et sa principale place
d'sffaires dans les cité et district de Montrdal, De-
manderesse ; contre CHARLES DESMARAILS, de
la cité de Hull, district d’Ottawa, Défendeur,

Une étendue de terre située dans la cité de Hull,
dans le district d’Ottawa, connue aux plan et livre
de renvoi officiels comme partie du lot deux cent
dix-sept D (217 D?. dans le guartier numéro cing, de
la dite cité de Hull, contenant 66 pieds de front sur
la rue connue comme rue Lorne ou Brittanis, sur
99 pieds de profondenr; bornée au nord par une
lisiére de terre, la propriété de P, H. Durocher,
partie du dit lot (217 D), 66 pieds de distauce dela
rue Adelaide, & l'est par la dite rue Lorne ou Brit-
tunia, et an sod et & 'ouest par le résida au dit lot
?l_'?D—aveo lea bitisses sus drigées et améliorations
aites,

Pour 8trs vendue dans mon bureau, dans la cité
de Hull, le TRENTIEME jour d'AOUT prochain, &
DIX heures de l'avant-midi.

C. M. WRIGHT,
Burean du Shérif, Shérif.
Hull, 27 juillet 1910, 33456.2

[Premidre publication, 30 juillet 1910.]

UBLIO NOTICK !s hereby given that the un-
dermentioned LANDS and TENEMENTS h' ve
seized, and will be sold at the respec ive tize

and places mentloned below

FIERT FACIAS DE TERRIS,
Superior Court,—District of Ottawa,
Octawa, to wit :}MUSSENS. Lnuren, a body

No. 2632, politic and eerporate, having
its head office and principal place of business in
the city and district of Montreal, Plaintiff ; against
CHARLES DESMARAIS, of the city of Hull,
district of Ottawa, Defendant, to wit :

A tract of land situate in the city of Hull,
in the district of Ottawa, known upon the offi-
cial plan and book of reference as part of lot
two ﬂuudred and seventeen D (217 D), in ward
number five, of the said city of Hull, containing 66
feet in front on’the street known as Lorne or
Brittania street, by 99 feet ia depth, and bounded
on the north by a strip of land, the Broperl.y of P,
H. Durocher, Enrt of said lot 217 D, U6 feet dis.
tant from Adelaide street, on the east by said Lorne
or Brittania street, and on the south and west by
the remainder of said lot 217D — with buildings
and improvements thereon erected.

To be sold at my office, in the city of Hull, on
the THIRTIETH day of AUGUST next, at TEN
of the clock in the forenoon.

5 C. M. WRIGHT,

Sheriff’s Office, 1 Bherift,
Hull, 27th July, 1910,
‘[First published, 30th July, 1910.]
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Ventes par le Shérif—St-Frangois

Sherif’s Sales— St. Francis

A VIS PUBLIO est par le présent donné que les
A TERRES et HERITAGES sous-mentiounés
ont été saisis et seront vendus aux temps et lieux
e :apectifs tal que mentionné plus bas.

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cour Supérienwre— District d' Arvthabaska ,
St-Franqois, & savoir: | Q_ NTOINE JOHARGI,

No 229, | Demandeur ; contre
MICHEL LIZOTTE, Défendeur.
1° Un morceau de terre situé dans le canton de
Saint-Camille, dans le district de Saint-Frangois,
connu et désignéd sous le numéro quarante (40), du
douziéme rang, sur le plan du cadastre et dans
le livre de renvoi ofliciels du dit eanton de Saint-
Camille ; & distraire, cette partie & 'extrémité nord-
ouest du dit lot, appartenant i Joseph Bonhomme,
mesurant trois acres de profondeur, sur la largeur
du dit lot ; le résido étant borné comme sumit : en
front au sud-est par le chemin public, en arriére
au nord-ouest par partie du méme lot, appartenant
& Joseph Bonhomme, d'un cité au nord-eat au lot
de cadastre numéro quarante et un (41), apparte-
nant & Onésime Couture, et de l'autre cOté au sud-
ouest par le résidu du lot de cadastre numéro
trente-neuf (39), du douziéme rang, occupé par le
dit défendeur—avec les biitisses dessua construites,

2 Tous les droits, ouvrages et améliorations du
du défendeur, sur le lot numéro trente-neuf (39),
du dovzidme rang du méme canton, sur le plan du
cadastre et dans le livre de renvoi officiels du dit
canton de Saint Camille, excepté, cependant, cette
partis du dit lot numéra trente neuf (39), a 'extré-
mité nord-ouest d'icelui, appartenant aussi au dit
Joseph Bonhomme, mesarant trois acres de pro-
fondeur sur la largeur du dit lot, le résidu étant
borné comme suit : en front par le chemin public,
en arriére par partie du méme lot, appartenant ou
occupé par le dit Joseph Bonhomme, d'un cité par
le résidu du dit lot de cadastre numéro quarante (40),
en premier lieu déerit, appwrtenant au dit défen-
deur, et de l'autre ¢6té par le lot numéro trente-
huit (38), du méme rang, appartenant & F. C,
Gingras,

Pour étre vendus h la porte de 1'église de la
paroisse de Saint Camille, le VINGTIEME jour de
SEPTEMBRE prochain, 8 ONZE heures de 'avant-

midi.
R. A. BIRON,
Bureau du shérif, Député shérif.
Sherbrooke, 16 soiit, 1910, 3601

Premigre publication, 20 aofit 1010,]

UBLIO NOTICK is hersby given that the un.

dermentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized, and will be sold at the respective
time and place mentioned below,

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS,
Superior Cowrt —District of Arthabaska.
Saint Francis, to wit : NTOINE JOHARGI,
o, 229, Plaintiff ; against MI1-
CHEL LIZOTTE, Defendant.

1. A piece of land situate in the cownship of
Saint Camille, in the district of Ssint Francis,
known and designsted under the number forty (40),
of the twelfth rnn?e,on the plan of the cadaatre and
the official book of reference of the said township
of Saint Camille ; to be deducted, this part at the
north west extremity of the said lot, belonging to
Joseph Bonhomme, measuring three acres in depth
by the width of the said lot, ths remainder being
bounded as follows : in front to the south east by
the public road, in rear to the north west by a part
of the same lot, belonging to Joseph Bonhomme,on
one side to the north east by lot number forty'one
(41), of the cadastre, belonging to Onésime Couture,
und on the other side to the sovth west by the re-
mainder of the lot number thirty nine (39), of the
cadastre, of the twelfth range, occupied by the eaid
defendant— with the buildings thereon erected.

2, All the rights, works and improvements of the
defendant, on the lot number thirty nine (39), of the
twelfth range of the said township, on the plan of
cadastre and in the official book of reference of the
said township of Saint Uamille, excepting, however,
that part of che said lot number thirty nine (34), at
the north west extremity of the same, belonging
ulso to the said Joseph Bonhomme, measuring three
acres in depth by the width of the said lot, the re-
mainder being bounded aa follows : in fromt by the
public road, in rear by part of the same lot, belong-
ing to or occupied by the said Joseph DBonhomme,
on one side by the remainder of the said lot of the
cadastre number forty (40), fiestly above described,
belonging to the said defendant, and oo the other
side by the lot number thirty eight (38), of the ssme
range, belonging to F, C. Gingras,

To be sold at the church door of the parish of
Saint Camille, on the TWENTIETH day of SEP-
TEMBER next, at- ELEVEN of the clock in the

forenoon.
R. A. BIRON,
Sherifl’s Office, , Deputy Sheriff,
Sherbrooke, 16th Avgust, 1910, 3602
[First published, 20th Auguse, 1910].

Ventes par le Shérif—Tros-Riviéres

Sheriff’s Sales—Three Rivers

VIS PUBLIC est par le présent donné que les

A TERRES et HERITAGES sous mentionnda

ont été saisis ot seront vendus auX temps et lieux
respectifs tel que mentionné plus bas.

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Cour Supériewre,—District des Trois- Rividres.

Trois-Riviéres, & savoir :} AME HORTENSE

No b16, 3 @ARIGNAN, de In
cité de Montréal, épouse séparée de biens contrac-
tuellement de Joseph Elzéar Lambert, agent d'as-
surance, du méme lieu, tant personnellement qu'en
sa qualité de tuteur h ses trois enfants mineurs,
Léona, Berthe et Rachel Desanlniers,et le dit Joseph
Elzéar Lambert, tant pour autoriser sa dite épouse

UBLIC NOTICE ie hereby given that the un-
P dermentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized, and will be sold at the respective
times and place mentioned below.

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Superior Court,— District of Three Rivers.

Three Rivers, to wit :} AME HORTENSE

No. bl6. CARIGNAN, of
the city of Montreal, wife separated as to property
by marriage contract of Joseph Elzéar Eunbarg
insurance agent, of the same place, both personully
and in her capacity of tutrix to her three minor
children, Léons, Berthe and Rachel Desaulniers,

and the ssid Joseph Eizéar Lambert, both to
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aux fins des présentes ?‘ en sa qualité de tuteur-
conjoint sux susdits trois enfants mineurs, Doman-
deurs ; contre DAMASE BENOIT, Défendeur, st
#Adélard Provancher, curateur au débur,

Vendus sur le dit curateur au délaissement comme
appartenant au dit défendeur, savoir :

1° Un emplacement situéd i Shawinigan Falls,
maintensnt connu et faisant partie du lot numéro
quatorze cent vingt, su plan de subdivision du lot
cadastral numwéro six cent vingt-huit (628-1420),
des plan et livre de renvoi officiels de la paroisse de
Suinte-Flore, contenant vingt-cing pi ds de lar-
gour en front et en arridre, sur la profondeur de
quarante-neuf pieds six pouces, au cbté nord, et
a'environ cinquante-denx pieds an cOté sud, le
tout mesure anglaise ; borné en front par l'avenue
de la Gare, en arriére et du cOté sud par le terrain
de Molse Boisvert, lot (No 628-1420), et du cOté
nord par une ruelle—avec la maison dessus cons-
truire, circonstances et déc{wuduncu. el aussi aveo
le droit de pnm%a dans la dite ruelle,

2° Un certain lot de terre situé a Shawinigan
Falls, connu et désigné sous le numéro quatorze
cent dix-huit, de la subdivision officielle du lot
cadastral numéro six cent vingt-huit (628-1418),
sur le plan et dans le livre de renvoi officiels de Ia
paroisse de Sainte-Flore, mesurant vingt-six pieds
de largeur sur environ cent soixante et quatorze
pieds de profondeur, mesure anglaise, et contenant
quatre mille six cent trente-quatre pieds en super-
ficie, plus ou moins, et borné en front par l'avenue
de ls Gare, en arriére par une ruelle, du cdté nord
par le No 628-1417, et du ¢6té sud par une ruelle
No (28-1419.

Pour 6tre vendus i la porte de I'église de la

roisse de Saint-Pierre de Shawinigan, en la ville
5:: Shawinigan Falls, le TRENTE-UNIEME jour
d’AOUT prochain, & DEUX heures de 'sprés-midi,

CHARLES DUMOULIN,

Bureau du shérif, Shérif.

Treis-Riviéres, 27 juillet 1910. 3363-2

[Premiére publication, 30 juillet 1910].

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Cour Supériewre.—District des Trois- Rividres.
Trois-Rivigres, & savoir: MER PERREAULT,
No b06. Demandeur ; contre
DAMASE BENOIT, Défendeur, et Adélard Pro-
vencher, curateur au delaissement,

Vendu sur le dit curateur au delaissement comme
appartenant au dit défendeur, savoir ;

Un lot de terre situé & Shawinigan Falls, connu
comme subdivision numéro quarante et un, du lot
numéro six cent vingt-huit (628-41), des plan et
livre de renvoi officiels du cadastre d'enregistre-
ment de la paroisse de Sainte-Flore—avec la maison
ot autres dépendances dessus érigées.

Pour 8tre vendu & ls porte de l'église de la pa-
roisse de Saint-Pierre de Shawinigan, en la ville de
Shawinigan Falls, le TRENTE ET UNIEME jour
d'AOUT prochain, & DIX heures du matin.

CHARLES DUMOULLN,
Bureau du Shérif, Shérif,
3305-2
tion, 30 juillet 1910.]

Trois-Rivibres, 27 ﬂﬂﬂol’. 1910,
[[Premidre publi

suthorize his said wife for the purposes hereof and
in his capagity of joint-tutor to the aforesaid three
minor children, Plaintiffs ; against DAMASE BE-
NOIT, Defendant, and Adélard Provencher, cura.

| tor to the surrender,

Bold on the said curator to the surrender as
belonging to the said defendant, to wit :

1. An emplacement situste at Fhawinigan Falls,
now known and forming part of lot number four-
teen hundred and twenty, on the subdivision plan
of cadastra! lot number six hundred and twenty
(628-1420),0n the oflicial plan and book of reference
of the parish of Sainte Flore, containing twenty five
feet in width in front and in the rear 'y the depth
of forty nine feet six inches on the north side, and
of about fifty two feet on the south side, all english
mensute ; bounded in front by the Station avenue,
in the rear and on the south side by the land of
Moise Boisvert, lot 628.1420, and on the north side
by a lane—with the house thereon erected, circum-
stances and dependencies, and also with the right
of way in the said line.

2. A certain lot of land situate at Shawinigan
Falls, known and designated under number fourteen
hundred and eighteen, of the official subdivision of
cadastral lot number six hundred and twentg eight
(628-1418), on the official plan and book of refer.
ence of the parish of Sainte-Flore, measuring
twenty six feet in width by about one hundred and
saventy four feet in depth, enﬁlinh measure, and
containing four thousand six hundred and thirty
four feet in superficies, more or less, and bounded
in front by the Station avenue, in the rear by a
lane, on the north side by No. 628-1417, and on
the south side by a lane No. 628-1419.

To be nold at the church door of the parish of
Saint Pierre de Shawinigan, in the town of S8hawi«
nigan Falls, on the THIRTY FIRST day of
AUGUST next, at TWO o'clock in the sfterncon.

CHARLES DUMOULIN,
Sheriff,
J354

Sherifl's Office,
Three-Rivers, 27th July. 1810, _
[First published, 30th July, 1910],

FIERI FACIAS DE TERRIE.

ior Court.— District of Three Rivers,

MER PERREAULT,
No. 506, Plaintiff ; against _

DAMASE BENOIT, Defendant, and Adélard Pro-

vencher, curator ts the surrender.

Sold on the said curator to the surrender as
belonging to the said defendant, to wib:

A lot of land situate at Shawinigan Falls, known
as subdivision number forty one, of lot number six
hundred and twenty eight (628-41), on the official
plan_and book of reference of the registration
cadastre of the parish of Sainte Flore—with the
house and other dependencies thereon erected.

To be sold at the church door of the parish of
Saint Pierre de Shawinigan, in the town of Shawi-
nigan Fallls, on the THIRTY FIRST day of
AUGUST next, at TEN o'clock in the forenoon,

CHARLES DUMOULIN.
Sheriff's Office,

Sheriff,
Three Rivers, 27th July, 1910. 3356
[First published, 30th July, 1910.]

S
Three Rivers, to wit :
506
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AVIS PUBLIC

Eeat par le présent donné que les propriétés décrites i 1'état qui suit seront vendues aux
enchéres publiques en la salle de 1'hétel-de-ville, en la cité de Hull, dans le district d'Ottawa,
MERCREDI, le VINGT-HUITIEME jour de SEPTEMBRE prochain (1910), a DIX
heures de 'svant-midi, pour satisfaire au paiement des taxes et contributions municipales
mentionnées au dit état, et lea frais qui seront subséquemment encourues pour toutes procé-
dures ultérieures & ce jour, & moins que les dites t.xes et contributions et frais ne soient plus

PUBLIC NOTICE,

Is hereby given that the property described in the subjoined statement will be sold by
public auction in the assembly room of the ecity hall, in the city of Hull, in the district of
Ottawa, on WEDNESDAY, the TWENTY EIGHTH day of SEPTEMBER next (1910), at
the hour of TEN o'clock in the forenoon, to satisfy to the payment of the municipal taxes and
assessments mentioned in the swid statement, and the costs which shall subsequently be
incurred for all further proccedings, unless the said taxes and assessments be soone paidr :

tot payés :
—_——— - B — ——
]
| : . iy :
ane s g g g d o
= Propriétaire des amélio- Numéro du L1 . 8 3le 55 2
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EAE - - - 4 - gl_;;lgzliilaElgila g
- L 8 < E|le e
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* Donné & Hull susdit, ce treiziéme jour d'acfit 1910.—Given at Hull aforesaid, this thirteenth day of August, 1910.
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Nominations

Il & pla & Son Honneur le LIEUTENANT-GOU.
VERNEUR, par un ordre en conseil, en date do
treizidme jour d'acht 1910, d'sdjoindre iv la commis
sion de la puix pour e @

District de Richelieu. — M. David Laperridie,
marchand, du village de Pierreville, comté d'Ya.
mash a,

Distriet de Québ 0. — MM. Frangois Xuavier
Vézina, député de la cour des Forestiers Indépen-
dents, de I'Ange-Gardien, comté de Montmorency.
Jean DBaptiste Forgues, députdé perceptenr du
revanu, de la citd de Québec,

District de Montréal. — M. Andrew W satley
McKenzie, gérant, de la citéd de Montrésl, 3651

Tl a 1|:r1|.| & Son Honneur le LIEUTENANT.GOU-
VERNEUR, par ordre en conseil, en date du
dixiéme jour d'sofit 1010, de nommer MM, Tan.
eréde Jenn Oscar Grondin, protonotaire, et Horace
John Kearnvy, avoecat, de la cité de Hull, conjoin-
tement protonotaire de la cour supérienre, greflier
de la cour de circuir, grefliar de la Couronne et
greflier de la paix du district d'Ottawa. 3649

Appointments

Iis Honor the LIEUTENANT-GOVERNOR
hus been pleased, by order in eounecil, dated the
thirteenth day of Auguat, 1910, to associate to the
commisgion of tha peace fur the :

District of Richelieu, — Mr, David Laperriére,
merchwnt, of the village of Pierreville, county of
Yamaska,

District of Qu: bac. — Messrs. Frangoia Xuvier
Vézina, a member of the cour des Forestiers Indé-
pendants, of Ange Guardien,county of Montmorency.

Jenn Baptiste Forgoes, deputy collector of revenu,

of the ety of Quebee,
Distriet of Montresl, — Mr, Andrew Weatley
MoKenz o, ngoent, of the city of Montreal, 3652

His Honor the LIEKUTENANT GOVERNOR
lias been pleased, by order in council, dated
the tenth day of August, 1910, to appoint Messrs.
Tancrétle Jean Ozear Grondin, p'nthonotary. and
Horace John Kearney, advocate, of the eity of Hull,
jointly prothonotary of the superior court, clerk of
the cirzuit court, clerk of the Crown and clerk of
the peace of the district of Ottawa. J600

Proclamation

Canada,
Province de
Québec.
(L. 8.) :
GEORGES V, par la Grice de Dieu, Roi du
Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d'Iglande,
ot des possessions britanniques au-deli des mers,
Défenseur de la Foi, Empereur des Indes.

} C. A. P. PELLETIER.

A tous ceux & qui ces présentes parviendront ou
qu'icelles pourront concerner—SALUT ;

PROCLAMATION.
Sir Lomer Gouvix, TTENDU qu'en
Procurewr Géndral. A vertu des dis-

positions de I'article 7486 des Statuts refondus de
la province de Québec, 1909, il est dé réré qu'il sera
préparé, sous la direction du Ministre de la Coloniza-
tion, Mines et Picheries, un plan de chaque cité,
ville,village, paroisse, canton ou partie d'iceux, davs
chaque comté ou division d'enr. gistrement dans lu
province, avee un livre de renvol indiguant ces en-
droits et énongwnt ce qui suit

a. Une deseription générale de chague lot on
lopin de terre désigné dans le plan quis’y rapporte ;

b. Lo nom du propriéiaire de chaque lot ou lopin
de terre séparé, on le nom du propriétaire de tout
droit réel en tel lot, autant qu'il est possible de s'an
assurer ; et

¢. Toute chose propre & faire comprendre le gmm.
Chaque lot ou lopin de terre séparé, désigné sur
le plan est indiqué dans le livre par un numéro qui
est marqué sur le plan et inscrit sur le livre.

Le Ministre de 1a Colonisation, Mines et Péche-
lies, peut adopter tout moyen qu'il croit propre & en
sssurer |'exactitude.

Chaque plan et livre de renvoi sont dressés
jusqu'a une da'e précise i laquelle ils eont -corrigés
nuesi bien que possible ; cette date y est maiquée,
et le plan qui est sign® par le Ministre de la Coloni
sation, Mines et Pdcheries reste duns les archives de
sun bure.u.

Et i les dispositions suivantes des articles 2168,
2169, 2170, 2171, 2172, 2173 et 2176a du Code
Civil du Bas-Uanada, savoir :

* 2168, Aprés que copie des plan et livre de

Proclamation

Cannda,
Pravince of
Quebec. J

C. A. P. PELLETIER.

L. 8.

(':IEUI{GE THE FIFTH, by the Grace of God.
of the United Kingdom of Great Britain and
Treland, and of the British Dominions beyond
thu Seas, King Defender of the Faith, Emperor
of India.

To all to whom these presents shall come or whom
the same may concern—GREETING :

PROCLAMATION.

Stz Losmew. Gouiy, * N 7 HEREAS in vir-
Altorney General. tue of the provi-
sions of se,icle 7486 of the revised statutes of the
srovince of Quebec 1809, it ie enacted that the
Honorsble Minister of Colonization, Mines and
Fisheries shall cause to be prepared, under his
superintendence, ® plan of each eity, town, village,
pirish, township or part thereof, in each county
or registration division in the province, with a book
of reference to each, showing these places aud in
which are set forth :
a. A gonoral description of each lot or parcel of
land shewn on the p'an to which it refers ;
b. The name of the owner of each separate lot or
purcel of land or of any estate therein, so far as it
can be ascertained ; and

¢. Everything necessary to the right understand-
ing of such plan. HEsch separate lot or parcel of
land, shewn on the plan, shall ba referred to in the
suid book, by a number which shall be marked upon
the plan and entered in the book.

The Minister of the Colonization, Mines and
Fisheries may adopt any means he thinks proper
to ensure the correctness thergof,

Each plan and book of referenca shall be made
up to some precise date, up to which it shall be
corrected as far as posable ; and such date is marked
upon it, and the plan which is signed by the Minister
of the Colonization, Minss and Fisherica remains
of record in his office.

And considering the following provisions of arti-
oles 2168, 2169, 2170, 2171, 2172, 2173 and 2176a
of the Civil Code of Luwer Canada, to wit :

© 2168, When n sopy of the plan and book of
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renvoi a été déposde dans un burean d'enregistra.
ment pour toute sa circonscription, et qu'il a été
donné avis par proclamation, tel que mentionnd en
I'srticle 2169, le numéro donné i un lot sur le plan
et danas le livre de renvoi est la vraio description
do ce lot et suffit dans tout document quelcongue ;
et toute partie de ce lot est suffisamment dé.iguée
on déelarant qu'elle fait partie de ce lot et en indi-
quant & qui elle appartient, avec ses tcuants ct
aboutissants ; et tout terrain composé de parties de
plus d’un lot r uméroté est suffisamment désigné en
déclarant qu'il est ainsi composé et en indiguant
quelle partie de chaque lot nimérsté il contiont,

La description d'un immeuble duns 'avis d’une
demande en ratification de titre, ou dans l'avis
d'une vente par le shérif, ou par licitaticn forcde,
ou de t ute autre veute ayant les effets du décret,
ou dans telle vente ou jug ment de ratific tion, ne
sora censée sullisante que si elle faite conformé-
ment aux prescriptions du présent article.

“ Auseitdt aprés que le dépdt de tel plan et livre
de renvoi u été fait et qu'il en a été donpé avis,
les notnires sont tenus, en rédigeant les actes con-
cernant les immeubles indiqués sur tel plap, de
désigner ces immeub'ea par le numéro qui leur est
donné sur le plan et dans le licre de renvoi, do la
maniére prescrite ci-dessus ; & défaut de telle dési-
gnation enregistrement ne peut afficter le lot en
question, & moins qu'il ne goit produit une requisi-
tion oun avis indiouant le numéro sur le plan et livre
de renvoi comme étant celui du lot qu'on veunt
ullecter par tel enregistrement.

#2160, Le dépbt des plan et livre de renvoi pri
mitifs dans une circonscription d'«nregistrement est
annoncé par proclsmation du Gouverneur en Con-
teil, fixant en mOme temwps le jour auguel les dispo-
sitiens de l'article 2168 y deviendront en furce.

“2170 A compter de ce dépdt, le régistraieur
doit préparer l'index mentionné en secon | lieo dans
I'article 2161,

©2171. A compter de l'époque fixée dans telle
proclamation, le régistrateur doit faire 'index des
immeubles et le continuer jour par jour en inscri-
vant sous chaque nuwdro le lot inaijué séparément
au plan et au livre de renvoi, un renvoi a chaque
entrée faite subséquemment dans les autres livres
et régistres affectant tel lot de maniére 4 mettre
toute personne en état de constater [ucilement tou-
tes les entrées faites subséquemment conce nant ce

*¢2172. Dans les deux ans qui suivent la date
fixée par la proclamation du Lieutenant-Gouverncur
pour la mige en vigueur des dispositions de lurti
cle 21G8, d ns une division d’enregistrement, 1'en-
registrement de tout droit réel sur un lot de terre
compris dans cette division, y doit &tre renouvelé
au moyen de la transeription, dans le livre tenu &
cet effet, d'un avis désignant l'immenble affecté, en
la manidre preserite en l'article 2168, et observant
les autres formalitéds prescrites en 1'articls 2131
pour le renouvellement ordinaire de I'enregistre-
ment des hypothégues.

* 11 est tenu un index des livres employés i la
transcription de I'avis mentionné au présent article
de la mfme maniére que l'index mentionné en I'ar-
ticle 2131,

“2173. A défaut de tel renouvellement, les
droits réels copservés par le premier enregistre-
ment n'ont ducun eflet & I'égard des autres créan-
ciers, ou des nequéreurs subséquents dont les drui s
sont ré:alibrement enregi trés.

** 21764, Chaque fois que le plan des luts d'une
cité, d'une ville, d'un village, d'une paroisse, d'un
canton, ou d'uue division quelconque de ces lecali-
tés, fuisant partie d'une division d'enregistrement,
a été fait conformément & la loi, le Lieutenant
Geuverneur en Couseil peut faire déposer au buseau
du régistrateur de la division d'enregistrament qu'il

1629

reference for the whole of a registration division
liss boen deposited in' the office for such division,
snd notica his been given by proclamation, in the
manner mentioned in article 2169, the number
given toa lot upon the plan and inthe book of
reference is the true description of such lot, and is
sufficient as such in any document whatever ; and
any part of such lot 1s sufficiently designated by
stating that it is part of such lot and mentioning
who in the owner thereof and the properties conter-
minous thereto; sud suy pices of land composed of
parts or more than one numbered lot is sufficicntly
de ignated by stating that it is so corposed and
mentionivg what part of each numbered lot it con-
taine,

“The desoription of an immovesble in the notice
of l-fpp”t‘nli‘-l! for confirmation of title, or in the
notice of n sale by the sheriff or by forced licitation
or of any sale having the effeot of a sherif’s sale, or
n the sheriff’s deed, or in the judgment of confirm-
ation, will not be deemed sufficient, unless it is
made in conformity with the provisions of this
article,

** As ston as such plan wnd book of reference
have been deposited and notice thereof has been
given, notaries pnssing acts concerning immovables
indicated on such plan are bound to designate such
immovables by the number given to them upon
such plan and in the book of reference, in the man-
ner above preseribed ; in default of such design-
ation, the registration does not effect the lot in
question, unless there is filed a requisition or rotice
indieating the number on the plan and book of
referencs ua being that of the lot intented to be
aficeted by such registration.

#2168 The deposit of the original plan and bock
of referenos in any registration division is declsred
by a proclamation from the governor in council
fising at the same cime the day on which the
provisions of article 2168 shall come into force
theres 1.

+ 2]70. The registrar, 8o soon as such deposit
hns been made, must prepare the index to immov-
eablis mentioned in the second place in article
2161,

» 9171, From and after the day appointed by
such proclamation, the registrar must. from day to
duny, mwake up and continue tha index to immo-
vubles by enterirg under the number of such lot
sepnrately designated upon the plan and book of
reference, a re erence to each entry thereafter made
in the other books and registers affecting such lots,
s0as to enable and person easily to ascertain ull the
Fentries concerning it, mnde after that time.

¢ 2172, Within two years from the date fixed by
the Lieutenant Governor's proclamation, bringing
the provisions of article 2168 into force in any regis-
tration division, the registration of any real right
upon any lot of land w thin such division must be
rinewed by means of the registry at length, in the
book kept for that purpose, of a notice describing
the immoveable affected in the manuer prescribed
in article 2168, and conforming to the other forma-
litios prescribed in article 2131 for the ordinary
renewal of the registration of hypothecs.

“ An index must be kept for the bovks ueed for
the registration of the notice gentionedin this
article, in the same manner as the indcx mentivned
in article 2131,

2173, Ifsuch renewal be not affected, the
real rights preserved by the first registration have
no effect againet other ereditors and subscouent pur-
chsers whose clainis have been regularly registered.

4 2176a. Whenever the plan of the lots of any
oity, town, village, parish, township or any division
whatsoever of such localities, forming part of any
repiatration division, has been made in conformity
with the lnw, the Lieutenant Governor in Council
may cause to bu filed in the registrar office of the
proper registration division, & correct copy of such

’
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appartient, une copie correcte de ce plan, ainsi
qu'une copie du livre de renvoi qui a'y rapporte.

“ Lo dépdt de ces plan et livre de renvoi, est
annoncé par une proclamation du Lieutenant Gou-
verneur en Consell, fixant en méme temps le jour
suquel les dispositions de 'article 2108 deviendront
en 'IFERI..IUI.II.' daus cette lli\'illiun d'enregig[ﬂ'nwul,
relativement & In localité dont le plan a été ninsi
déposd ; et i dater de 'époque fixée dans la procla-
mation, toutes les dispositions de ce code s'appli-
quent & ces plan et livre de renvoi, ainsi qu'sux
propriétés qui y sont comprises et aux contrats,
hgputhéques ou mctes quelconques, concernant ou
aflectant ces propriét(s, de la méme maniére que si
lo dépdt du plan de toute la division d‘enregistre-
ment efit été fait conformément i V'nrticle 2106,

Er arrexov que I'Honorable Ministre de 1s Colo-
nisation, Mires et Pécheries, de Notre Provinee de
Québec, a fait préparer, sous sa direction, un plan
et livre de renvoi officicls du eanton Taillon, com-
pris dans la premiére division d'enregistrement du
comté du Lac Saint-Jean.

Er arrexpov que les dits plan et livre de renvoi
ont été dressés jurqu's une date piéeise marquée en
iceux, lesquels sont signés par ls Ministre de la
Colonisation, Mines et Pécheries, et restent dans
les archives de son bureau ; et attendu qu’une copie
des dits plan et livre de renvoi certifide par 'e dit
Miunistre de la Colonisation, Mines et Pécheries,
a été déporée dans le bureau d'enregistrement de In
division d'enregistrement No | du comté du Lac
Saint-Jean, le onzibme jour de juillet mil neuf eent
dix et reste ouverte a Il'inspestion du publie, pen-
dant les heures de bureaun, savoir ; (L- ouis neuf
heures du matin jusqu'a trois heuras 5e]'npréa-
midi, chague jour je Is semaine, les dimanches et
les fotes exceptds ; et attendu qu'a I'égard des dits
plan et livre de renvoi, Notre Ministre de la Culo-
nisation, Mines ot Piécheries s'est en tout point
conformé aux dieposiions du dit article 7480 des
Statuts Refondus de la province de Québee, 1009,
et & celles du Code Civil du Bas-Canadn qui s'y
rapportent :

Er arrespv que le Lieutenant-Gouverneur de
Notre dite Province de Québee, de I'avis du Conseil
Exécutif de la dite Province, a fixé le trentidme
jour du mois d'aofit courant, comme devant
Btre le jour & partir duquel les dispositions de 1'ar-
ticle 2168 du Code Civil du Bas-Canada deviendront
et seront ea vigueur dans la dite division d’enregis-
trement No 1 du comté du Lac Saint-Jean relative-
ment au canton Taillon, faisant partie de la dite
division d'enregistrement ;

A CES CAUSES, Nous déclarons, par Notre
présente Proclamation, qu'a partir du dit trentiome
jour du mois d’aofit courant, les dispositions de
'article 2168 du Code civil du Bas-Canada, devien-
dront et seront en vigueur dans la dite division
d'enregistrement No 1 du comté du Lac Saint-Jean,
relativement au canton Taillon,

Et par ces présentes, Nous invitons toutes per-
sonnes ayant des hypothé jues enregistrées dans la
dite division d'enregistrement No ! da comté du
Lac Saint-Jean, de les renouveler dans les deux ans
qui suivront le. dit trentiéme jour du mos d’aofit
cuurant, & peine de perdre la priorité conférée par
Code civil.

De tout ce que dessus tous Nos féaux sujets et tons
autres tdlue les présentes pourront concerner sont
requis de prendre connaissance et de se conduire en
conséquence.

Ex Fo1 ne Quor, Nous avons fait rendre Nos
présentes Lottres Patentes, et & icelles
fait apposer le d Sceaun de Notre dite
Frovince de Québec : Témoin, Notre
Trés Fidéle et Bien-Aimé 1'honorable
Sm: C. ALPHONSE PANTALEON
PELLETIER, Chevaier, Commandeur
de Notre Ordre Trés distingué de Saint-
Michel et Saint-Geotge, Membre da

“
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plan together with a copy of the book of reference
relating thereto,

** The deposit of these plan and book of referencs
in announced by a proclamation of the Lieutenant
Governor in Council, which at the same time deter-
mines the day vpon which the provisions of the
article 2168 shall come into foree in such registrs-
tion division, respecting the localities whereof the
plan has been to tiled ; and from the date of the
period fixed in such proclamation, all the provisions
of his code apply to these plan and to such book of
reference, and to all properties comprised in the
said plan, and to all contracts, hipothm or acta
whatever concerning or affecting these properties,
in the same maoner as if the plan of the whole
registration division had been deposited in confor-
mity with article 2166,

Axp wuereas the Honorable Minister of Co.
lonizstion, Mines and Fisherles of Our provinee
of Quebee, has caused to be prepared, under his
superintendence, an official plan and book of refer-
ence of the township of Taillon, comprised in the
firat registration division of the county of Lac Saint
Jean,

A xp wiereas such plan and book of reference
have heen made up to some precise date marked
upon the same, which bears also the signature of
Our said Minister of the Colonization, Mines and
Fisheries, and remain of record, in his office ; Axp
WHEREAS & copy of such plan £nd book of refer-
ence certified by the said Minister of the Coloniza-
tion, Mines and Fisheries, have been deposited in
the cflice of the registrar of the registration division
N . 1 of the county of Lac Saint Jean on the ele.
venth day of July nineteenth hundred and ten,
and there reman, open to the inspection of the
publie, during office hours, that is to say : between
the hours of nine in the forenoon and three in the
afternoon, every dayof the week, excenting Sundaya
and holidays ; AND WHEREAS, 80 far as regards such
plan and book of reference, Uur said Minister of
Colonization, Mines and Fisheries has, in eve
respect, complied with the provisions of the sai
article 7486 of the Revised Statutes of the provines
of Quebec, 1909, and with those of the Civil Code of
Lower Canada relating thereto :

Axp wrereas the Lieutenant Governor ot
Our said Province of Quebes, with the advice of
the Exeoutive Council threof, has fixed the
thirtieth day of the month of August ivstant, as
the day from and after which the provisions of
article 2168 of the Civil Code of Lower
shall come into force in the said registration divi-
sion No. 1 of the county of Lac Saint Jean, reh:innz
to the township of Taillon, forming part of the sai

istration division ;

OW KNOW YE, that We do. by this Our Pro-
clamation, declare that from the ssid thirtieth
day of the month of Avgust instant, the provisions
of article 2168 of the civil code of Lower Canada,
shall come into force in the said regi ion divi-
sion No. 1 of the county of Lac Saint Jean, relating
to the township of Taillon,

And We do Eereby call upon all persons having
hypothecs registered in the said registration
division No. 1 of the county of Lac Baint Jean, to
renew the same within the period of two years
after the said thirtieth day of the month of August
next 1910, on pain of the forfeiture of priority
provided in the said civil code.

OF all which Our loving subjects, and all others
whom these presents may concern, are hereby re-
quired to tike notice and to govern themselves
accordingly. '

In Tesrimony Waereor, We have caused
these Our Letters to be made Patentand
the Great Seal of Our Province of Que-
bec to be hereunto affixed : Wirnmss,
Our Right Trusty and Well-Beloved,
the Honourable Sz C. ALPHONSK
PANTALEON PELLETIER, Knight,
Commander of Our Most Distin ed

Order of Saint Michael and Saint Geor-
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Notre Conseil Privé pour le Canada,
Lioutenant-Gouverneur de Notre Pro-
vince de Québee,

A Notre Hétel du Gouvernemens:, en Notre
Cité de Québec, dans Notre dite Pro-
vince de Québee, ce SEIZIEME jour
A’AOUT dans I'année de Notre-Seigneur
mil neuf cent dix, et dans la premibre
annéde de Notre Régne,

Par ordre,

JOB. DUMONT,
3665 Seerétaire de Ia province

Avis du Gouvernement

La com ie **Dominion Silver Mines, Limited"
a é é autorisde b faire des opérations dans la pro-
vinea de Québec.

Les pouvoirs donnds i la dite compagnie par s
charte seront limités & ceux accordés aux corpora
tions de méme nature, créds en vertu des lois de la
province de Québec, et sujettes aux formalités pres-
crites par les lois existantes de cette province,

La principale place d'affaires, dans la province,
est i Mon

Sun agent prineipal, aux fins de recevoir les assi-
goations en toutes sctions et procédures exercées
contre elle, est M. James George Robinson, de Ia

cité de Montréal,
JOS., DUMONT,
Sous-secrétaire de la province.
Québec, 11 aoiit 1910, 3646
La com ie ** Dominion Silver Mines Limited"
a été autorisde h vendre ou autrement aiduer
dans la province de Québec, ses actions, stock, cer-
uficats d'actions, débentures et autres valeurs.
La principale place a'affaires, dans la province, est
# Moutréal.
Son agent principal, aux fins de recevoir les assi-
geatione en toi..es actions et procédures exercées
contre elle, est I, James George Robinson, de Ia

cité de Montréul,
JOS. DUMONT,
Sous-secrétaire de la province.
Québee, 13 aoflit 1910, 3647

ge, Member of Our Privy Council for
Canadn, Lieutenant Governor of Our
Province of Quebee,

At Our Government House, in Our City of
Quebee, in Our said Provinee of Quebee,
this SINTEENTH day of AUGUST, in
the year of Our Lord, one thousand
nine hundred and ten, in the first year
of Our Reign.

By command,
JOS, DUMONT,
666 Deputy Provincinl Seeretary.

— e — - —— — — ——

Government Notice

The Company “Deminion Silver Mines, Limited "
has bern authorized to do business in the province

of Quebec,

The powers conferred on the said company
by its charter, shall be limited to those granted to
corporations of like nature, erested in virtue of the

laws of the provinee of Quebec, and subject 1o the
formalities pregcribed by the laws now i furce in
this province. )

Its chief place of business, in the provinee, is at
Montreal. ) )

Tts principal agent, for the purpose of receiving
servires in any soits and proceedirgs instituted
againat it, is Mr. James George Robinson, of the
city of Monrteal _

JOS. DUMONT,
Deputy Provincial Secretary.
Quebee, 11th Auvgust, 1010, 3646

The company ** Dominion Silver Mines Limited”
has been authorized to sell or otherwise alienate
in the province of Quebec, its shares, stock, stock
certificates, debentures and other securities,

Tta chief place of business, in the province, is at
Montreal. £

Tts principal agent, for the purpose of receiving
services in any suits and proceedings instituted
against it, is Mr. James George Robinson, of the

city of Montreal.
JOS, DUMONT,
Deputy Provincial Sceretary.
Quebee, 13th August, 1910, 648

] Avis Divers

— - —

Miscellaneous Notices

N

Provisce pE Quéneo,

MUNICIPALITE DU COMTE DE{
MEGANTIC.

Aux habitants de Is municipalité du comté
de Mégantio.

Avis publie est par le présent donné par Joseph
Gédéon Roussesu. secrétaire trésorier, que par une
réeolution e par le conseil municipal du comté
de Mégantic, le huitidme jour de juin dernier, et
approuvée par Son Excellence le lieutenant-gou-
verneur en conseil, le 13 aofit courant. lagquelle ap-
probation a été reque le 16 aofit courant, parle
soussigné, les lots suivants savoir :

Les lots 1, 2, 3, 4, B, 6, 7 et 8, inclusivement, du
remier rang da canton de Thetford sont annexés &
municipalité du canton de Leeds-Kat, pour les
fins municipales,
Donné au d’'Inverness, ce dix-septibme

jour d’soit 1910,
p J. G. ROUSSEAU,
3661 S.T.0.0. M.

Provixce oF QUEBEC.

MUNICIPALITY OF THE COUNTY OF
MEGANTIC,

To the inhabitants of the municipality of the
county of Megantic.

Public notice is hereby given by Joseph Gédéon
Rousa=an, secretary treasurer, that by a resolution
passed by the municipsl council of the county of
Megantic, on the eighth day of June lust, and ap-
proved by His Excellency the lieutenant governorin
council, on the 13th day of August instant. which
said approbation was received on the 16th of
Auguat instant, by the undersigned, the following
lots. to wit :

The lots 1, 2.3, 4. b, 6,7 and 8, inclusively, of the
first range of the township of Thetford are annexed
to the municipality of the township of Leods-Est,
for municipal purposes. :

Given at the village of Invernees, this seventeenth

day of A 1910,
R e J. G. ROUSSEAU,
3662 , S.T.CCM
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Province pe Quesec,

MUNICIPALITE DU COMTI'E DE MEGANTIC

Aux habitants de Ia monicipalité du comté
de Mégantic

Avis public est par lea préscnt donné par Joseph
Géddon Rousseau, seordtaire-trésorier, que par une
résolution passée par le consoil municipal du eomié
de Mégantie, le huitibme jour de juin dernisr, ot
approuvée par le lisutensnt-gouverneur en cunseil,
le 13iéme jour d'acht courant, Inquelle approbution
n éré regua le 16 actt courant, par le svussignd, les
lots suivants, sRVOIr ;

La moitie sud.onest du lot numéro 19 et le lot
numéro 20 du Tiémo rang du canten da Thetford,
sont détachds de ln municipalitd de la partie sud du
canton de Thetiord, et sont annexéds a la muniei-
palité de ln pavtie sud de la paroisse de Sucré
Corur de Marie, pour lea fing municipales.

Donné an villaga d’Inverness, ce dix septiéme
jour d'aot 1010

J. G. ROUSSEAU,
Ja63 S.T.C. 0. M.

Avis de Faillites

Distyict de Saint—Francois,

Victor Archambault, de In cité de Sherbrooke,
marchand, a, le 18 aofis 1810, fait cession de ses
bisns pour le béuéfice de ses crémnciers, au buresu
du protonetaire de la cour supérieure du district
de Saint-Frang i, conformément a loi,

J. P, ROYER,
Sub, gardien provisoire.

-

Burean de J. P. Royer,
No 87, rue Wellington, Sherbrooke, Qua,
3667

District de Saint-Frangois.

Re T. A. B urque & Cie, de Sherbrooke, Qud.,
Faillis,
Un prem’er ot dernier borgerenu de dividende a
été prépard en cette affnirve, sujet & objection jus-
quau 62 jour de septembre prochsin 1910, eprés
laquelle date les dividendus seront payables i mon

bureau,
J. P. ROYER,
Curateur.
Bureau de J. P, Royer,
No 87, rus Wellington, Sherbrooke, Qué.
3659
Avis est parde présent donnd que les sounssignés
ont éié nommés curateurs conjonts dana 'affuire
de Geo. Balliveau, de Grande Riviere,
Las créanciers soat requis de filer lenrs réc'ama-
tions dans un délai da trenta jours,
LEFAIVRE & LEFAIVRE,
: Curateurs canjointa,
Qudhae, 18 anits 1910, 3653
Avia eat pur le présent dunné que les soussignés
ont été nommds curateurs conjoints dans l'ailaire
de W. A, Buker & Co., de Anse A Beaniils.
Les créanciers ont rejuia de nous produire leurs
réelamations dans trente jours.
LEFAIVRE & LEFAIVRE,
Curateurs conjoints,
Québa-, 18 soiit 1010, 9660

Provisce o Quenkc,

MUNIOIPALITY OF THE GOUNTY OF
MEGANTIC.

To the inhabitants of the municipality of ths county
of Megantie.

Public notice is hereby given by Joseph Gedeon
Rounsesu, secrotary tressurer, that by a resolution
passed by the municipal council of the county of
Mognntic, on the eighth day of June last, and ap.
yroved by His Excellency the Lisutenant-Governor
in Connail, on the thirteerth day of August instant,
which said spprobstion was received on the 16th of
August instant, by the uundersigned, the following
lots of the Tth rauge, to wit :

The south west half of lot No. 19 and lot No, 20
of the township of Thetford, are detached from the
municipslity of the south part of the township of
Thetford, snd annexzd to the municipality of the
south part of the parish of Sacré Ceeuar de Marie,
for municipal purposes,

Givenat tie village of Inverness, this seventeenth

day of August, 1910,
J. G, ROUSSEAU,
3664 8 T.CO0M

Bankrupt Notices

District of faint Franeis.

Victor Archambault, of the city of Sherbreoke,
meorchant, has, on the 16:h Auguat, 1810, made a
judicial abandonment of his property for the benefit
of his creditors, at the office of the prothonotary of
the superior court of the district of Saint Francis,

acoording to law.
J. P. ROYER,
Sub, provisionsl guardian.
Office of J. P.  Royoer,
No. 87, Wellington atrest, Sherbrooke, Qua‘g.a
8

District of S8aint Francis.

Re T. A. Bourque & Cie, of Sherbrooke, Que.
Tusolvents,

A first and final dividend sheet has been prepared
in this matter, sukject to objection until the Bth day
of September next, 1910, after which date dividends
will be payable at my office,

: J. P. ROYER,

Curator.
Offies of J. P. Royer, \
No. 87, Wellington street, Sherbrooke, Jua.

[

Notice ie hereby given that tha undersigned have
been appointed joint eurators in the matter of
George Belliveau, of Grande Riviére.

Creditors are requested to file their claims within
the delay of thirty days.

LEFAIVRE & LEFAIVRE,
Juint curators.
Quebec, 18th Auguat, 1910. 3664

Notice is hereby given that the undersigned
have been appointed joint curators in the matter of
W. A. Baker & Co., of Anse A Beaufils.

Bworn olaims must be filed with us within
thirty days from this notice.

LEFAIVRE « LEFAIVRE,
Joint curators.
Québec, 18th August,1910. 3666
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